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Welcome

Thank you for purchasing a Blackmagic Design converter for your live production work!

ATEM Camera Converter and ATEM Studio Converter allows you to extend your broadcast SDI and
consumer HDMI cameras using low cost optical fiber! Imagine connecting to cameras at remote
locations on racing tracks, live sporting venues or even massive golf courses! With ATEM Camera
Converter you can have more cameras closer to the action for the most amazing shots in live
production! ATEM Camera Converter not only converts your camera to optical fiber, but it also
includes talkback, external microphone input, program return feed, tally and built in battery power
source! You can place cameras in multiple locations miles away from your switcher while keeping
full broadcast HD video quality!

ATEM Studio Converter is the perfect partner for your ATEM Camera Converters for internally
distributed program output and talkback support. Multiple ATEM Studio Converters can be looped
to allow talkback support to more than 4 cameras. ATEM Talkback Converter 4K gives you even
more camera connections with the option to install optical fiber SFPs if you need long cable lengths,
plus you get 12G-SDI support for Ultra HD 2160p60 video. When using ATEM Converters with

ATEM Switchers and Blackmagic Studio Cameras, you get professional video equipment designed

to work together for an amazing live production experience!

Blackmagic Converters Setup is used to change settings and update the internal software in your
ATEM converter. The latest version of Blackmagic Converters Setup can always be downloaded
from our website at www.blackmagicdesign.com/support. We think it should take you approximately
5 minutes to complete installation. Before you install Blackmagic Converters Setup, please

check our website and click the support page to download the latest updates to this manual and
Blackmagic Converters Setup software or you can follow us on Twitter to get notifications of any
software updates. Lastly, please register your ATEM Camera Converter or ATEM Studio Converter
when downloading software updates.

We would love to keep you updated on new software updates and new features for your
ATEM converters. Perhaps you can even send us any suggestions for improvements to the
converters. We are constantly working on new features and improvements, so we would love to

hear from you!

Fr 7

Grant Petty
CEO Blackmagic Design
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Getting Started

ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter and ATEM Talkback Converter 4K connect to
switchers, such as ATEM and provide a complete studio talkback and tally solution, including
the option of connecting over long distances using low cost fiber optic cable.

ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter is a portable converter that connects to any SDI or HDMI camera.
The ATEM Camera Converter sends video, audio, tally and talkback signals via bi-directional
optical fiber between itself and a remote unit, for example an ATEM Studio Converter, which
then sends the signal to a switcher. ATEM Camera Converter supports SD, HD and 3G-SDI
formats and can be powered using the internal rechargeable battery or by using mains power.

When paired with another ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter or ATEM Talkback
Converter 4K you get a complete talkback solution for live production. Tally lights are also
enabled when connected to ATEM switchers.

Blackmagic

ATEM Camera Converter.

ATEM Studio Converter

ATEM Studio Converter can be partnered with ATEM Camera Converters via optical fiber for
talkback support with any SDI or HDMI cameras. This lets you convert up to 4 cameras to
optical fiber SDI when you need to run video over long cable lengths.

Single mode optical fiber cable with LC connectors are used to connect

ATEM Camera Converter to ATEM Studio Converter. If you are using Blackmagic Studio
Cameras, you can plug your video in directly via optical fiber. The SDI connections, including
the fiber optic inputs, support SD, HD and 6G-SDI video.

You can easily connect your camera audio outputs to an external mixing desk by plugging into
the balanced XLR analog outputs on the ATEM Studio Converter’s rear panel.

When more than 4 cameras are required, you can loop multiple ATEM Studio Converters and
ATEM Talkback Converter 4Ks together.

ATEM Studio Converter.
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ATEM Talkback Converter 4K

ATEM Talkback Converter 4K is used to connect up to 8 cameras to a switcher via coaxial cable
up to 12G-SDI. When connected to an ATEM switcher you also get tally, plus you can also
connect to ATEM Camera Converters via optical fiber to add talkback.

Blackmagic Studio Camera can connect to your ATEM Talkback Converter 4K via BNC or
optional optical fiber modules. You also get talkback and tally when connected to an
ATEM switcher.

If you need to connect more cameras, additional ATEM Talkback Converter 4Ks can be looped
together. ATEM Talkback Converter 4K supports SD, HD and Ultra HD video up to 2160p60.

ATEM Talkback Converter 4K with 8 optional SFP modules installed.

The first thing you'll want to do is power your ATEM Camera Converter, plug in your camera,
headset and a monitor.

Plugging in your Power

ATEM Camera Converter features both an internal rechargeable battery which gives you
mobility in the field, and a connector for plugging in the power adaptor supplied with

ATEM Camera Converter. ATEM Camera Converter’'s power connector supports an input range
of 12V to 31V so you can even use an external camera battery. The internal battery will charge
when a power source is connected.
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Plug in your power source and charge the internal battery via the 12V to
31V power connector. Connect your camera via the SDI or HDMI input,
and your monitor via the SDI or HDMI output. By default, ATEM Camera
Converter uses embedded SDI or HDMI audio from your camera.

Plugging in your Camera

Plug your camera into your ATEM Camera Converter’s HDMI or SDI connector.

Make sure your camera output is set to a format supported by your live production switcher.
If you’re connecting to an ATEM switcher, check the switcher video standard and then set the
camera to the same video standard, e.g., 1080i59.94.

Getting Started



Plugging in your Headset

Plug your talkback headset into ATEM Camera Converter’s standard 3.5mm stereo analog
microphone and headphone inputs. An iPhone or Android compatible headset can be
connected using only the headphone jack. However, if you have an external microphone
connected at the same time, only the external microphone will be used.
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Connect your headset to ATEM Camera Converter via the standard
3.5mm headphone output and microphone input.

Plugging in your Monitor

Plug your monitor into ATEM Camera Converter’s SDI or HDMI output. Using a monitor lets you
view the camera output or the program output from a switcher. If you are connecting to an
ATEM Switcher, you’ll need to set the camera number on your ATEM Camera Converter so the
tally light will illuminate when the camera is switched to the program output. For more
information, refer to the ‘Using ATEM Camera Converter/Setting the Camera Number’ section.

Connecting via Optical Fiber

You’'ll now want to connect your ATEM Camera Converter to either a second Camera Converter,
an ATEM Talkback Converter 4K, or an or ATEM Studio Converter, via duplex single mode
optical fiber cables with LC connectors. A pair of optical fiber cables are typically known as a
patch cord.
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ATEM Camera Converter’s optical fiber SFP module.

Plugging in Optical Fiber LC Connectors
To plug optical fiber connectors into your ATEM Converters:
Plug one end of the patch cord to your ATEM Camera Converter’'s SFP module.

Plug the other end of your patch cord to the SFP module on the second

ATEM Camera Converter. If you are connecting multiple cameras to an ATEM Talkback
Converter 4K or ATEM Studio Converter, choose SFP modules appropriate for

each camera.

Getting Started



For example, when connecting camera 1, connect to the camera 1 SFP module.
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Optical fiber patch cord with two LC connectors.
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Plugging in your Audio

ATEM Camera Converter supports 2 channels of camera audio, which are carried on audio
channels 1 & 2 of the optical fiber SDI connection. By default, ATEM Camera Converter uses the
embedded audio from your camera’s microphone. However, if you want to plug in an external
audio source, connect your audio equipment to ATEM Camera Converter’s two balanced 1/4”
TRS inputs. When external audio is connected it will be used instead of the embedded

camera audio.

The 1/4” TRS connectors accept stereo analog audio at microphone level and are carried on
audio channels 1 & 2 of the optical fiber SDI connection.
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Connect external audio equipment to ATEM Camera Converter via TRS connectors.

Confirming Your Video Signal
When your ATEM Camera Converter is powered, a camera is plugged in, and a valid SDI or
HDMI signal is present, you'll see the control panel ‘video’ status indicator illuminated.

Additionally, if you have your monitor connected and the PGM button set for camera video, your
camera output will be displayed and you’ll know your ATEM Camera Converter is working.
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When a valid video signal is detected via SDI or HDMI, you'll see ATEM Camera
Converter’s ‘video’ status indicator illuminated. The ‘optical’ indicator will illuminate
when a valid SDI signal is detected via the optical fiber input.

The first thing to do is plug in power, plug in your cameras, a headset, and connect to a
switcher. You can also plug in an external microphone, such as a gooseneck microphone if you
want to use talkback without using a headset. You can even output each camera’s audio to a
mixer via balanced analog XLR connectors.

Getting Started



Plugging in Power

Plug in your power via your ATEM Converter’s mains power input using a standard IEC cable.
You can also connect a power adaptor or external camera battery to the 12V to 31V power input.

2 power inputs give you the option of a redundant power connection in case one supply fails or
is accidentally disconnected.
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Plug in power via the mains power, or the 12V or 31V power connector.

Plugging in Cameras

On the back panel of your ATEM Studio Converter, you'll see 4 groups of connectors
numbered 1to 4.

Plug your cameras into each optical fiber SFP module.

The second LC connector plugged into the SFP module is used to connect the program
video back to your Blackmagic Studio Camera or ATEM Camera Converter.

Plug each camera SDI output from your ATEM Studio Converter to the corresponding
camera inputs in your switcher.
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Plug your cameras into ATEM Studio Converter’s optical fiber inputs.

Plugging in the Program Feed from your Switcher

Connect the program output from your switcher to your ATEM Studio Converter’s ‘PGM SDI in’
connector. When connecting the program output from an ATEM switcher, tally is also
embedded in the SDI signal. This will enable tally lights when connected to

ATEM Camera Converters via optical fiber and Blackmagic Studio Cameras.

Getting Started
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Plug the program SDI output from your switcher into your ATEM Studio Converter’'s ‘PGM SDI’ input.

Plugging in your Headset

Your ATEM Studio Converter uses aviation headsets that plug in via the 1/4” TRS headphone
and 0.206” microphone jacks. If both a headset and an external microphone are plugged in,
only the headset will be used. Talkback audio is embedded into audio channels 15 & 16 of the
SDI signal.
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Connect your aviation headset via your ATEM Studio Converter front panel TRS connectors.
You can also plug in an external microphone via the balanced XLR analog input.
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Plugging in your External Microphone

If you want to use an external microphone, plug in via the balanced XLR analog input on your
ATEM Studio Converter’s front control panel.

Outputting Camera Audio

You can easily connect your camera audio outputs to an external mixing desk by plugging into
the balanced XLR analog outputs on the rear panel.

Monitoring your Audio

If you want to monitor your program or talkback audio on external audio equipment such as
a Blackmagic Audio Monitor, connect via the RCA outputs on your ATEM Studio Converter’s
rear panel. Plus, you can easily connect your camera’s audio to a mixer using the XLR analog
audio outputs.
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Monitor your program or talkback audio on external equipment by
connecting to ATEM Studio Converter’'s RCA outputs.
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The first thing to do is plug in power, your cameras, a headset and connect to a switcher. You
can also plug in an external microphone, such as a gooseneck microphone if you want to use
talkback without using a headset.

Plugging in Power
Plug in your power via your ATEM Talkback Converter 4K’s mains power input using a standard
IEC cable. You can also connect a power adaptor or external camera battery to the 12V to 31V

power input. 2 power inputs give you the option of a redundant power connection in case one
supply fails or is accidentally disconnected.

AUDIO MONITO

CEFE

L. 0,

+12V BACKUP
POWER

O

Plug in power via the mains power, or the 12V or 31V power connector.

Plugging in Cameras

On the back panel of your ATEM Talkback Converter 4K, you’ll see 8 groups of connectors that
are assigned to camera numbers 1to 8.

Plug your cameras into each ‘Cam SDI in’ connector.

Plug your ATEM Talkback Converter 4K’s ‘Cam SDI out’ into your camera’s program
SDI input.

When using ATEM Camera Converters with ATEM Talkback Converter 4K, it is important
to note that talkback and tally are embedded in the SDI signal via optical fiber only.

Plug the numbered SDI outputs, for example ‘SDI 1 Out’, to the corresponding camera
inputs in your switcher.

SDI 1 OUT IN
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Plug your cameras into ATEM Talkback Converter 4K’s camera SDI inputs. When optical fiber
SFP modules are installed, you can also plug cameras into your ATEM Talkback Converter 4K
via optical fiber. Plug your ATEM Talkback Converter 4K’s ‘SDI out’ into your switcher.

Getting Started
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Plugging in the Program Feed from your Switcher

Connect the program output from your switcher to your ATEM Talkback Converter 4K’s

‘PGM SDI in’ connector. When connecting the program output from an ATEM switcher, tally is
also embedded in the SDI signal. This will enable tally lights when connected to

ATEM Camera Converters, Blackmagic Studio Cameras and Blackmagic URSA

Broadcast Cameras.
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Plug the program SDI output from your switcher into your
ATEM Talkback Converter 4K’s ‘PGM SDI’ input.

Plugging in your Headset

Your ATEM Talkback Converter 4K uses aviation headsets that plug in via the 1/4” TRS
headphone and 0.206” microphone jacks.

If both a headset and an external microphone are plugged in, only the headset will be used.

Talkback audio is embedded into audio channels 15 & 16 of the SDI signal.
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Connect your aviation headset via your ATEM Talkback Converter 4K front panel TRS connectors. You can also
plug in an external microphone via the balanced XLR analog input if you want to use talkback without a headset.

Plugging in your External Microphone

If you want to use an external microphone, plug in via the balanced XLR analog input on your
ATEM Converter’s front control panel.

Monitoring your Audio

If you want to monitor your program or talkback audio on external audio equipment such as a
Blackmagic Audio Monitor, connect via the RCA outputs on your ATEM Talkback Converter 4K
or ATEM Studio Converter’s rear panel.

After connecting your ATEM Converters to a live production switcher you'll want to confirm that
everything is working.

The first thing to do is check the switcher is getting a valid signal from your cameras. You can
check this by having the switcher operator switch each camera to the preview or program
output. If all your camera signals can be seen on the switcher’s preview or program output,
you’ll know your ATEM Converters are working.

Getting Started
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Next, check your talkback. Have the switcher operator and camera operators speak to each
other using their ‘press to talk’ buttons and headsets.

If you are using an ATEM switcher, tally signals are sent over the SDI connection. To make sure
tally is working, check the camera number on ATEM Camera Converters and make sure they
match the camera numbers on the ATEM switcher. For more information, refer to the ‘Using
ATEM Camera Converter/Setting the Camera number’ section of this manual.

If you experience any trouble setting up your ATEM Converters, please visit the

Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support where you can often
find answers quickly by browsing the Blackmagic Forum. Here you can read information and
comments from other experienced users and Blackmagic Design staff. You can also find
contact information for your local Blackmagic Design support team.
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Refer to the ‘Connection Diagrams’ section for more information on how to connect your ATEM Converters.

Getting Started
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Using ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter’s control panel features buttons for adjusting headset and microphone
volume, activating talkback, program/camera monitoring, powering on and off, and setting the
camera number. There are also 5 status indicators for battery level, optical signal, SDI or HDMI
signal, and tally.

Battery level

On the far left of the control panel are four green battery level indicators. The number of
illuminated indicators decrease as the battery level decreases. When the remaining single
indicator starts flashing, there’s approximately 10 minutes of battery power left, so you should
plug in an external power source or switch to another charged ATEM Camera Converter. The
battery will last for over 2 hours of continuous use and requires approximately 8 hours for a
complete recharge.

Optical

Next to the battery level LEDs is the ‘optical’ indicator. This lights up when an optical fiber SDI
video signal is detected by ATEM Camera Converter. Use this indicator to confirm a valid optical
SDI signal is being sent or received.

Video

The ‘video’ indicator lights up when a valid SDI or HDMI video signal is detected by
ATEM Camera Converter. Use this indicator to confirm that your camera input signal is present.

Tally lights

These lights illuminate when a tally signal is received from the program output of an
ATEM switcher. By watching the two red tally lights on opposite sides of

ATEM Camera Converter, your talent and camera operator can see when they are on air.
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Battery level, optical, and video signal status indicators.
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The tally lights on each side of the ATEM Camera Converter glow red
when your camera is live on the program output of an ATEM switcher.

Using ATEM Camera Converter



PGM

Pressing the PGM button toggles between the program video signal and the camera input
signal. The program input is the signal connected via optical fiber.
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PGM button and microphone volume level buttons.
The buttons will illuminate when pressed or activated.

Microphone Volume Down/Up

The microphone volume buttons provide a quick way to adjust external audio levels. Each press
of the microphone volume buttons provide a smooth increase or decrease in volume over 1
second. When maximum or minimum microphone volume is reached, or if at maximum or
minimum volume at power up, the relevant button will illuminate for 3 seconds. These buttons
do not affect embedded SDI and HDMI audio levels received directly from the camera.

Power On/Off

Press and release to instantly power on. Hold for 1 second to power off.

Camera Number

This button is used to set the camera number on your ATEM Camera Converter so your tally
lights function correctly. Refer to the ‘setting the camera number’ section in this manual for a
detailed description.

Talkback Headphone Volume

Press this button to increase the volume of the talkback headphones. When maximum volume
is reached, or if at maximum volume at power up, the button will illuminate for 3 seconds. The
next press will reduce the volume to minimum before the volume is increased again.

PTT

Press to talk allows camera operators to talk to the switcher operator. Hold the button down
while talking. If the PTT button is pressed twice in quick succession, it will stay on to allow
hands free communication. If PTT is pressed again, it will revert to normal press to talk behavior.

Q) (@ PTT
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The power button will illuminate when ATEM Camera Converter is powered
on. Press the PTT button to engage talkback with another ATEM Camera
Converter, ATEM Talkback Converter 4K, or ATEM Studio Converter.

Press the talkback headphone button to adjust the talkback volume.

Using ATEM Camera Converter
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If you want your ATEM Camera Converter to receive tally signals from an ATEM switcher, you'll
need to set the camera number on your ATEM Camera Converter. This ensures the switcher
sends the tally signal to the correct ATEM Camera Converter. The camera number can be set
from 1to 99.

To set the camera number with the camera number button, press and hold the button until its
button light flashes 3 times. This will reset the camera number to camera 1. Each subsequent
press of the button will increment the camera number by 1. For example, if you want to set your
ATEM Camera Converter to camera number 5, reset the camera number to 1 and then add 4
button presses.

To test if camera number 5 is set correctly, have the ATEM switcher operator switch camera
number 5 to the program output. If your camera number is set correctly, the tally lights will
illuminate on your ATEM Camera Converter.

Similarly, if you want to test what camera number your ATEM Camera Converter is set to, ask the
ATEM switcher operator to switch camera inputs to the program output until your tally lights
illuminate. The switcher operator can then confirm your camera number.

EEmennoona)

‘Camera number’ button.

When your camera needs to be mobile, connect your cables to ATEM Camera Converter and
then snap the integrated belt clip on to your belt. For stationary shots, ATEM Camera Converter
can be mounted on a tripod arm with either of its standard 3/8” or 1/4” thread inserts. If you want
to sit ATEM Camera Converter on a desk using its rubber feet, undo the two 2.5 hex socket
screws and remove the belt clip.

N

ATEM Camera Converter can be clipped
to your belt, mounted on a tripod arm, or
placed on its rubber feet on a desk.

Using ATEM Camera Converter
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Using ATEM Studio Converter

Your ATEM Studio Converter’s control panel features two rows of talkback buttons, including
‘PTT and ‘LTT,, or, ‘press to talk’ and ‘lock to talk’, for each of the camera inputs. Next to the
talkback buttons are PGM ) and Mute ¢ buttons. Al buttons are illuminated white and
change to green when selected.

PTT 1-4 — The ‘press to talk’ buttons let you communicate with each camera operator
independently. The PTT button illuminates green and activates your external or headset
microphone while the button is pressed.

LTT 1-4 — The ‘lock to talk’ buttons lock your external or headset microphone open until you
press them again. You can even lock your microphone open for all cameras if you want to
communicate with all camera operators simultaneously. Cameras can be communicated with
independently using PTT even if all LTT buttons are selected.

PGM W) Pressing the program button enables program audio with talkback. When a camera
operator uses talkback, your ATEM Studio Converter’s program audio level is decreased so
talkback can be heard clearly. When PGM is deselected only talkback audio is heard.

Mute ¢’ Pressing the ‘mute’ button will quickly fade the built in speaker to silence. Pressing
mute again, or increasing the volume, will restore audio. This button only affects the speaker
output and will not affect your program or talkback audio output.

Built in Speaker and Volume Control — You can hear program audio and talkback via the
control panel speaker, or with headphones via the 1/4” TRS headphones input. Adjust the
volume for the speaker or headphones by turning the volume knob on the control panel
clockwise or counterclockwise.
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ATEM Studio Converter’s control panel buttons are used for talkback,
enabling or disabling program audio, and muting the speaker.
The above illustration shows all the LTT buttons activated.

10
[ !
L TOTALK |

You can communicate with a single camera operator
even when LTT is selected for all cameras. All LTT
buttons are deactivated while PTT is pressed.
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Volume is easily adjusted by turning the volume
control clockwise and anticlockwise.

Using ATEM Studio Converter
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Using ATEM Talkback Converter 4K

Your ATEM Talkback Converter 4K’s control panel features two rows of talkback buttons,
including ‘PTT” and ‘LTT’, or, ‘press to talk’ and ‘lock to talk’, for each of the camera inputs.
Next to the talkback buttons are PGM ) and Mute " buttons. All buttons are illuminated
white and change to green when selected.

PTT 1-8 — The ‘press to talk’ buttons let you communicate with each camera operator
independently. The PTT button illuminates green and activates your external or headset
microphone while the button is pressed.

LTT 1-8 — The ‘lock to talk’ buttons lock your external or headset microphone open until you
press them again. You can even lock your microphone open for all cameras if you want to
communicate with all camera operators simultaneously. Cameras can be communicated with
independently using PTT even if all LTT buttons are selected.

PGM W) Pressing the program button enables program audio with talkback. When a camera
operator uses talkback, your ATEM Talkback Converter 4K’s program audio level is decreased
so talkback can be heard clearly. When PGM is deselected only talkback audio is heard.

Mute ¢’ Pressing the ‘mute’ button will quickly fade the built in speaker to silence. Pressing
mute again, or increasing the volume, will restore audio. This button only affects the speaker
output and will not affect your program or talkback audio output.

Built in Speaker and Volume Control — You can hear program audio and talkback via the
control panel speaker, or with headphones via the 1/4” TRS headphones input. Adjust the
volume for the speaker or headphones by turning the volume knob on the control panel
clockwise or counterclockwise.
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ATEM Talkback Converter 4K’s control panel buttons are used for
talkback, enabling or disabling program audio, and muting the speaker.
The above illustration shows LTT buttons 5, 6, 7 and 8 activated.

You can communicate with a single camera operator
even when LTT is selected for all cameras. All LTT
buttons are deactivated while PTT is pressed.
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Volume is easily adjusted by turning the volume
control clockwise and anticlockwise.

Using ATEM Talkback Converter 4K
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Using Blackmagic Converters Setup

Blackmagic Converters Setup is used to configure settings and update the internal software in
your ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K or ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

O
Blackmagicdesign O
O

The Blackmagic Converters utility software can be used to update your converter to new video
standards, add compatibility with new hardware or adjust video and audio levels.

Installation on Mac OS X

Download the Blackmagic Converters Setup software from www.blackmagicdesign.com
Unzip the downloaded file and open the resulting disk image to reveal its contents.
Double click the installer and follow the prompts to complete the installation.

When the installation has finished, it will prompt you to restart your computer.
Click ‘restart’ to complete the installation. Blackmagic Converters Setup is
now installed.

Installation on Windows

Download Blackmagic Converters Setup from www.blackmagicdesign.com

Unzip the downloaded file. You should see a Blackmagic Converters Setup folder
containing this PDF manual and the Blackmagic Converters Setup installer.

Double click the installer and follow the prompts to complete the installation.

When the installation has finished, it will prompt you to restart your computer.
Click ‘restart’ to complete the installation.

Once the computer has restarted, Blackmagic Converters Setup will be ready to use.

Using Blackmagic Converters Setup



To remove the Blackmagic Converters software on Mac OS X, launch the Blackmagic
Converters.dmg installation file, double click on ‘Uninstall Converters’ and simply follow
the prompts.

To remove the Blackmagic Converters software on Windows, open the Windows control panel
and click on ‘Programs and Features’. Select ‘Blackmagic Converters’ from the list, click on
‘Uninstall’ and follow the prompts.

After installing Blackmagic Converters Setup on your computer, connect a USB cable between
the computer and your ATEM Converter. Launch Blackmagic Converters Setup and follow any
onscreen prompt to update the internal software in your ATEM converter. If no prompt appears,
the internal software is up to date and there is nothing further you need to do.

In addition to tally lights, you can also display a tally border on an SDI or HDMI monitor
connected to your ATEM Camera Converter. This option is set using Blackmagic Converters
Setup, where you can also set the camera number.

Connect an ATEM Camera Converter to your computer via USB.

Launch Blackmagic Converters Setup, select your ATEM Camera Converter and click
the ‘settings’ tab.

Set the camera number and also choose whether to show a tally border on the monitor
attached to the ATEM Camera Converter. Click ‘save’ to confirm your settings and exit
Blackmagic Converters Setup.

If you chose not to display a tally border, the tally lights on the ATEM Camera Converter will still
illuminate when your camera is live on the program output of the ATEM switcher.

Camera Converter oo

ATEM Camera Converter

Tally About

Settings
Set DI tallyto camera: 1

' show tally on video output

Cancel Save

You can easily change the ‘camera number’ setting for your ATEM Camera
Converter using Blackmagic Converters Setup. You can also choose
whether or not to display a tally border around your connected monitor by
checking or unchecking the ‘show tally on my video output’ checkbox.

Using Blackmagic Converters Setup
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Connection Diagrams

Using an ATEM Talkback Converter 4K with an ATEM switcher gives you talkback control with
tally for up to 8 cameras simultaneously. The example below shows an HD workflow using an
HDMI camera connected via optical fiber using an ATEM Camera Converter, plus a Blackmagic
Studio Camera via optical fiber or BNC.
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ATEM Talkback Converter
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Camera SDI out/in via BNC
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Camera 2 ATEM Camera Converter J

@ Headset via 3.5mm TRS inputs
/4

SDI or HDMI Monitor

Cameral

Connection Diagrams
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This example shows a 3G-SDI workflow using two cameras connected to an ATEM 2 M/E
Broadcast Studio 4K via two ATEM Camera Converters partnered with an ATEM Studio
Converter. You can use ATEM Studio Converter’s XLR analog outputs to send each camera’s
audio to a mixing desk. ATEM Camera Converters can be used to convert HDMI cameras to SDI
so you can connect them to a switcher over long distances and get tally and talkback via

optical fiber.

® 1000 =3 ®
i [ i e )
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®
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O
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OPTICAL OUT/AN

Optical fiber Out/In

HDMI camera
SDI ATEM Camera Converter ATEM Camera Converter
\ I/ Headset
(\ I)
-
Headset

HD-SDI camera

Connection Diagrams



If you have more cameras than a single ATEM Talkback Converter 4K or ATEM Studio Converter
can support, you can expand the number of camera connections by linking ATEM Converters
together. This example shows two ATEM Talkback Converter 4K’s and an ATEM Studio
Converter connected together so up to 20 cameras can be used. The first unit receives the
program output from the switcher. The talkback headset or external microphone should be
connected to the front panel of the first unit. The first unit’s program and microphone outputs
are then looped to the corresponding inputs of the next unit. The last unit in the chain should
loop its microphone output back to its own headphone input. The headphone output should be
connected to the headphone input of each previous unit in turn until the first unit is connected.
This completes the loop so that all ATEM Converters can share talkback.
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Connection Diagrams

23



Help

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your ATEM converter.

Blackmagic Design Online Support Pages

The latest manual, software and support notes can be found at the Blackmagic Design Support
Center at www.blackmagicdesign.com/support.

Contacting Blackmagic Design Support

If you can’t find the help you need in our support material, please use the “Send us an email”
button, on the support page for your ATEM converter model, to email a support request.
Alternatively, click on the “Find your local support team” button on the support page and call
your nearest Blackmagic Design support office.

Using the Blackmagic Design Forum

The Blackmagic Design online forum on our website is another resource you can visit for
help. This can be a faster way of getting help as there may already be answers you can
find on the forum which will keep you moving forward. You can visit the forum at
https://forum.blackmagicdesign.com

Checking the Version Currently Installed

To check which version of Blackmagic Converters Setup software is installed on your computer,
open the About Blackmagic Converters Setup window.

= On Mac OS X, open Blackmagic Converters Setup from the Applications folder.
Select About Blackmagic Converters Setup from the application menu to reveal the
version number.

= On Windows 7, open Blackmagic Converters Setup from your Start menu.
Click on the Help menu and select About Blackmagic Converters Setup to reveal
the version number.

= On Windows 8, open Blackmagic Converters Setup from the Blackmagic Converters
Setup tile on your Start page. Click on the Help menu and select About Blackmagic
Converters Setup to reveal the version number.

= On Windows 10, open Blackmagic Converters Setup from your Start menu or click the
Blackmagic Converters Setup tile on your Start page. Click the Help menu and Select
About Blackmagic Converters Setup to reveal the version number.

How to Get the Latest Software Updates

After checking the version of Blackmagic Converters Setup software installed on your
computer, please visit the Blackmagic Support Center at www.blackmagicdesign.com/support
to check for the latest updates. While it is usually a good idea to run the latest updates, itis a
wise practice to avoid updating any software if you are in the middle of an important project.

Help
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Regulatory Notices

)5¢

Disposal of waste of electrical and electronic equipment within the European union.

The symbol on the product indicates that this equipment must not be disposed of with
other waste materials. In order to dispose of your waste equipment, it must be handed
over to a designated collection point for recycling. The separate collection and
recycling of your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural
resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the
environment. For more information about where you can drop off your waste
equipment for recycling, please contact your local city recycling office or the dealer
from whom you purchased the product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
product in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the
user will be required to correct the interference at personal expense.

Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables.

This equipment has been tested for compliance with the intended use in a commercial
environment. If the equipment is used in a domestic environment, it may cause radio
interference.

Regulatory Notices
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Safety Information

The following safety information applies to mains powered products.
This equipment must be connected to a mains socket outlet with a protective
earth connection.

To reduce the risk of electric shock, do not expose this equipment to dripping
or splashing.

This equipment is suitable for use in tropical locations with an ambient temperature of
up to 40°C.
Ensure that adequate ventilation is provided around the product and is not restricted.

When rack mounting, ensure the ventilation is not restricted by adjacent equipment.

No operator serviceable parts inside. Refer servicing to your local Blackmagic Design
service centre.

Use only at altitudes not more than 2000m above sea level.

Some products have the facility to connect small form-factor transceiver (SFP) optical
fibre modules. Only use Laser class 1 optical SFP modules.

Recommended Blackmagic Design SFP modules:

= 3G-SDI: PL-4F20-311C
= 6G-SDI: PL-8F10-311C
= 12G-SDI: PL-TG10-311C

a - Caution - Double Pole/Neutral Fusing

The power supply contained in this equipment has a fuse in both line and
neutral conductors and is suitable for connection to the IT power distribution
system in Norway.

Safety Information
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Warranty

Blackmagic Design warrants that this product will be free from defects in materials and
workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. If a product proves to be
defective during this warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will repair the
defective product without charge for parts and labor, or will provide a replacement in exchange
for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for
the performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with
shipping charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping charges,
insurance, duties, taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or
improper or inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obligated to
furnish service under this warranty: a) to repair damage resulting from attempts by personnel
other than Blackmagic Design representatives to install, repair or service the product, b) to
repair damage resulting from improper use or connection to incompatible equipment, c) to
repair any damage or malfunction caused by the use of non Blackmagic Design parts or
supplies, or d) to service a product that has been modified or integrated with other products
when the effect of such a modification or integration increases the time or difficulty of servicing
the product.

THIS WARRANTY IS GIVEN BY BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED. BLACKMAGIC DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
BLACKMAGIC DESIGN’S RESPONSIBILITY TO REPAIR OR REPLACE DEFECTIVE PRODUCTS IS
THE WHOLE AND EXCLUSIVE REMEDY PROVIDED TO THE CUSTOMER FOR ANY INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IRRESPECTIVE OF WHETHER
BLACKMAGIC DESIGN OR THE VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES. BLACKMAGIC DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY ILLEGAL USE OF
EQUIPMENT BY CUSTOMER. BLACKMAGIC IS NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES RESULTING
FROM USE OF THIS PRODUCT. USER OPERATES THIS PRODUCT AT OWN RISK.

© Copyright 2018 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, “‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trade marks of their respective companies with which
they are associated.

Warranty
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Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition d'un convertisseur Blackmagic Design pour vos travaux

de production en direct.

ATEM Camera Converter et ’ATEM Studio Converter vous permettent d’étendre les signaux SDI
broadcast et HDMI grand public de vos caméras a l'aide de la fibre optique. Imaginez pouvoir connecter
vos caméras dans des endroits éloignés, par exemple sur des circuits automobiles, dans des stades

ou sur des terrains de golf | Grace a I’ATEM Camera Converter, vous pouvez positionner vos caméras
plus prés de l'action afin d’obtenir des prises époustouflantes pour la production en direct. LATEM
Camera Converter convertit le signal de la caméra en fibre optique, mais il integre également le réseau
d'ordres, une entrée micro externe, la voie de retour programme, le tally et une source d’alimentation
pour batterie. Vous pouvez positionner les caméras a plusieurs emplacements éloignés du mélangeur

et obtenir de la vidéo HD de qualité broadcast !

'association de 'ATEM Studio Converter et de 'ATEM Camera Converter est idéale pour distribuer

la sortie de programme en interne et prendre en charge le réseau d’ordres. Plusieurs ATEM Studio
Converters peuvent étre reliés en boucle afin d’offrir une prise en charge du réseau d’ordres sur plus

de 4 caméras. LATEM Talkback Converter 4K intégre de nombreuses connexions pour caméra et permet
d’installer des modules SFP fibre optique lorsque vous avez besoin d’utiliser de longs cables. Vous
disposez en outre d’'une prise en charge du 12G-SDI pour la vidéo Ultra HD 2160p60. Lorsque vous
utilisez les convertisseurs ATEM, les mélangeurs ATEM et les caméras de studio Blackmagic ensemble,

vous bénéficiez d’une configuration vidéo offrant une expérience de production en direct optimale.

L'utilitaire Blackmagic Converters Setup vous permet de modifier les parametres et de mettre a jour

le logiciel des convertisseurs ATEM. Téléchargez la derniere version du Blackmagic Converters Setup
sur www.blackmagicdesign.com/fr/support. L'installation devrait vous prendre environ 5 minutes. Avant
d'installer le Blackmagic Converters Setup, consultez notre site web et cliquez sur la page d’assistance
pour télécharger les dernieres mises a jour de ce manuel et le dernier logiciel Blackmagic Converters
Setup. Vous pouvez également nous suivre sur Twitter pour obtenir des notifications concernant les
mises a jour. Finalement, veuillez enregistrer votre ATEM Camera Converter ou votre ATEM Studio

Converter lorsque vous téléchargez des mises a jour logicielles.

Nous souhaitons ainsi vous garder informé des nouvelles mises a jour et des nouvelles fonctionnalités
du logiciel. Si vous le désirez, vous pouvez méme nous faire parvenir des suggestions nous permettant
d'améliorer les convertisseurs. Nous souhaitons continuellement améliorer nos produits, n'hésitez donc

pas a nous faire part de vos commentaires !

e &

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design
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Mise en route

’ATEM Camera Converter, 'ATEM Studio Converter et ’ATEM Talkback Converter 4K se connectent
a des mélangeurs, tels que '’ATEM afin de fournir une solution de studio compléte intégrant le
réseau d’'ordres et le tally. De plus, ils offrent une connexion sur de longues distances en utilisant
des cébles a fibre optique bon marché.

ATEM Camera Converter

’ATEM Camera Converter est un convertisseur portable qui se connecte a des caméras SDI ou HDMI.
’ATEM Camera Converter envoie la vidéo, I'audio, le tally et le réseau d’ordres via la fibre optique
bidirectionnelle vers 'appareil situé a distance, par exemple un ATEM Studio Converter, qui achemine
a son tour le signal a un mélangeur. LATEM Camera Converter prend en charge les formats SD, HD et
3G-SDI et peut étre alimenté a I'aide de la batterie interne rechargeable ou d’une prise secteur.

Lorsqu’il est associé a un autre ATEM Camera Converter, a un ATEM Studio Converter ou a un ATEM
Talkback Converter 4K, vous disposez d’une solution compléte intégrant le réseau d’ordres pour la
production en direct. De plus, les voyants tally sont également activés lors de la connexion a des
mélangeurs ATEM.

Bilackimagic

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

’ATEM Studio Converter peut étre associé a I'ATEM Camera Converter via fibre optique pour une
prise en charge du réseau d’ordres avec les caméras SDI et HDMI. Vous pouvez ainsi convertir
jusgu’a 4 signaux de caméras en SDI fibre optique lorsque vous devez acheminer de la vidéo sur de
longs cables.

'ATEM Camera Converter et I'ATEM Studio Converter peuvent étre branchés I'un a l'autre a I'aide
d'une liaison fibre optique monomode dotée de connecteurs LC. Si vous utilisez des caméras de
studio Blackmagic, vous pouvez directement connecter votre vidéo via fibre optique. Les
connexions SDI, y compris les entrées fibre optique, prennent en charge la vidéo SD, HD et 6G-SDI.

Vous pouvez facilement connecter les sorties audio de votre caméra a une console de mixage
externe en branchant les sorties analogiques XLR symétriques a I'arriere de 'ATEM Studio Converter.

Lorsque plus de 4 caméras sont nécessaires, vous pouvez également connecter en cascade
plusieurs ATEM Studio Converters et ATEM Talkback Converter 4K.

ATEM Studio Converter

Mise en route
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ATEM Talkback Converter 4K

L'ATEM Talkback Converter 4K permet de connecter jusqu’a 8 signaux de caméras a un mélangeur

via un cable coaxial jusqu’au 12G-SDI. Lorsque vous connectez un mélangeur ATEM, vous disposez
également du tally. De plus, vous pouvez connecter des ATEM Camera Converters via fibre optique
pour ajouter le réseau d’ordres.

Il est aussi possible de connecter une Blackmagic Studio Camera a votre ATEM Talkback Converter 4K
via BNC ou via des modules a fibre optique en option. Vous disposez également du réseau d’ordres
et du tally lorsque vous vous connectez a un mélangeur ATEM.

Sivous devez utiliser davantage de caméras, d’autres ATEM Talkback Converters 4K peuvent étre
reliés en chaine. LATEM Talkback Converter 4K prend en charge la vidéo SD, HD et Ultra HD
jusqu'a 2160p60.

ATEM Talkback Converter 4K avec 8 modules SFP en option.

La premiere chose a faire est d’alimenter TATEM Camera Converter et de brancher votre caméra,
un casque et un moniteur.

Brancher 'alimentation

ATEM Camera Converter integre une batterie interne rechargeable qui offre une mobilité sur le
terrain, mais aussi un connecteur permettant de brancher le bloc d’alimentation fourni avec 'ATEM
Camera Converter. Le connecteur d’alimentation de 'ATEM Camera Converter prend en charge les
tensions de 12V a 31V, ce qui vous permet d’utiliser une batterie pour caméra externe. La batterie
interne se charge lorsqu’une source d’alimentation est connectée.

{ : J@@

S — |

Branchez la source d’alimentation et chargez la batterie interne via le
connecteur d’alimentation 12V a 31V. Connectez votre caméra via I'entrée
SDI ou HDMI, et votre moniteur via la sortie SDI ou HDMI. Par défaut, 'ATEM
Camera Converter utilise I'audio HDMI ou SDI intégré de votre caméra.

Brancher votre caméra

Branchez votre caméra au connecteur HDMI ou SDI de 'ATEM Camera Converter.

Assurez-vous que la sortie de la caméra est réglée sur un format pris en charge par votre mélangeur
de production en direct. Si vous connectez un mélangeur ATEM, vérifiez la norme vidéo du mélangeur,
puis réglez la caméra sur la méme norme, par exemple 1080i59.94.

Mise en route
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Brancher votre casque

Branchez le casque du réseau d’ordres aux connexions casque et micro analogiques stéréo
3,5mm standard de 'ATEM Camera Converter. Un casque compatible iPhone ou Android peut étre
connecté a l'aide du jack pour casque. Toutefois, si un micro externe est connecté, seul le micro
externe sera utilisé.

® @
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Branchez votre casque a ’ATEM Camera Converter via les connexions
micro et casque 3,5mm standard.

Brancher votre moniteur

Branchez votre moniteur a la sortie HDMI ou SDI de 'ATEM Camera Converter. Utiliser un moniteur
vous permet de visionner la sortie de la caméra ou la sortie de programme d’'un mélangeur. Si vous
connectez un meélangeur ATEM, vous devrez régler le numéro de la caméra sur ’'ATEM Camera
Converter afin que le voyant tally s’allume lorsque la caméra est commutée sur la sortie de programme.
Pour plus d'informations, consultez la section « Utiliser 'TATEM Camera Converter/Régler le numéro

de caméra » de ce manuel.

Connexion via fibre optique

Il faut a présent connecter votre ATEM Camera Converter soit a un deuxieme Camera Converter,
soit a un ATEM Talkback Converter 4K, ou a un ATEM Studio Converter, via des cables a fibre
optigue monomodes dotés de connecteurs LC. Une paire de cables a fibre optique est également
appelée cable de raccordement.

“@@

Module SFP fibre optique de 'ATEM Camera Converter.

Brancher des connecteurs LC a fibre optique

Pour brancher des connecteurs a fibre optique a vos convertisseurs ATEM :

Branchez une extrémité du cable a raccordement au module SFP de 'ATEM Camera
Converter.

Branchez I'autre extrémité du cable a raccordement au module SFP du deuxiéme ATEM
Camera Converter. Si vous connectez plusieurs caméras a un ATEM Talkback Converter 4K
ou a un ATEM Studio Converter, choisissez des modules SFP appropriés a chaque caméra.

Mise en route
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Par exemple, lorsque vous connectez la caméra 1, connectez-la au module SFP de la caméra 1.
E— >

Cable de raccordement a fibre optique doté de deux connecteurs LC.

S

Brancher 'audio

LATEM Camera Converter prend en charge 2 canaux audio provenant de la caméra, qui sont
acheminés sur les canaux audio 1 et 2 de la connexion SDI a fibre optique. Par défaut, ’ATEM
Camera Converter utilise 'audio intégré au micro de votre caméra. Toutefois, si vous souhaitez
brancher une source audio externe, connectez votre matériel audio aux deux entrées TRS
symétriques 1/4” de '’'ATEM Camera Converter. Lorsque de l'audio externe est connecté, il primera
sur l'audio intégré de la caméra.

Les connecteurs TRS 1/4” acceptent I'audio analogique stéréo de niveau micro. Laudio est acheminé
sur les canaux 1 et 2 de la connexion SDI a fibre optique.

(o}

®®

= 0 =)o o

Connectez le matériel audio externe a ’ATEM Camera Converter via les connecteurs TRS.

Confirmer le signal vidéo

Lorsque votre ATEM Camera Converter est alimenté, qu’'une caméra est branchée et qu’un signal
SDI ou HDMI valide est présent, le voyant Video du panneau avant s'allume.

De plus, si votre moniteur est connecté et que le bouton PGM est réglé sur la vidéo de la caméra,
la sortie de la caméra s’affichera et vous saurez que votre ATEM Camera Converter fonctionne.

o e
OPTICAL  VIDEO

0
(v == EHEEN ]

Lorsqu’un signal vidéo valide est détecté via SDI ou HDMI, le voyant Video
de 'ATEM Camera Converter s’allume. Le voyant Optical s’allume lorsqu’un
signal SDI valide est détecté via I'entrée fibre optique.

La premiere chose a faire est d’alimenter '’ATEM Studio Converter. Branchez ensuite vos caméras,
un casque et connectez un mélangeur. Vous pouvez également brancher un micro externe, tel qu’un
micro col de cygne si vous souhaitez utiliser le réseau d’ordres sans le casque. Il est méme possible
d’acheminer 'audio de chaque caméra a une console via les connecteurs XLR analogiques
symétriques.

Mise en route
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Brancher l'alimentation

Branchez I'entrée d’alimentation du convertisseur ATEM a une prise secteur a I'aide d'un cable CEl
standard. Vous pouvez également connecter un bloc d’alimentation ou une batterie pour caméra
externe a I'entrée d’alimentation 12V a 31V.

Les deux entrées d’alimentation vous offrent une redondance en cas de dysfonctionnement ou de
déconnexion d’une des sources d’alimentation.

CEFe
\.

+12V BACKUP
POWER

2

ormcscourw | unuoassooorr-—| ez e e )

Branchez l'appareil via la prise secteur, ou via le connecteur d’alimentation 12V a 31V.

Brancher les caméras

A larriere de 'ATEM Studio Converter, vous trouverez quatre groupes de connecteurs
numérotés de 1a 4.

Branchez vos caméras dans chaque module SFP fibre optique.

Le deuxieme connecteur LC branché au module SFP permet de connecter la vidéo du
programme a la Blackmagic Studio Camera ou a 'ATEM Camera Converter.

Connectez la sortie SDI de chaque caméra sur 'ATEM Studio Converter a I'entrée caméra
correspondante sur le mélangeur.

OPTICAL OUT/IN
= oHOF o |
CEFEC o W
( ele ) © © | BE
O e e ) T -

Branchez les caméras aux entrées fibre optique de 'ATEM Studio Converter.

Brancher le flux de programme de votre mélangeur

Connectez la sortie programme du mélangeur a I'entrée PGM SDI de I'ATEM Studio Converter.
Lorsque vous connectez la sortie programme d’un mélangeur ATEM, le tally est également intégré
au signal SDI. Cela permet d’activer les voyants tally lors de la connexion a des ATEM Camera
Converters via fibre optique et a des Blackmagic Studio Cameras.

Mise en route
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Branchez la sortie programme SDI du mélangeur a I'entrée PGM SDI de 'ATEM Studio Converter.

Brancher votre casque

LATEM Studio Converter utilise des casques d’aviation qui se branchent via les jacks pour casque
TRS 1/4” et pour micro 0.206”. Si un casque et un micro externe sont branchés simultanément, seul
le casque sera pris en charge. Laudio du réseau d’'ordres est intégré aux canaux audio 15 et 16 du

signal SDI.

= T
w)re o

) el

Connectez votre casque d’aviation via les connecteurs TRS du panneau avant de '’ATEM Studio Converter.

Vous pouvez également brancher un micro externe via I'entrée analogique XLR symétrique.

Brancher votre micro externe

Si vous souhaitez utiliser un micro externe, branchez-le via I'entrée analogique XLR symétrique
située sur le panneau avant de I'’ATEM Studio Converter.

Acheminer 'audio de la caméra

Vous pouvez facilement connecter les sorties audio de votre caméra a une console de mixage
externe en branchant les sorties analogiques XLR symétriques situées sur le panneau arriere.

Monitoring de l'audio

Pour le monitoring du programme ou de l'audio du réseau d’ordres sur un équipement audio
externe, tel qu’un Blackmagic Audio Monitor, connectez les sorties RCA situées sur le panneau
arriere de I’ATEM Studio Converter. Vous pouvez également connecter I'audio des caméras

a une console a l'aide des sorties audio analogiques XLR.
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Pour le monitoring du programme ou de l'audio du réseau d’ordres sur un équipement
externe, connectez les sorties RCA de ’ATEM Studio Converter.
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La premiere chose a faire est d’alimenter '’ATEM Talkback Converter 4K. Branchez ensuite vos
caméras, un casque et connectez un mélangeur. Vous pouvez également brancher un micro
externe, tel gu'un micro col de cygne si vous souhaitez utiliser le réseau d’ordres sans le casque.

Brancher 'alimentation

Branchez I'entrée d’alimentation de 'ATEM Talkback Converter 4K & une prise secteur a l'aide d'un
cable CEl standard. Vous pouvez également connecter un bloc d’alimentation ou une batterie pour
caméra externe a l'entrée d’alimentation 12V a 31V. Les deux entrées d’alimentation vous offrent une
redondance en cas de dysfonctionnement ou de déconnexion d’une des sources d’alimentation.
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Branchez I'appareil via la prise secteur, ou via le connecteur d’alimentation 12V a 31V.

Brancher les caméras
A larriere de 'ATEM Talkback Converter 4K, vous trouverez huit groupes de connecteurs assignés
aux numéros de caméra 1a 8.

Branchez vos caméras aux connecteurs Cam SDI In.

Branchez la sortie Cam SDI Out de I'ATEM Talkback Converter 4K a I'entrée de programme
SDI de votre caméra.

Lorsque vous utilisez des ATEM Camera Converters avec un ATEM Talkback Converter 4K,
il estimportant de noter que le réseau d’ordres et le tally sont intégrés au signal SDI
uniquement via la fibre optique.

Branchez les sorties SDI numérotées, par exemple SDI 1 Out, aux entrées caméra
correspondantes sur votre mélangeur.

SDI 1 OUT IN
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Branchez les caméras aux entrées caméra SDI de I'’ATEM Talkback Converter 4K. Lorsque des modules
SFP fibre optique sont installés, vous pouvez également brancher les caméras a I'ATEM Talkback Converter
4K via fibre optique. Branchez la sortie SDI Out de 'ATEM Talkback Converter 4K a votre mélangeur.
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Brancher le flux de programme de votre mélangeur

Connectez la sortie programme du mélangeur a I'entrée PGM SDI In de I'ATEM Talkback Converter
4K. Lorsque vous connectez la sortie de programme d’un mélangeur ATEM, le tally est également
intégré au signal SDI. Cela permet d’activer les voyants tally lors de la connexion a des ATEM
Camera Converters, a des Blackmagic Studio Cameras et a des Blackmagic URSA Broadcast.
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Branchez la sortie programme SDI du mélangeur a I'entrée
PGM SDI de 'ATEM Talkback Converter 4K.

Brancher votre casque

LATEM Talkback Converter 4K utilise des casques d’aviation qui se branchent via les jacks pour
casque TRS 1/4” et pour micro 0.206".

Si un casque et un micro externe sont branchés simultanément, seul le casque sera pris en charge.

L'audio du réseau d’ordres est intégré aux canaux audio 15 et 16 du signal SDI.
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Connectez votre casque d’aviation via les connecteurs TRS du panneau avant de I'ATEM
Talkback Converter 4K. Vous pouvez également brancher un micro externe via I'entrée
analogique XLR symétrique si vous souhaitez utiliser le réseau d’ordres sans casque.

Brancher votre micro externe

Si vous souhaitez utiliser un micro externe, branchez-le via I'entrée analogique XLR symétrique
située sur le panneau avant du convertisseur ATEM.

Monitoring de l'audio

Pour le monitoring du programme ou de l'audio du réseau d’ordres sur un équipement audio
externe, tel qu’'un Blackmagic Audio Monitor, connectez les sorties RCA situées sur le panneau
arriere de ’ATEM Talkback Converter 4K ou de 'ATEM Studio Converter.

Une fois vos convertisseurs ATEM connectés a un mélangeur de production en direct, il faudra
confirmer que tout fonctionne.

La premiére chose a faire est de vérifier que le mélangeur recoit un signal valide des caméras.
Pour ce faire, demandez a 'opérateur du mélangeur de commuter chaque caméra sur la sortie
prévisualisation ou programme. Si tous les signaux de vos caméras s'affichent sur la sortie
prévisualisation ou programme du mélangeur, vous saurez que vos convertisseurs ATEM fonctionnent.
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Vérifiez maintenant le réseau d’ordres. Pour ce faire, demandez aux opérateurs du mélangeur et
des caméras de communiquer a l'aide des boutons Press to Talk et des casques.

Si vous utilisez un mélangeur ATEM, les signaux tally sont envoyés via la connexion SDI. Afin de
vérifier que le tally fonctionne, assurez-vous que les numéros des caméras sur les convertisseurs
ATEM Camera Converters correspondent aux numéros des caméras sur le mélangeur ATEM. Pour
plus d'informations, consultez la section « Utiliser 'TATEM Camera Converter/Régler le numéro de
caméra » de ce manuel.

Si vous rencontrez des problémes lors de I'installation de vos convertisseurs ATEM, veuillez visitez
le centre de support technique Blackmagic Design a I'adresse www.blackmagicdesign.com/fr/support
ou vous pourrez consulter le forum Blackmagic. Vous y trouverez des informations et des commentaires
d’autres utilisateurs et du personnel de Blackmagic Design, mais aussi les coordonnées de
Blackmagic Design au cas ou vous auriez besoin d’assistance.

ATEM 1 M/E Production Studio 4K

Blackmagic Studio
Camera
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ATEM Camera
Converter
Caméra HDMI
\ | g
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Moniteur

Pour plus d'informations concernant la connexion de vos convertisseurs
ATEM, consultez la section « Schémas de connexion ».
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Utiliser ’TATEM Camera Converter

Le panneau de contréle de 'ATEM Camera Converter comprend des boutons pour I'ajustement du
casque et du volume du micro, I'activation du réseau d’ordres, le monitoring programme/caméra,
la mise en marche et I'extinction de I'appareil, ainsi que pour le réglage du numéro de la caméra.

Il comprend également 5 voyants d'état pour le niveau de batterie, le signal optique, le signal SDI
ou HDMI et le tally.

Niveau de batterie

Les quatre voyants verts indiquant le niveau de batterie sont situés complétement a gauche de
I'appareil. A mesure que la batterie se décharge, le nombre de voyants allumés diminue. Lorsque le
dernier voyant allumé commence a clignoter, cela signifie qu’il reste approximativement 10 minutes de
batterie. Vous devrez alors connecter ’ATEM Camera Converter a une source d’alimentation externe
pour le recharger. La batterie a une autonomie de 2 heures lorsque I'appareil est utilisé en continu.
Comptez approximativement 8 heures pour recharger completement la batterie.

Optique

Le voyant Optical se trouve a coté des voyants du niveau de batterie. Il s’allume lorsqu’un signal
vidéo SDI fibre optique est détecté par '’ATEM Camera Converter. Utilisez ce voyant pour vérifier
qu’un signal SDI fibre optique valide est envoyé ou regu par I'appareil.

Vidéo
Le voyant Video s’allume lorsqu’un signal vidéo SDI ou HDMI valide est détecté par ’ATEM Camera
Converter. Utilisez ce voyant pour vérifier la présence d’'un signal d’entrée caméra.

Voyants tally

Ces voyants s’allument lorsqu’un signal tally est recu depuis la sortie programme d’un mélangeur
ATEM. Les deux voyants tally sont chacun situés sur les faces opposées de I'’ATEM Camera
Converter. lls permettent d’'informer I'acteur ou 'opérateur caméra lorsqu’ils sont a 'antenne.
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Voyants du niveau de batterie, du signal optique et du signal vidéo.

_‘_

Les voyants tally de chaque c6té de 'ATEM Camera
Converter s’allument en rouge lorsque la caméra est a
I'antenne sur la sortie programme d’'un mélangeur ATEM.
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PGM

Presser ce bouton permet de basculer entre le signal vidéo du programme et le signal d’entrée
de la caméra. Lentrée programme est le signal connecté via fibre optique.
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Boutons PGM et de volume du micro. lls s’allument lorsque vous appuyez dessus ou lorsqu’ils sont activés.

Volume du micro

Les boutons de volume du micro permettent d’ajuster rapidement les niveaux audio externes.
Chaque pression sur le bouton « + » ou « - » effectue une Iégére augmentation ou diminution de
volume sur une seconde. Lorsque le volume maximum ou minimum est atteint, le bouton
correspondant s’allumera pendant 3 secondes. Ces boutons n'impactent pas les niveaux audio
SDI et HDMI intégrés regus directement depuis la caméra.

Bouton de mise en marche/extinction

Appuyez sur ce bouton pour allumer I'appareil. Maintenez ce bouton appuyé pendant une seconde
pour éteindre l'appareil.

Numéro de la caméra

Ce bouton permet de régler le numéro de la caméra sur votre ATEM Camera Converter pour assurer
le bon fonctionnement des voyants tally. Pour plus de précisions, veuillez consulter la section
« Régler le numéro de la caméra » de ce manuel.

Volume du casque pour le réseau d’ordres

Appuyer sur ce bouton augmente le volume des casques pour le réseau d'ordres. Lorsque le
volume maximum est atteint, ou qu’il est déja réglé au maximum lors de la mise en marche de
I'appareil, ce bouton s’allumera pendant 3 secondes. En appuyant de nouveau sur ce bouton,
le volume sera réduit au minimum, avant de pouvoir étre augmenté de nouveau.

PTT

Le bouton PTT (appuyer pour parler), permet aux opérateurs caméra de parler aux opérateurs du
mélangeur. Maintenez le bouton appuyé pour parler. Si vous appuyez deux fois a la suite rapidement
sur ce bouton, celui-ci restera activé et vous pourrez communiquer tout en gardant les mains libres.
Appuyez une seconde fois, pour revenir au mode « appuyer pour parler » par défaut.
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Le bouton de mise en marche s’allume lorsque '’ATEM Camera Converter est sous
tension. Appuyez sur le bouton PTT pour communiquer via le réseau d’ordres avec un
autre ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter.
Appuyez sur le bouton du casque pour ajuster le volume du réseau d’ordres.
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Si vous désirez que votre ATEM Camera Converter recoive des signaux tally d'un mélangeur ATEM,
il vous faudra configurer le numéro de la caméra sur votre ATEM Camera Converter. Cela permettra
au mélangeur d’envoyer le signal tally a ’ATEM Camera Converter approprié. Le numéro de caméra
peut étre réglé sur une valeur comprise entre 1 et 99.

Pour régler le numéro de la caméra, maintenez enfoncé le bouton du numéro de la caméra jusqu’a
ce que son voyant clignote 3 fois. Le numéro de la caméra se réinitialisera sur 1. A chaque fois que
VOUS appuierez sur ce bouton, le numéro de la caméra s’incrémentera d’une unité. Par exemple,
pour régler TATEM Camera Converter sur la caméra numéro 5, réinitialisez le numéro de la caméra
sur 1, puis appuyez 4 fois sur le bouton.

Pour vérifier sila caméra numéro 5 est réglée correctement, demandez a 'opérateur du mélangeur
ATEM de commuter la caméra numéro 5 sur la sortie programme. Si le numéro est réglé
correctement, les voyants tally doivent s’allumer sur votre ATEM Camera Converter.

De méme, si vous souhaitez vérifier que le numéro de la caméra de votre ATEM Camera Converter
est correctement réglé, demandez a 'opérateur du mélangeur ATEM de commuter les entrées de la
caméra sur la sortie programme jusqu'a ce que les voyants tally s'allument. Lopérateur du mélangeur
pourra vous confirmer le numéro de la caméra.
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Bouton du numéro de la caméra.

Sivous avez besoin de déplacer la caméra, connectez vos cébles a ’ATEM Camera Converter et
fixez I'attache ceinture intégrée a votre ceinture. Pour les plans fixes, TATEM Camera Converter peut
étre monté sur un bras d’extension pour trépied avec un pas de vis de 3/8” ou de 1/4”. Pour installer
’ATEM Camera Converter sur un bureau a l'aide des pieds en caoutchouc, dévissez les deux vis 2.5
et retirez I'attache ceinture.

ATEM Camera Converter peut étre fixé a votre ceinture,
monté sur un bras d’extension pour trépied, ou placé
sur un bureau a I'aide des pieds en caoutchouc.
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Utiliser ’ATEM Studio Converter

Votre panneau de controle ATEM Studio Converter comprend deux rangées de boutons pour le
réseau d’'ordres, dont PTT (appuyer pour parler) et LTT (verrouiller pour parler), pour chaque entrée
caméra. A coté des boutons du réseau d’ordres, se trouvent les boutons PGM ) et Mute L
Tous les boutons sont allumés en blanc et deviennent verts lorsqu’ils sont sélectionnés.

PTT 1-4 — Ces boutons vous permettent de communiquer avec chaque opérateur caméra
indépendamment. Quand vous appuyez sur un bouton PTT, il s'allume en vert et active votre micro
externe ou votre casque.

LTT 1-4 — Ces boutons gardent votre micro externe ou votre casque actif jusqu’a ce que vous
appuyiez dessus une seconde fois. Vous pouvez également garder votre micro actif pour toutes les
caméras si vous souhaitez communiquer avec tous les opérateurs caméra simultanément. Vous
pouvez communiquer avec les caméras indépendamment avec la fonction PTT, méme si tous les
boutons LTT sont sélectionnés.

PGM ) Le bouton de programme permet d’activer I'audio du programme avec le réseau d’ordres.
Lorsqu’un opérateur caméra utilise le réseau d’ordres, le volume du programme de I'’ATEM Studio
Converter est diminué afin que le réseau d’ordres puisse étre entendu clairement. Lorsque le
bouton PGM est désélectionné, seul I'audio du réseau d’ordres est actif.

Mute ® En pressant ce bouton, le son du haut-parleur intégré est coupé. Vous pouvez restaurer
'audio en pressant ce bouton une nouvelle fois, ou en augmentant le volume. Le bouton Mute
affecte la sortie du haut-parleur, mais n‘affecte pas la sortie programme ou du réseau d’ordres.

Haut-parleur intégré et contréle du volume — Vous pouvez écouter I'audio du programme et du
réseau d’'ordres via le haut-parleur du panneau de contrdle ou via I'entrée casque TRS 1/4”. Ajustez
le volume du haut-parleur ou du casque en tournant la molette de volume sur le panneau de
contrdle vers la gauche ou vers la droite.

T
r 1
L |

TOTALK

Utilisez les boutons du panneau de contréle de 'ATEM Studio
Converter pour le réseau d’ordres, pour activer ou désactiver
’audio du programme et pour couper le son du haut-parleur.

Dans lillustration ci-dessus, tous les boutons LTT sont activés.
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TOTALK

Vous pouvez communiquer avec un seul opérateur caméra méme
lorsque l'option LTT est sélectionnée pour toutes les caméras. Tous
les boutons LTT sont désactivés lorsque vous appuyez sur PTT.

PRESS TO

TOTALK

Vous pouvez facilement ajuster le volume en tournant la molette
de volume vers la gauche ou vers la droite.
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Utiliser ’'ATEM Talkback Converter 4K

Votre panneau de controle ATEM Talkback Converter 4K comprend deux rangées de boutons pour
le réseau d’ordres, dont PTT (appuyer pour parler) et LTT (verrouiller pour parler), pour chaque
entrée caméra.

A c6té des boutons du réseau d’ordres, se trouvent les boutons PGM 1) et Mute B Tous les
boutons sont allumés en blanc et deviennent verts lorsqu’ils sont sélectionnés.

PTT 1-8 — Ces boutons vous permettent de communiquer avec chaque opérateur caméra
indépendamment. Quand vous appuyez sur un bouton PTT, il s'allume en vert et active votre micro
externe ou votre casque.

LTT 1-8 — Ces boutons gardent votre micro externe ou votre casque actif jusqu’a ce que vous
appuyiez dessus une seconde fois. Vous pouvez également garder votre micro actif pour toutes les
caméras si vous souhaitez communiquer avec tous les opérateurs caméra simultanément. Vous
pouvez communiquer avec les caméras indépendamment avec la fonction PTT, méme si tous les
boutons LTT sont sélectionnés.

PGM ) Le bouton de programme permet d’activer I'audio du programme avec le réseau d’ordres.
Lorsqu’un opérateur caméra utilise le réseau d’ordres, le volume du programme de I'’ATEM Talkback
Converter 4K est diminué afin que le réseau d'ordres puisse étre entendu clairement. Lorsque le
bouton PGM est désélectionné, seul I'audio du réseau d’ordres est actif.

Mute ¢ En pressant ce bouton, le son du haut-parleur intégré est coupé. Vous pouvez restaurer
'audio en pressant ce bouton une nouvelle fois, ou en augmentant le volume. Le bouton Mute
affecte la sortie du haut-parleur, mais n‘affecte pas la sortie programme ou du réseau d’ordres.

Haut-parleur intégré et contréle du volume — Vous pouvez écouter I'audio du programme et du
réseau d’ordres via le haut-parleur du panneau de contrdle ou via I'entrée casque TRS 1/4”. Ajustez
le volume du haut-parleur ou du casque en tournant la molette de volume sur le panneau de
contrdle vers la gauche ou vers la droite.
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Utilisez les boutons du panneau de contréle de 'ATEM Talkback
Converter 4K pour le réseau d’ordres, pour activer ou désactiver
'audio du programme et pour couper le son du haut-parleur. Dans
I’illustration ci-dessus, les boutons LTT 5, 6, 7 et 8 sont activés.

LOCKTO TALK

Vous pouvez communiquer avec un seul opérateur caméra méme
lorsque LTT est sélectionné pour toutes les caméras. Tous les
boutons LTT sont désactivés lorsque vous appuyez sur PTT.

RESS TOTALK

OCKTOTALK

Vous pouvez facilement ajuster le volume en tournant la
molette de volume vers la gauche ou vers la droite.
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Utiliser le Blackmagic Converters Setup

Le Blackmagic Converters Setup permet de configurer les parametres et d’effectuer la mise a jour
interne du logiciel pour votre ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM
Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

o
Blackmagicdesign C
C

Le logiciel Blackmagic Converters permet de mettre a jour votre appareil avec les nouvelles normes
vidéo et les nouveaux équipements ou d’ajuster le volume de la vidéo et de I'audio.

Installation sur Mac OS X
Téléchargez le logiciel Blackmagic Converters Setup sur www.blackmagicdesign.com/fr.
Dézippez le fichier et cliquez sur Iicbne pour I'ouvrir.

Double-cliquez sur le programme d’installation et suivez les instructions a I'écran pour
terminer l'installation.

Quand linstallation est terminée, il vous sera demandé de redémarrer l'ordinateur. Cliquez
sur Redémarrer pour terminer 'installation. Le Blackmagic Converters Setup est a
présent installé.

Installation sur Windows
Téléchargez le logiciel Blackmagic Converters Setup sur www.blackmagicdesign.com/fr.

Dézippez le fichier téléchargé. Le dossier Blackmagic Converters Setup contenant la
version PDF de ce manuel et le programme d’installation Blackmagic Converters Setup
devrait apparaitre.

Double-cliquez sur le programme d’installation et suivez les instructions a I'écran pour
terminer I'installation.

Quand linstallation est terminée, il vous sera demandé de redémarrer I'ordinateur.
Cliquez sur Redémarrer pour terminer I'installation.

Une fois I'ordinateur redémarré, le Blackmagic Converters Setup est prét a étre utilisé.

Utiliser le Blackmagic Converters Setup



Pour supprimer le logiciel Blackmagic Converters sur Mac OS X, lancez le fichier d’installation
Blackmagic Converters.dmg, double-cliquez sur Désinstaller Converters et suivez les instructions.

Pour supprimer le logiciel Blackmagic Converters sur Windows, ouvrez le panneau de configuration
Windows, puis cliquez sur Programmes et fonctionnalités. Sélectionnez Blackmagic Converters
depuis la liste, cliquez sur Désinstaller et suivez les instructions.

Apres avoir installé le Blackmagic Converters Setup sur votre ordinateur, connectez I'ordinateur a
’ATEM Converter via un cable USB. Ouvrez Blackmagic Converters Setup et suivez les instructions
a I'écran pour mettre a jour le logiciel interne de 'ATEM Converter. Si aucune mise a jour n‘apparait,
cela signifie que le logiciel interne est a jour.

En plus des lumieres tally, vous pouvez afficher une bordure tally sur un moniteur SDI ou HDMI
connecté a votre ATEM Camera Converter. Cette option est configurable sur le Blackmagic
Converters Setup. Vous pouvez également y régler le numéro de la caméra.

Connectez 'ATEM Camera Converter a votre ordinateur via USB.

Lancez le Blackmagic Converters Setup, sélectionnez votre ATEM Camera Converter et

cliquez sur 'onglet Settings.

Réglez le numéro de la caméra et choisissez si vous souhaitez afficher une bordure tally
sur le moniteur connecté a ’ATEM Camera Converter. Cliquez sur Save pour confirmer
et pour quitter le Blackmagic Converters Setup.

Si vous ne souhaitez pas afficher la bordure tally, les voyants tally s'allumeront tout de méme sur
’ATEM Camera Converter lorsque votre caméra est en direct sur la sortie programme du

mélangeur ATEM.

Camera Converter

ATEM Camera Converter

Tally About

Settings

Set SDI tally to camera: 1

' Show tally on video output

e

Cancel Save

Vous pouvez facilement changer le numéro de la caméra pour
votre ATEM Camera Converter a l'aide du Blackmagic Converters
Setup. Vous pouvez également choisir d’afficher une bordure
tally sur le moniteur en cochant la case Show tally on my video
output. Pour ne pas l'afficher, décochez cette case.
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Schémas de connexion

Utiliser un ATEM Talkback Converter 4K avec un mélangeur ATEM vous permet de contréler le
réseau d’'ordres et le tally de 8 caméras simultanément. Uexemple ci-dessous illustre un workflow
HD avec une caméra HDMI connectée via fibre optique a l'aide d’'un ATEM Camera Converter,

et une caméra Blackmagic Studio Camera connectée via fibre optique ou BNC.
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Sortie/entrée SDI fibre
optique ou BNC de I'ATEM
Talkback Converter 4K vers
la sortie/entrée SDI de la
Blackmagic Studio Camera
via BNC ou fibre optique.

Caméra1

ATEM Talkback Converter 4K Entrée PGM SDI de

I’ATEM Talkback
Converter 4K depuis
la sortie programme

Entrée et sortie fibre optique du mélangeur ATEM.

Caméra 2 ATEM Camera Converter J

@ Entrées casque TRS 3,5mm
s

Moniteur SDI ou HDMI
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L'exemple suivant illustre un workflow 3G-SDI avec deux caméras connectées a un ATEM 2 M/E
Broadcast Studio 4K via deux ATEM Camera Converters associés a un ATEM Studio Converter.
Vous pouvez utiliser les sorties analogiques XLR de I'ATEM Studio Converter pour envoyer I'audio
de chaque caméra vers une console de mixage. Les ATEM Camera Converters peuvent étre utilisés
pour convertir les signaux HDMI des caméras en SDI, afin de les connecter a un mélangeur sur de
longues distances et de recevoir le tally et le réseau d’ordres via fibre optique.
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Sortie SDI de la ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K Casque connecté aux
caméra vers le mélangeur.
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Sivous avez plus de caméras que la capacité maximale qu’'un ATEM Talkback Converter 4K ou qu’un
ATEM Studio Converter peut supporter, vous pouvez augmenter le nombre de connexions caméra
en reliant les ATEM Converters ensemble. Dans cet exemple, deux ATEM Talkback Converter 4K

et un ATEM Studio Converter sont connectés ensemble. Ainsi, 20 caméras peuvent étre controlées.
Le premier appareil recoit la sortie programme depuis le mélangeur. Le casque du réseau d’ordres
ou le micro externe doit étre connecté sur la face avant du premier appareil. Les sorties programme
et micro du premier appareil sont acheminées en boucle vers les entrées correspondantes de
I'appareil suivant. Le dernier appareil de la chaine doit renvoyer en boucle la sortie micro vers
'entrée casque. La sortie casque doit étre connectée a I'entrée casque de chaque appareil
précédent, jusqu’a rejoindre le premier appareil. La boucle est ainsi bouclée, et le réseau d’ordres
est partagé entre tous les ATEM Converters.
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Assistance

Le moyen le plus rapide d’obtenir de l'aide est d’accéder aux pages d’assistance en ligne de
Blackmagic Design et de consulter les dernieres informations concernant votre ATEM Converter.

Pages d’assistance en ligne de Blackmagic Design

Les dernieres versions du manuel, du logiciel et des notes d’assistance peuvent étre consultées sur
la page d’assistance technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Contacter le service d’assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver 'aide dont vous avez besoin dans nos pages d’aide, veuillez
utiliser 'option « Envoyer un email », accessible sur la page d’assistance de votre modéle ATEM
Converter, afin d’envoyer une demande par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton
« Trouver un support technique » situé sur la page d’assistance et ainsi contacter le centre
d’assistance technique Blackmagic Design le plus proche de chez vous.

Utiliser le forum Blackmagic Design

Le forum en ligne Blackmagic Design est une autre source d’information utile si vous avez besoin
d’aide. Cette plate-forme d’aide vous permettra d’'obtenir des réponses rapides a vos questions,
car un grand nombre de sujets peuvent avoir déja été abordés par d’autres utilisateurs.

Pour vous rendre sur le forum : http:/forum.blackmagicdesign.com/fr

Vérification du logiciel actuel

Pour vérifier quelle version du logiciel Blackmagic Converters Setup est installée sur votre
ordinateur, ouvrez la fenétre A propos de Blackmagic Converters Setup.

= Sur Mac OS X, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le dossier Applications.
Sélectionnez A propos de Blackmagic Converters Setup dans le menu d’application pour
connaltre le numéro de version.

= Sur Windows 7, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le menu de
Démarrage. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez A propos de Blackmagic Converters
Setup pour connaitre le numéro de version.

= Sur Windows 8, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le menu de
Démarrage. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez A propos de Blackmagic Converters
Setup pour connaitre le numéro de version.

= Sur Windows 10, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le menu de
Démarrage. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez A propos de Blackmagic Converters
Setup pour connaitre le numéro de version.

Comment obtenir les derniéres mises a jour du logiciel

Apres avoir vérifié la version du logiciel Blackmagic Converters Setup installée sur votre ordinateur,
veuillez visiter la page d’assistance technique de Blackmagic Design a I'adresse suivante
www.blackmagicdesign.com/fr/support pour vérifier les dernieres mises a jour. Méme s’il est
généralement conseillé d’exécuter les dernieres mises a jour, évitez d’effectuer une mise a jour
logicielle au milieu d’'un projet important.

Assistance

76



Avis reglementaires

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques au sein de
I’'Union européenne.

Le symbole imprimé sur cet appareil indique gu’il ne doit pas étre jeté avec les autres
déchets. Cet appareil doit étre déposé dans un point de collecte agréé pour étre recyclé.
Le tri, I'élimination et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de
préserver les ressources naturelles et d’'assurer le recyclage de ces équipements dans

le respect de 'hnomme et de I'environnement. Pour plus d’informations quant aux lieux
d’éliminations des déchets d’équipements électriques, vous pouvez contacter votre mairie
ou le service local de traitement des ordures ménageres.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numeériques de classe A, en vertu du chapitre 15 des regles de la FCC. Ces limitations sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nocives dans un
environnement commercial. Cet appareil génere, utilise et émet de I'énergie de fréquences
radio et peut, en cas d'installation ou d’utilisation non conforme aux instructions, engendrer
des interférences nuisibles au niveau des communications radio. Lutilisation de cet appareil
dans une installation résidentielle peut entrainer des interférences nuisibles, lesquelles
devront étre corrigées aux frais de I'utilisateur.

Lutilisation de cet appareil est soumise aux deux conditions suivantes :

Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

Cet appareil doit accepter toute interférence recue, notamment celles pouvant
entrainer un dysfonctionnement.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité.

Cet équipement a été testé pour étre en conformité avec une utilisation prévue dans un
environnement commercial. Si cet équipement est utilisé dans un environnement
domestique, il peut provoquer des interférences radio.

Avis reglementaires
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Informations de sécurité

Les informations de sécurité s’appliquent aux produits branchés sur secteur.
Cet appareil doit étre connecté a une prise secteur équipée d’'un conducteur de protection.

Afin de réduire le risque de décharge électrique, ne pas éclabousser ou renverser de
liquide sur cet appareil.

Cet appareil peut étre utilisé dans un climat tropical lorsque la température ambiante
n'excede pas 40°C.

Veillez a ce que l'espace autour du produit soit suffisant afin de ne pas compromettre la
ventilation. Lorsque vous installez I'appareil sur rack, veillez a ce que la ventilation ne soit
pas compromise par les autres équipements.

Les pieces de cet appareil ne sont pas réparables par 'opérateur. Toute réparation/
opération d’entretien doit étre effectuée par un centre de service Blackmagic Design.

Cet appareil ne peut étre utilisé qu’a une altitude inférieure a 2000 métres.

Vous pouvez connecter des modules SFP fibre optique a certains produits. Utilisez
seulement des modules SFP équipés de lasers de classe 1.

Modules SFP Blackmagic Design recommandés:
= 3G-SDI: PL-4F20-311C

* 6G-SDI : PL-8F10-311C
* 12G-SDI : PL-TG10-311C

a - Attention - Systeme de fusibles bipolaire/neutre

La source d’alimentation de cet appareil comporte un fusible dans les conducteurs
de ligne et neutre. Elle est compatible avec le réseau de distribution d’électricité
en Norvege.

Informations de sécurité
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Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que ce produit sera exempt de défauts matériels et de
fabrication pendant une durée d’'un an a compter de la date d’achat. Si un produit s’avere défectueux
pendant la période de garantie, Blackmagic Design peut, a sa seule discrétion, réparer le produit
défectueux sans frais pour les pieces et la main d’ceuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de
prendre les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur
a la responsabilité de s'occuper de 'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre
de service nommément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. Il incombe au
Consommateur de payer tous les frais de transport, d'assurance, droits de douane et taxes et toutes
autres charges relatives aux produits qui nous auront été retournés et ce quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s'appliquer a des défauts, pannes ou dommages
causés par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design
n’a en aucun cas I'obligation de fournir un service en vertu de la présente garantie : a) pour réparer
les dommages résultant de tentatives de réparations, d’installations ou tous services effectués par
du personnel non qualifié par Blackmagic Design, b) pour réparer tout dommage résultant d’une
utilisation inadéquate ou d’une connexion a du matériel incompatible, c) pour réparer tout dommage
ou dysfonctionnement causé par I'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la
marque de Blackmagic Design, d) pour examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres
produits quand I'impact d’'une telle modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté
d’examiner ce produit.

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE. BLACKMAGIC

DESIGN ET SES REVENDEURS DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE
COMMERCIALISATION OU D’ADAPTATION QUEL QU’EN SOIT LE BUT. LA RESPONSABILITE

DE BLACKMAGIC DESIGN POUR REPARER OU REMPLACER UN PRODUIT S’AVERANT
DEFECTUEUX CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS EXCLUSIF PREVU ET FOURNI

AU CONSOMMATEUR POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIFIQUE, ACCIDENTEL OU
CONSECUTIF, PEU IMPORTE QUE BLACKMAGIC DESIGN OU SES REVENDEURS AIENT ETE
INFORMES OU SE SOIENT RENDU COMPTE AU PREALABLE DE LEVENTUALITE DE CES
DOMMAGES. BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE TOUTE
UTILISATION ILLICITE OU ABUSIVE DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC
DESIGN N’EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES RESULTANT DE LUTILISATION DE CE
PRODUIT. LE CONSOMMATEUR UTILISE CE PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2018 Blackmagic Design. Tous droits réservés. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées aux

Etats-Unis et dans d’autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des sociétés
respectives auxquelles ils sont associés.
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Willkommen

Es freut uns, dass Sie sich einen Blackmagic Design Konverter fir Ihre Live-Produktionsarbeit
angeschafft haben.

Mit den Konvertermodellen ATEM Camera Converter und ATEM Studio Converter lasst sich die
Reichweite Ihrer SDI-Broadcastkameras und HDMI-Kameras Uber preisginstige Lichtwellenleiter
erweitern. Auf diese Weise konnen Sie lhre Kameras an weitlaufigen Einsatzorten wie Rennbahnen,
Sportstadien oder gar grolken Golfplatzen per Kabel in Ihr Setup einbinden. ATEM Camera Converter
ermaoglichen es Ihnen, mehrere Kameras naher an die Action zu riicken und grofkartige Einstellungen
fur lhre Liveproduktionen einzufangen. ATEM Camera Converter wandeln Kamerasignale in optische
Signale um und bieten dariiber hinaus Features wie Talkback, einen Eingang fir externe Mikrofone,
Programmfeed-Ruckleitung, Tally und ein internes Netzteil fur die Stromversorgung. So realisieren
Sie Kamerasetups bei voller sendetauglicher HD-Videoqualitédt an verschiedenen, meilenweit von
Ihrem Bildmischer entfernten Orten.

Fur die teaminterne Verteilung der Programmausgabe und die Unterstitzung von Sprechverbindungen
sind der ATEM Studio Converter und der ATEM Camera Converter ein Dreamteam. Soll Talkback

mit mehr als vier Kameras unterstitzt werden, konnen Sie mehrere ATEM Studio Converter in Reihe
schalten. Der ATEM Talkback Converter 4K bietet neben extra Kameraanschltssen einen Port zum
Installieren optionaler Glasfaser-SFPs fiir ldngere Kabelstrecken und 12G-SDI-Support fir Ultra-HD-
Video bis zu 2160p/60. Beim Einsatz von ATEM Convertern mit ATEM Mischern und Blackmagic Studio
Cameras verspricht Ihnen dieses aufeinander abgestimmte Profi-Videoequipment ein grokartiges
Liveproduktionserlebnis.

Mit der Blackmagic Converters Setup Software werden Einstellungen geandert und die Produktsoftware
Ihres ATEM Rekorders aktualisiert. Die aktuellste Version von Blackmagic Converters Setup kénnen

Sie sich jederzeit von unserer Website unter www.blackmagicdesign.com/de/support herunterladen.
Unserer Einschatzung nach dirften circa funf Minuten fir die komplette Installation reichen. Bevor

Sie Blackmagic Converters Setup installieren, sehen Sie auf der Support-Seite unserer Website nach
Updates. Laden Sie sich ggf. die aktuellste Version dieser Bedienungsanleitung und der Blackmagic
Converters Setup Software herunter. Alternativ folgen Sie uns auf Twitter, dann werden Sie sofort Uber
Softwareaktualisierungen benachrichtigt. Bitte registrieren Sie lhren ATEM Camera Converter oder
ATEM Studio Converter, wenn Sie Softwareupdates herunterladen, da wir Sie gerne uber kinftige
Software-Updates und neue Features informieren mochten.

Vielleicht mégen Sie uns sogar lhre Vorschléage flir Verbesserungen an unseren Konvertern schicken.
Wir arbeiten standig an neuen Features und Optimierungen und wirden uns Uber Ihr Feedback freuen.

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design



Inhaltsverzeichnis

ATEM Converter

Erste Schritte 83
ATEM Converter im Uberblick 83
ATEM Camera Converter anschlieken 84
ATEM Studio Converter anschlieken 86
ATEM Talkback Converter 4Ks anschliefken 89
Das Setup lhres ATEM Converters bestatigen 90
Arbeiten mit ATEM Camera Convertern 92
Frontbedienfeld 92
Statusindikatoren 92
Bedienfeldtasten 93
Kameranummern einstellen 94
ATEM Camera Converter anbringen 94
Arbeiten mit ATEM Studio Convertern 95
Frontbedienfeld 95
Arbeiten mit ATEM Talkback Converter 4Ks 96
Frontbedienfeld 96
Verwenden von Blackmagic Converters Setup 97
Blackmagic Converters Setup installieren 98
Blackmagic Converters Setup entfernen 98
ATEM Converter Software aktualisieren 98
Eine Tally-Umrandung und Kameranummer einrichten 99
Anschlussdiagramme 100
Einen ATEM Mischer Uber ATEM Talkback Converter 4Ks anschliefken 100
Einen ATEM Mischer Uiber ATEM Camera und Studio Converter anschlieen 101
Reihenschaltung mehrerer ATEM Converter 102
Hilfe 103
Gesetzliche Vorschriften 104
Sicherheitshinweise 105

Garantie 106



Erste Schritte

ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter and ATEM Talkback Converter 4K werden an
Bildmischer, bspw. ATEM Mischer, angeschlossen und bieten dann eine komplette Talkback- und
Tally-Losung flrs Studio. Dies umfasst auch die Méglichkeit einer Gerateeinbindung tber grolke
Distanzen mittels kostengtinstiger Glasfaserkabel.

ATEM Camera Converter

Der ATEM Camera Converter ist ein portabler Konverter, den man an eine beliebige SDI- oder
HDMI-Kamera anschlieRen kann. Uber bidirektionale Lichtwellenleiter sorgt der ATEM Camera
Converter fur den Fluss von Video-, Audio-, Tally- und Talkback-Signalen zwischen dem Konverter
selbst und einer Remote-Einheit, die die Signale ihrerseits an einen Mischer sendet. Der wahlweise
Uber sein eingebautes aufladbares Netzteil oder Netzstrom gepowerte ATEM Camera Converter
unterstttzt SD-, HD- und 3G-SDI-Formate.

Im Zusammenspiel mit einem weiteren ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter oder ATEM
Talkback Converter 4K gibt ein ATEM Camera Converter Ihnen eine komplette Sprechverbindungs-
|6sung fir Liveproduktionen. Wenn er mit einem ATEM Mischer verbunden ist, wird auch die Tally-
Funktion des Konverters aktiviert.

Bilackimagic

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

ATEM Studio Converter lassen sich Uber eine Glasfaserleitung mit ATEM Camera Convertern
verbinden und stellen so Talkback-Support fur beliebige SDI- oder HDMI-Kameras bereit. Auf diese
Weise konnen Sie die SDI-Feeds von bis zu vier Kameras als optische Signale tber lange
Kabelstrecken Ubermitteln.

Der ATEM Camera Converter wird tber ein Monomode-Glasfaserkabel mit LC-Verbindern an den
ATEM Studio Converter angeschlossen. Wenn Sie mit Blackmagic Studio Cameras arbeiten, kdnnen
Sie lhre Videofeeds Uber Lichtwellenleiter direkt einbinden. Die SDI-Anschliisse einschlieRlich der
Glasfasereingange untersttitzen SD-, HD- und 6G-SDI-Video.

Die Audioausgénge Ihrer Kamera kdnnen Sie einfach an ein externes Mischpult anschlieken, indem
Sie sie mit den symmetrischen Analogausgangen hinten am ATEM Studio Converter verbinden.

Werden mehr als vier Kameras benétigt, kann man mehrere ATEM Studio Converter und ATEM
Talkback Converter 4Ks in Reihe schalten.

ATEM Studio Converter

Erste Schritte
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ATEM Talkback Converter 4K

An den ATEM Talkback Converter 4K kann man bis zu acht Kameras tber ein bis zu 12G-SDI
ausgelegtes Koaxialkabel an einen Mischer anschlieken. Wenn der Konverter an einen ATEM
Mischer angeschlossen ist, haben Sie auch Zugriff auf die Tally-Funktion. Ein via Lichtwellenleiter
angeschlossener ATEM Camera Converter bietet Ihnen aulkerdem Talkback.

Der Anschluss einer Blackmagic Studio Camera an Ihren ATEM Talkback Converter 4K erfolgt
wahlweise Uber die BNC-Buchsen oder optionale Glasfasermodule. Ist ein Konverter mit einem
Mischer verbunden, stehen Ihnen sowohl Talkback als auch Tally zur Verfugung.

Um mehr Kameras einzubinden, kdnnen zusétzliche ATEM Talkback Converter 4Ks in Reihe
geschaltet werden. ATEM Talkback Converter 4Ks unterstiitzen Video in SD, HD und Ultra HD
bis zu 2160p/60.

Ein mit acht optionalen SFP-Modulen bestiickter ATEM Talkback Converter 4K

Zuallererst gilt es, lhren ATEM Camera Converter mit Strom zu versorgen und lhre Kamera, Kopfhérer
und einen Monitor anzuschlieken.

Stromversorgung lhrer Konverter

ATEM Camera Converter verfigen sowohl tiber ein internes, aufladbares Netzteil fir Mobilitat bei
Aukeneinsatzen als auch Uber eine Buchse fiir den mit dem ATEM Camera Converter gelieferten
Netzadapter. Die Strombuchse des ATEM Camera Converters unterstitzt Spannungen zwischen 12
und 31 Volt und kann sogar Uber einen externen Kameraakku gespeist werden. Eine angeschlossene
Stromquelle 1&dt gleichzeitig das interne Netzteil auf.

@®0=0 =)o okE
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Schlieken Sie den Konverter zum Aufladen des internen Netzteils Uber
den 12-31V-Anschluss an eine Stromquelle an. Verbinden Sie Ihre Kamera
tiber den SDI- oder HDMI-Eingang und lhren Monitor tiber den SDI- oder
HDMI-Ausgang. StandardmaRig arbeitet der ATEM Camera Converter

mit dem eingebetteten SDI- oder HDMI-Audio aus lhrer Kamera.

Ihre Kamera anschlielten
Verbinden Sie Ihre Kamera mit dem HDMI- oder SDI-Anschluss Ihres ATEM Camera Converters.

Vergewissern Sie sich, dass Ihre Kameraausgabe auf ein Format eingestellt ist, das lhr Live-
Produktionsmischer unterstiitzt. Wenn Sie den Konverter mit einem ATEM Mischer verbinden,
prifen Sie, dass Mischer und Kamera auf die gleiche Videonorm eingestellt sind, bspw. 1080i/59,94.

Erste Schritte
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Ihr Headset anschliefken

Schliefken Sie Ihre Talkback-Hor-Sprechgarnitur an die 3,5mm-Stereoklinke fur Analogmikrofone
und die Kopfhorer-Eingdnge an. Ein iPhone- oder Android-kompatibles Headset l&sst sich nur Uber
den Kopfhorereingang anschliefen. Ist jedoch gleichzeitig ein externes Mikrofon angeschlossen,
wird nur das externe Mikrofon benutzt.

® @
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Verbinden Sie lhre Hor-Sprechgarnitur iber den normierten 3,5mm-Kopfhdrerausgang
und den Mikrofoneingang mit dem ATEM Camera Converter

Ihren Monitor anschliefsen

Schlieken Sie Ihren Monitor an den SDI- oder HDMI-Ausgang des ATEM Camera Converters an.

Der Einsatz eines Bildschirms ermoglicht Ihnen, die Kamera- oder Programmausgabe aus einem
Mischer zu betrachten. Wenn Sie einen ATEM Mischer einbinden, miussen Sie auf Ihrem ATEM
Camera Converter eine Kameranummer vorgeben. Sobald die Kamera auf den Programmausgang
geschaltet wird, leuchtet das Tally. Néheres finden Sie in den Abschnitten ,Arbeiten mit ATEM Camera
Convertern® und ,Kameranummern einstellen®.

Verbindungen via Glasfaserkabel herstellen

Nun geht es daran, Ihren ATEM Camera Converter Uber ein Monomode-Glasfaserkabel in Duplex-
Ausfiihrung mit LC-Verbindern wahlweise an einen zweiten Kamerakonverter, einen ATEM Talkback
Converter 4K oder einen ATEM Studio Converter anzuschlieen. Ein Glasfaserkabelpaar wird im
Sprachgebrauch als Patchkabel bezeichnet.

©©® 0 =0 =|o ofF

Das SFP-Glasfasermodul des ATEM Camera Converters

LC-Glasfaserverbinder installieren
So stecken Sie einen Glasfaserverbinder in Inren ATEM Converter ein:
Flhren Sie ein Ende des Patchkabels in das SFP-Modul Ihres ATEM Camera Converters ein.

Stecken Sie das andere Ende des Patchkabels in das SFP-Modul des zweiten ATEM Camera
Converters. Wenn Sie mehrere Kameras an einen ATEM Talkback Converter 4K oder ATEM
Studio Converter koppeln, schlieken Sie die jeweilige Kamera an das flr sie vorgesehene
SPF-Modul an.

Erste Schritte
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Verbinden Sie also bspw. Kamera 1 mit dem fiir Kamera 1 vorgesehenen SPF-Modul.
—— | — F

Glasfaser-Patchkabel mit zwei LC-Steckern

Audiogerate anschliefken

Der ATEM Camera Converter stellt zwei Kanéale fur den Kameraton bereit, die tUber die Audiokanéle
1und 2 der Glasfaser-SDI-Verbindung Ubermittelt werden. StandardméaRkig arbeitet der ATEM Camera
Converter mit dem eingebetteten Ton von lhrem Kameramikrofon. Soll hingegen eine externe
Audioquelle angeschlossen werden, verbinden Sie |hr Audiogerat mit den beiden symmetrischen
6,35mm-Klinkenbuchsen des ATEM Camera Converters. Statt des eingebetteten Kameratons wird
dann der Ton des angeschlossenen externen Audiogerats verwendet.

Die 6,35mm-Klinkenbuchse eignet sich flr Stereo-Analogaudio auf Mikrofonpegelhdhe, das im
SDI-Video in Audiokanale 1und 2 eingebettet und als optisches Signal Uber die Glasfaserverbindung
Ubermittelt wird.

0 “@@

Externes Audioequipment wird dber die 6,35mm-Klinke an den ATEM Camera Converter angeschlossen

Ihr Videosignal bestéatigen

Wenn eine Kamera an Ihren mit Strom versorgten ATEM Camera Converter angeschlossen ist und ein
gultiges SDI- oder HDMI-Signal anliegt, leuchtet auf dem Bedienfeld der Statusindikator ,Video® auf.

Ist zuséatzlich ein Monitor angeschlossen und die PGM-Taste flir Kameravideo eingeschaltet, wird die
Ausgabe lhrer Kamera angezeigt. Sie wissen dann, dass |hr ATEM Camera Converter funktioniert.

o e
OPTICAL  VIDEO
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Wird am SDI- oder HDMI-Eingang ein gultiges Videosignal erkannt, leuchtet der
VIDEO-Statusindikator des ATEM Camera Converters. Wird am Glasfasereingang
ein gultiges SDI-Signal erkannt, leuchtet der OPTICAL-Statusindikator

Zuallererst gilt es, den Konverter mit Strom zu versorgen, lhre Kameras, ein Headset und einen
Mischer anzuschlieken. Fir Talkback ohne Einsatz eines Headsets kdnnen Sie ein externes Mikrofon
wie bspw. ein Schwanenhalsmikrofon anschliefsen. Es ist sogar méglich, den Kameraton Uber die
symmetrischen analogen XLR-Buchsen auszugeben.
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Stromversorgung

Schliefken Sie Ihren ATEM Converter iber seine Strombuchse mit einem regularen IEC-Kabel an den
Netzstrom an. Alternativ schlielten Sie einen Netzadapter oder einen externen Kameraakku an den
12—-31V-Stromanschluss an.

Falls eine Stromquelle ausfallt oder versehentlich entnommen wird, ermoglichen es Ihnen die zwei
vorhandenen Stromanschlisse, eine redundante Stromversorgung zu benutzen.
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Schlieken Sie das Gerat direkt an den Netzstrom oder Uber seinen 12—31V-Stromanschluss an

Kameras anschlieken

An der Ruckseite Ihres ATEM Studio Converters sehen Sie in vier Gruppen angeordnete, von 1 bis 4
nummerierte Anschlisse.

Schliefken Sie je eine Kamera an eines der Glasfaser-SPF-Module an.

Uber den zweiten, an das SFP-Modul angeschlossenen LC-Stecker erfolgt die Riickfiihrung
des Programmvideos zurlck zu lhrer Blackmagic Studio Camera oder Ihrem ATEM Camera
Converter.

Verbinden Sie die SDI-Ausgénge der einzelnen Kameras Uber lhren ATEM Studio Converter
mit den entsprechenden Kameraeingangen lhres Mischers.
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Verbinden Sie lhre Kameras mit den Glasfasereingangen des ATEM Studio Converters

Den Mischer-Programmfeed einbinden

Verbinden Sie den Programmausgang des Mischers mit dem ,PGM SDI IN“-Anschluss lhres ATEM
Studio Converters. Ist der Konverter an den Programmausgang eines ATEM Mischers angeschlossen,
wird das Tally-Signal ebenfalls in das SDI-Signal eingebettet. Dies ermoglicht die Tally-Funktion, wenn
Studiokonverter per Lichtwellenleiter an ATEM Camera Converter und Blackmagic Studio Cameras
angeschlossen sind.
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Verbinden Sie den Programmausgang lhres Mischers mit dem
,PGM SDI IN“-Anschluss |lhres ATEM Studio Converters

lhr Headset anschlieken

Ihr ATEM Studio Converter ist fur Luftfahrt-Headsets ausgelegt, die Uber die 1/4-Zoll-Kopfhorer- und
die 0,206-Zoll-Mikrofonklinken (beide TRS) angeschlossen werden. Wenn sowohl ein Headset als
auch ein externes Mikrofon angeschlossen sind, wird nur das Headset benutzt. Talkback-Audio wird
in die Audiokanale 15 und 16 des SDI-Signals eingebettet.
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Schlieken Sie Ihr Luftfahrt-Headset tiber die Klinkenbuchsen an der Frontblende Ihres ATEM Studio Converters
an. Alternativ gibt es einen symmetrischen XLR-Analogeingang zum Anschliefken eines externen Mikrofons

Ein externes Mikrofon anschlieRen

Ein externes Mikrofon kdnnen Sie tber den symmetrischen XLR-Analogeingang an der Frontblende
Ihres ATEM Studio Converters anschlieken.

Kameraton ausgeben

Den Ton von lhren Kameras kdnnen Sie einfach an ein externes Mischpult senden, indem Sie die
Kamera an die symmetrischen XLR-Analogausgénge hinten am Konverter anschlieken.

Audio kontrollieren

Um lhren Programm- oder Talkbackton Uber ein externes Audiogerat wie bspw. einen Blackmagic
Audio Monitor zu kontrollieren, schlieken Sie das Gerat an die RCA-Ausgange hinten am ATEM Studio
Converter an. Uberdies kdnnen Sie lhren Kameraton tiber die XLR-Ausgange fiir Analogaudio einfach
an einen Mischer senden.
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Um Ihren Programm- und Talkbackton mit einem externen Gerat zu kontrollieren,
schlieRen Sie das Gerat an die RCA-Ausgénge des ATEM Studio Converters an
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Zuallererst gilt es, den Konverter mit Strom zu versorgen, lhre Kameras, ein Headset und einen
Mischer anzuschlieken. Um Talkback ohne Einsatz eines Headsets zu verwenden, kdnnen Sie ein
externes Mikrofon wie bspw. ein Schwanenhalsmikrofon anschlieen.

Stromversorgung

Schliefken Sie Ihren ATEM Talkback Converter 4K lber seine Strombuchse mit einem regularen
IEC-Kabel an den Netzstrom an. Alternativ schliefken Sie einen Netzadapter oder einen externen
Kameraakku an die 12—31V-Strombuchse an. Da zwei Strombuchsen vorhanden sind, ist Ihnen bei
Versagen oder versehentlichem Entfernen einer Stromquelle die Mdglichkeit gegeben, eine
redundante Stromquelle zu benutzen.
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Schlieken Sie das Geréat direkt an den Netzstrom oder Uber seinen 12-31V-Stromanschluss an

Kameras anschlieken
An der Rickseite Ihres ATEM Studio Converters 4K sehen Sie in acht Gruppen angeordnete,
von 1bis 8 nummerierte Anschlisse.

Schliefken Sie Ihre Kameras jeweils an die mit ,CAM SDI IN® beschrifteten Ausgéange an.

Verbinden Sie den ,CAM SDI OUT“-Ausgang lhres ATEM Talkback Converter 4K mit dem
SDI-Programmeingang Ihrer Kamera.

Bei Einsatz von ATEM Camera Convertern mit dem ATEM Talkback Converter 4K ist es

wichtig, zu wissen, dass die Talkback- und Tally-Signale nur tber die Glasfaserverbindung
in das SDI-Signal eingebettet werden.

Schliefken Sie die nummerierten SDI-Ausgange, bspw. ,SDI1OUT*, an die entsprechend
nummerierten Kameraeingange lhres Mischers an.
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Verbinden Sie lhre Kameras mit den SDI-Eingangen des ATEM Talkback Converter 4K. Sofern Glasfaser-SFP-
Module installiert sind, konnen Sie an Ihren ATEM Talkback Converter 4K Uber Lichtwellenleiter auch Kameras
anschlieen. Schlieken Sie den ,SDI OUT*-Ausgang Ihres ATEM Talkback Converter 4K an lhren Mischer an.
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Den Mischer-Programmfeed einbinden

Schliefken Sie den Programmausgang lhres Mischers an den ,PGM SDI IN“-Anschluss Ihres ATEM
Talkback Converter 4K an. Ist der Konverter an den Programmausgang eines ATEM Mischers
angeschlossen, wird das Tally-Signal ebenfalls in das SDI-Signal eingebettet. Dies ermdglicht die
Tally-Funktion, wenn ATEM Camera Converter, Blackmagic Studio Cameras oder Blackmagic URSA
Broadcast Cameras angeschlossen sind.
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Schlieken Sie den SDI-Ausgang lhres Mischers an den
,PGM SDI“-Eingang Ihres ATEM Talkback Converter 4K an

Ihr Headset anschliefken

Ihr ATEM Talkback Converter 4K ist fUr Luftfahrt-Headsets ausgelegt, die tber die 1/4-Zoll-Kopfhorer-
und die 0,206-Zoll-Mikrofonklinke angeschlossen werden.

Wenn sowohl ein Headset als auch ein externes Mikrofon angeschlossen sind, wird nur das
Headset benutzt.

Talkback-Audio wird in die Audiokandle 15 und 16 des SDI-Signals eingebettet.
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Schlieken Sie Ihr Luftfahrt-Headset Uber die Klinkenbuchsen an der Frontblende lhres ATEM
Talkback Converter 4K an. Um Talkback ohne Einsatz eines Headsets zu benutzen, kdnnen
Sie ein externes Mikrofon an den symmetrischen XLR-Analogeingang anschlieken.

Ein externes Mikrofon anschliefen

Der Anschluss eines externen Mikrofons erfolgt Uber den symmetrischen XLR-Analogeingang an der
Frontblende Ihres ATEM Converters.

Audio kontrollieren

Fir das Monitoring Ihres Programm- oder Talkbacktons Uber ein externes Audiogerat wie bswp. einen
Blackmagic Audio Monitor, schlieRen Sie das Gerat an die RCA-Ausgange hinten am ATEM Talkback
Converter 4K an.

Nach erfolgtem Anschliefken Ihrer ATEM Converter an einen Live-Produktionsmischer wollen Sie sich
versichern, dass alles funktioniert.

Vergewissern Sie sich zunachst, dass der Mischer ein giltiges Signal von lhren Kameras empfangt.
Tun Sie dies, indem Sie lhren Bildmischer anweisen, eine Kamera nach der anderen auf den
Vorschau- oder Programmausgang zu schalten. Werden die Signale aller Kameras Uber die Vorschau-
oder Programmausgabe dargestellt, ist dies die Bestatigung, dass die ATEM Converter funktionieren.
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Priifen Sie als Nachstes Ihr Talkback. Lassen Sie den Bildmischer und die Kameraoperatoren mithilfe
ihrer Sprechtasten (PTT = Press to Talk) und Headsets per Talkback miteinander reden.

Bei Einsatz eines ATEM Mischers werden die Tally-Signale Uber die SDI-Verbindung Ubermittelt.
Vergewissern Sie sich, dass das Tally funktioniert. Priifen Sie, dass die Kameranummern an den
ATEM Camera Convertern den Kameranummern des ATEM Mischers entsprechen. Naheres finden
Sie in den Abschnitten ,Arbeiten mit ATEM Camera Convertern® und ,Kameranummern einstellen®.

Gehen Sie bei Schwierigkeiten mit der Einrichtung Ihres ATEM Converters zum Blackmagic Design
Support Center unter www.blackmagicdesign.com/de/support und sehen Sie sich im Blackmagic
Forum um. Oftmals finden Sie dort schnell Antworten auf lhre Fragen. Im Forum k&nnen Sie
Informationen und Kommentare von erfahrenen Benutzern und Blackmagic Design Mitarbeitern
nachlesen. Uberdies finden Sie dort die Kontaktdaten fiir Inr Blackmagic Design Support-

Team vor Ort.
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Einzelheiten zum Anschlieken Ihrer ATEM Converter finden Sie im Abschnitt ,Anschlussdiagramme®.
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Arbeiten mit ATEM Camera Convertern

An der Frontblende des ATEM Camera Converters befindet sich ein Bedienfeld mit Tasten, anhand
derer man die Headset- und Mikrofonlautstarke reguliert, Talkback sowie Programm-/Kamera-
Monitoring aktiviert, Kameranummern vorgibt und den Konverter ein- und ausschaltet. Uberdies gibt
es flnf Statusindikatoren, die Aufschluss Gber den Akkuladestand und Tally-Status sowie dariiber
geben, ob ein SDI-, HDMI- oder ein optisches Signal anliegt.

Akkuladestand

Ganz links auf dem Bedienfeld befindet sich der aus vier griinen LEDs bestehende Indikator fur den
Akkuladestand. Mit abnehmendem Akkustand verringert sich auch die Anzahl der erleuchteten LEDs.
Beginnt die letzte leuchtende LED zu blinken, verbleiben nur noch circa 10 Minuten Akkustrom.
Schlieken Sie dann eine externe Stromquelle an oder wechseln Sie zu einem anderen ATEM Camera
Converter mit geladenem Akku. Der Akku halt bei Dauereinsatz tGiber zwei Stunden. Die vollstandige
Akkuaufladung dauert circa acht Stunden.

OPTICAL

Die OPTICAL-Anzeige neben den Akkuindikator-LEDs steht fiir optische Signale. Die Anzeige
leuchtet, sobald der ATEM Camera Converter ein als optisches Signal Ubermitteltes SDI-Signal
erkennt. Vergewissern Sie sich anhand dieser Anzeige, dass ein giltiges SDI-Signal in Form eines
optischen Signals gesendet oder empfangen wird.

VIDEO

Die VIDEO-Anzeige leuchtet, sobald ein gtiltiges SDI- oder HDMI-Videosignal erkannt wird.
Benutzen Sie diese Anzeige, um zu bestétigen, dass Ihr eingehendes Kamerasignal erkannt wird.

Tally-Lichter

Die Tally-Lichter leuchten, sobald ein Tally-Signal vom Programmausgang eines ATEM Mischers
eingeht. Mitwirkende und Kameraoperatoren kdnnen anhand der beiden roten Tallys vorne und
hinten am ATEM Camera Converter sehen, ob sie auf Sendung sind.
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Indikatoren fiir den Akkustand sowie flr optische und Videosignale
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Die Tallys an der Vorder- und Rickseite des ATEM Camera
Converters leuchten rot, sobald Ihre Kamera live auf den
Programmausgang eines ATEM Mischers geschaltet ist

Arbeiten mit ATEM Camera Convertern
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PGM

Durch Driicken der PGM-Taste wird zwischen dem Programmvideosignal und dem eingehenden
Kamerasignal hin- und hergewechselt. Die Programmeingabe ist das per Glasfaser
angeschlossene Signal.
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Die PGM-Taste und die Lautstarketasten ftir das Mikrofon.
Die Tasten leuchten, wenn sie gedrickt oder aktiviert werden

Mikrofonlautstarke regulieren

Mit den Mikrofonlautstarketasten lassen sich die Pegel externer Tonquellen im Nu justieren. Mit jedem
Dricken einer dieser Mikrofontasten wird die Lautstarke in einsekiindigen Schritten erhoht oder
vermindert. Bei Erreichen der Hochst- oder Mindestlautstarke des Mikrofons, oder wenn diese beim
Einschalten des Geréts bereits erreicht ist, leuchtet die jeweilige Taste drei Sekunden lang auf.

Die Tasten wirken sich nicht auf die Lautstarke von SDI- und HDMI-Audio aus, das direkt von der
Kamera eingeht.

Ein-/Austaste

Halten Sie diese Taste kurz gedruckt, um den Konverter sofort einzuschalten. Halten Sie die Taste
zum Ausschalten eine Sekunde lang gedriickt.

Kameranummer

Anhand dieser Taste werden auf Ihrem ATEM Camera Converter die Kameranummern vorgegeben,
damit lhre Tally-Lichter richtig funktionieren. Eine detaillierte Beschreibung finden Sie im Abschnitt
~,Kameranummern einstellen® in diesem Handbuch.

Lautstarke des Talkback-Kopfhorers

Um die Lautstérke des Talkback-Kopfhorers zu erhdhen, driicken Sie diese Taste. Bei Erreichen der
Hochst- oder Mindestlautstarke des Mikrofons leuchtet die Taste drei Sekunden lang auf. Mit dem
nachsten Dricken wird die Lautstarke auf ihr Minimum gesetzt, ehe sie wieder erhoht wird.

PTT

Bei gedriickter Sprechtaste (PTT = Press to Talk) konnen Kameraoperatoren mit dem Bildmischer
reden. Die Taste muss beim Sprechen gedrlckt gehalten werden. Wird die Sprechtaste zweimal
direkt hintereinander gedruckt, bleibt der Kommunikationsweg offen und man behalt die Hande frei.
Ein erneutes Driicken der Sprechtaste versetzt das Geréat wieder in seinen normalen Sprechmodus.

Arbeiten mit ATEM Camera Convertern

93



d) n PTT

O O
3 3
EEaninikalajal

Die Ein-/Austaste leuchtet, wenn der ATEM Camera Converter
eingeschaltetist. Drlicken Sie die Sprechtaste, um per Talkback

Uber einen anderen ATEM Camera Converter, ATEM Talkback
Converter 4K oder ATEM Studio Converter zu kommunizieren. Regeln
Sie die Talkback-Lautstarke durch Driicken der Kopfhorertaste.

Wenn Ihr ATEM Camera Converter Tally-Signale von einem ATEM Mischer empfangen soll, miissen
Sie auf Ihrem ATEM Camera Converter zunachst eine Kameranummer vorgeben. Dies gewdhrleistet,
dass der Mischer das Tally-Signal an die richtige Kamera tibermittelt. Es kdnnen Kameranummern
zwischen 1und 99 eingestellt werden.

Um die Kameranummer mit der Kameranummerntaste vorzugeben, halten Sie die Taste gedrickt,
bis sie dreimal blinkt. Diese Aktion setzt die Kameranummer auf Kamera 1 zuriick. Jeder weitere
Tastendruck erhoht die Kameranummer auf die ndchste Zahl. Beispiel: Um auf Ihrem ATEM Camera
Converter die Kameranummer 5 vorzugeben, setzen Sie die Kameranummer zunachst auf 1 zurtick.
Drlcken Sie dann viermal die Kameranummerntaste.

Um nachzuprifen, ob die Nummer 5 richtig eingestellt ist, bitten Sie den ATEM Bildmischer, lhre
Kamera Nummer 5 auf den Programmausgang zu schalten. Wenn die Kameranummer richtig
eingestellt ist, leuchten die Tallys an lhrem ATEM Camera Converter.

Um nachzuprifen, auf welche Kameranummer Ihr ATEM Camera Converter eingestellt ist, bitten Sie
den ATEM Bildmischer, die Kameraeingange auf den Programmausgang zu schalten, bis lhre Tallys
erleuchten. Der Bildmischer kann Ihnen dann Ilhre Kameranummer bestatigen.
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Kameranummerntaste

Wenn Ihre Kamera mobil bleiben soll, verbinden Sie die Kabel mit dem ATEM Camera Converter

und schnallen Sie sich die integrierte Gurtelhalterung an Ihren Girtel. Fir fixe Einstellungen lasst sich
der ATEM Camera Converter Uber seine normierten ¥%- oder V4-Zollgewinde an einen Stativarm
anbringen. Um den ATEM Camera Converter auf seinen Gummifiiken auf einen Tisch zu stellen,
|6sen Sie die beiden Sechskantschrauben und entfernen Sie die Gurtelhalterung.

Arbeiten mit ATEM Camera Convertern
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ATEM Camera Converter kann man sich an den
Gurtel schnallen, an einen Stativarm anbringen oder
auf seinen Gummiftiken auf einen Tisch stellen

Arbeiten mit ATEM Studio Convertern

Das Bedienfeld an der Frontblende des ATEM Studio Converters besteht aus zwei Reihen mit Tasten,
einschlieRlich der Funktionen ,PTT* 1) (Press to Talk = Sprechen) und ,LTT* ®’(Lock to Talk =
Freisprechen) fir jeden der Kameraeingange. Die PGM- und Stummtasten befinden sich neben den
Talkback-Tasten. Alle Tasten leuchten weifs und wechseln im aktivierten Zustand auf grun.

PTT 1-4 — Die Sprechtasten (PTT = Press to Talk) ermoglichen es, separate Gesprache mit einzelnen
Kameraoperatoren zu fuhren. Die PTT-Taste leuchtet griin und aktiviert Ihr externes Mikrofon oder
Headset-Mikrofon, solange sie gedrickt ist.

LTT 1-4 — Die Freisprechtasten (LTT = Lock to Talk) halten Ihr externes oder Headset-Mikrofon
solange offen, bis sie erneut gedrtickt werden. Sie kdnnen lhr Mikrofon sogar fur alle Kameras offen
schalten, um mit allen Kameraoperatoren zugleich zu sprechen. Die Kommunikation mit separaten
Kamerastationen per PTT ist selbst dann moglich, wenn alle LTT-Tasten aktiviert sind.

PGM m¢)) Durch Driicken der Programmtaste wird der Programmton fiir Talkback aktiviert. Wenn ein
Kameraoperator Uber Talkback kommuniziert, reduziert Inr ATEM Studio Converter die PGM-
Lautstarke, damit die Sprachkommunikation deutlich horbar ist. Bei ausgeschaltetem PGM ist nur der
Talkback-Ton zu horen.

Stummtaste 8’ Durch Driicken der Stummtaste wird der integrierte Lautsprecher schnell auf lautlos
heruntergefahren. Durch erneutes Drlicken der Stummtaste oder Hochfahren der Lautstédrke wird der
Ton wiederhergestellt. Diese Taste gilt nur fur die Lautsprecherausgabe und lasst die Ausgabe lhres
Programm- oder Talkback-Tons unberihrt.

Integrierter Lautsprecher und Lautstarkeregelung — Programm- und Talkback-Ton k&nnen Sie
Uber den Lautsprecher am Bedienfeld oder mit einem Kopfhorer Uber die 6,35mm-Kopfhorerklinke
anhoren. Justieren Sie die Lautstérke fur den Lautsprecher oder Kopfhorer, indem Sie den
Lautstarkedrehregler im oder gegen den Uhrzeigersinn drehen.
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Die Tasten am Frontbedienfeld des ATEM Studio Converters
dienen fur Talkback, zum Aktivieren und Deaktivieren des
Programmtons sowie zum Stummschalten des Lautsprechers.
In der obigen Abbildung sind alle LTT-Tasten aktiviert

Arbeiten mit ATEM Studio Convertern
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Sie kénnen selbst dann mit einem einzelnen Kameraoperator
kommunizieren, wenn LTT fur alle Kameras ausgewahltist. Alle LTT-
Tasten bleiben deaktiviert, solange die PTT-Taste gedrlckt ist
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Die Lautstéarke justiert man einfach durch Drehen des
Lautstarkereglers im oder gegen den Uhrzeigersinn

Arbeiten mit
ATEM Talkback Converter 4Ks

Das Bedienfeld an der Frontblende des ATEM Studio Converter 4K besteht aus zwei Reihen mit
Tasten, einschlieRlich der Funktionen ,PTT* 1) (Press to Talk = Sprechen) und ,LTT* # (Lock to Talk =
Freisprechen) fur jeden der Kameraeingange. Die PGM- und Stummtasten sind neben den Talkback-
Tasten angeordnet. Alle Tasten leuchten weik und wechseln im aktivierten Zustand auf grin.

PTT 1-8 — Die Sprechtasten (PTT = Press to Talk) ermoéglichen es Ihnen, separate Gesprache mit
einzelnen Kameraoperatoren zu flhren. Die PTT-Taste leuchtet griin und aktiviert Ihr externes
Mikrofon oder Headset-Mikrofon, solange sie gedrlickt ist.

LTT 1-8 — Die Freisprechtasten (LTT = Lock to Talk) halten Ihr externes oder Headset-Mikrofon
solange offen, bis sie erneut gedrtickt werden. Um mit allen Kameraoperatoren zugleich zu sprechen,
kdnnen Sie lhr Mikrofon sogar fir alle Kameras offen schalten. Die Kommunikation mit separaten
Kamerastationen per PTT ist selbst dann moglich, wenn alle LTT-Tasten aktiviert sind.

PGM {) Durch Driicken der Programmtaste wird der Programmton fiir Talkback aktiviert. Wenn ein
Kameraoperator Uber Talkback kommuniziert, reduziert Inr ATEM Studio Converter 4K die PGM-
Lautstarke, damit die Sprachkommunikation deutlich horbar ist. Bei ausgeschaltetem PGM ist nur der
Talkback-Ton zu horen.

Stummtaste 8’ Durch Driicken der Stummtaste wird der integrierte Lautsprecher schnell auf lautlos
heruntergefahren. Durch erneutes Drlicken der Stummtaste oder Hochfahren der Lautstédrke wird der
Ton wiederhergestellt. Diese Taste gilt nur fir die Lautsprecherausgabe und l&sst die Ausgabe lhres
Programm- oder Talkback-Tons unberihrt.

Integrierter Lautsprecher und Lautstarkeregelung — Programm- und Talkback-Ton kénnen Sie
Uber den Lautsprecher am Bedienfeld oder mit einem Kopfhorer tUber die 6,35mm-Kopfhorerklinke
anhoren. Justieren Sie die Lautstérke fur den Lautsprecher oder Kopfhorer, indem Sie den
Lautstarkeregler im oder gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Arbeiten mit ATEM Talkback Converter 4Ks

96



TOTAK

JOOO0
[ o | o | o [

LOCKTO TALK

Die Tasten am Frontbedienfeld des ATEM Talkback Converter 4K
dienen fur Talkback, zum Aktivieren und Deaktivieren des
Programmtons sowie zum Stummschalten des Lautsprechers. In
der obigen Abbildung sind die LTT-Tasten 5, 6, 7 und 8 aktiviert
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Sie kdnnen selbst dann mit einem einzelnen Kameraoperator
kommunizieren, wenn LTT fur alle Kameras ausgewahlt ist. Solange
die PTT-Taste gedrlckt ist, bleiben alle LTT-Tasten deaktiviert
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Die Lautstéarke justiert man einfach durch Drehen des
Lautstarkereglers im oder gegen den Uhrzeigersinn

Verwenden von
Blackmagic Converters Setup

Blackmagic Converters Setup dient zum Konfigurieren der Einstellungen und zum Aktualisieren
der Produktsoftware in lhrem ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K oder ATEM
Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

)
J
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Blackmagicdesign

Verwenden von Blackmagic Converters Setup
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Anhand des Dienstprogramms Blackmagic Converters Setup kénnen Sie die Videonormen lhres
Konverters aktualisieren, die Kompatibilitat mit neuer Hardware erweitern sowie Video- und
Audiopegel anpassen.

Installation unter Mac
Laden Sie Blackmagic Converters Setup unter www.blackmagicdesign.com/de herunter.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei und &ffnen Sie das angezeigte Disk-Image,
um den Inhalt anzuzeigen.

Doppelklicken Sie auf das Installationsprogramm und folgen Sie den Anweisungen, um die
Installation abzuschlieken.

Nach abgeschlossener Installation werden Sie aufgefordert, Ihren Computer neu zu starten.
Klicken Sie auf ,Neustart®, um die Installation abzuschlieken. Blackmagic Converters Setup
ist jetzt installiert.

Installation unter Windows
Laden Sie Blackmagic Converters Setup unter www.blackmagicdesign.com/de herunter.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei. Jetzt sollte Innen ein Ordner namens
,Blackmagic Converters Setup“ angezeigt werden, der ein PDF dieser Bedienungsanleitung
und das Installationsprogramm fiir Blackmagic Converters Setup enthalt.

Doppelklicken Sie auf das Installationsprogramm und folgen Sie den Anweisungen, um die
Installation abzuschlieken.

Nach abgeschlossener Installation werden Sie aufgefordert, Ihren Computer neu zu starten.
Klicken Sie auf ,Neustart®, um die Installation abzuschliefken.

Sobald der Computer erneut hochgefahren ist, ist Blackmagic Converters Setup betriebsbereit.

Um die Blackmagic Converters Setup Software unter Mac zu entfernen, 6ffnen Sie die Installationsdatei
,Blackmagic Converters.dmg®, doppelklicken Sie auf ,Uninstall Converters® und folgen Sie einfach
den Anweisungen auf Ihrem Bildschirm.

Um die Blackmagic Converters Setup Software unter Windows zu entfernen, 6ffnen Sie die Windows-
Systemsteuerung und klicken Sie auf ,Programme und Funktionen®. Wahlen Sie aus der Liste
»Blackmagic Converters* aus, klicken Sie auf ,Deinstallieren® und folgen Sie den Anweisungen auf
Ihrem Bildschirm.

Nach erfolgter Installation von Blackmagic Converters Setup auf Ihrem Computer verbinden Sie den
Computer und lhren ATEM Converter Uber eine USB-Kabel miteinander. Starten Sie Blackmagic
Converters Setup und folgen Sie den Aufforderungen auf lhrem Bildschirm, um die Produktsoftware
Ihres ATEM Converters zu aktualisieren.

Erscheint keine Aufforderung, so ist Ihre Produktsoftware auf dem neuesten Stand. Es sind keine
weiteren Aktionen Ihrerseits notwendig.

Verwenden von Blackmagic Converters Setup
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Auf einem an lhren ATEM Camera Converter angeschlossenen SDI- oder HDMI-Monitor kbnnen Sie
sich zusatzlich zu den Tally-Lichtern eine Tally-Umrandung anzeigen lassen. Diese wahlweise
Funktion wird mithilfe der Blackmagic Converters Setup Software eingerichtet, mit der Sie auch lhre
Kameranummern vorgeben kdnnen.

Verbinden Sie einen ATEM Camera Converter via USB mit Ihrem Computer.

Starten Sie Blackmagic Converters Setup, wéahlen Sie lhren ATEM Camera Converter aus
und klicken Sie auf die Registerkarte ,Settings*.

Geben Sie die Kameranummer vor und wahlen Sie ebenfalls aus, ob auf einem an den ATEM
Camera Converter angeschlossenen Bildschirm eine Tally-Umrandung angezeigt werden
soll oder nicht. Um lhre Einstellungen zu bestatigen und Blackmagic Converters Setup zu
beenden, klicken Sie auf ,Save".

Wenn Sie sich keine Tally-Umrandung anzeigen lassen, leuchten die Tally-Lichter an Ihrem ATEM
Camera Converter jedoch weiterhin, wenn lhre Kamera live auf den Programmausgang eines ATEM
Mischers geschaltet ist.

Camera Converter R ——

ATEM Camera Converter

Tally About

Settings
Set SDi tallyto camera: 1

' show tally en video output

Cancel Save

Die Einstellung der Kameranummer fur Ihren ATEM Camera Converter
kénnen Sie anhand von Blackmagic Converters Setup einfach andern.
Ob auf einem angeschlossenen Bildschirm eine Tally-Umrandung
angezeigt wird oder nicht, bestimmen Sie durch Aktivieren bzw.
Deaktivieren des Kontrollkdstchens ,Show tally on video output®

Verwenden von Blackmagic Converters Setup
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Anschlussdiagramme

Der kombinierte Einsatz eines ATEM Talkback Converter 4K mit einem ATEM Mischer gibt Ihnen
gleichzeitig Zugriff auf Talkback und Tally fiir bis zu acht Kameras. Das nachstehende Beispiel zeigt
einen HD-Workflow mit einem ATEM Camera Converter. Dieser wird per Lichtwellenleiter mit einer
HD-Kamera und per Glasfaser- oder BNC-Port mit einer Blackmagic Studio Camera verbunden.
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Dieses Beispiel zeigt einen 3G-SDI-Workflow mit zwei Kameras. Die Kameras sind Uber zwei ATEM
Camera Converter an einen ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K angeschlossen, wobei die Konverter
zudem mit je einem ATEM Studio Converter gepaart sind. Den Kameraton konnen Sie Uber die
analogen XLR-Ausgéange des ATEM Studio Converters an ein Mischpult ausgeben. Anhand der ATEM
Camera Converter kdnnen die HDMI-Signale der Kamera in SDI umgewandelt und per Lichtwellenleiter
an einen Mischer ibermittelt werden. Dies erméglicht die Uberbriickung groker Entfernungen und
gibt Ihnen Tally und Talkback.
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Wenn es mehr Kameras einzubinden gilt, als es die Kapazitat einzelner ATEM Talkback Converter 4K
zuldsst, kdnnen Sie weitere Kameraanschlisse bereitstellen, indem Sie mehrere ATEM Converter in
Reihe schalten. Dieses Beispiel zeigt eine Reihenschaltung von zwei ATEM Talkback Converter 4Ks
und einem ATEM Studio Converter, die den Einsatz von bis zu 20 Kameras ermoglicht. Der erste
Konverter in der Schleife empfangt die Programmausgabe vom Mischer. Schlieken Sie das Talkback-
Headset oder externe Mikrofon an die Frontblende des ersten Konverters an. Die Programm- und
Mikrofonausgaben des ersten Konverters werden so angeschlossen, dass sie zu den
entsprechenden Eingdngen des nachsten Konverters durchgeschleift werden. Schlieken Sie den
Mikrofonausgang des letzten Konverters in der Schleife an seinen eigenen Kopfhorereingang an.
Schliefken Sie den Kopfhorerausgang der Konverter jeweils an den Kopfhorereingang des ihm
vorangehenden Konverters an. Dies schliekt die Schleife und alle ATEM Converter sind nun in das
Talkback-Netz eingebunden.
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Hilfe

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe Uber die Online-Support-Seiten auf der Blackmagic Design Website.
Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material fir Ihren ATEM Converter.

Blackmagic Design Online-Support-Seiten

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung, Produktsoftware und Support-Hinweise finden Sie
im Blackmagic Support Center unter www.blackmagicdesign.com/de/support.

Kontaktaufnahme mit dem Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material Ihnen nicht wie erhofft hilft, gehen Sie auf die entsprechende Support-
Seite fur Ihnr ATEM Converter Modell. Klicken Sie dort auf ,Senden Sie uns eine E-Mail“ und schicken
Sie uns Ihre Support-Anfrage. Oder klicken Sie auf ,Finden Sie lhr lokales Support-Team® und rufen
Sie lhre ndchstgelegene Blackmagic Design Support-Stelle an.

Das Blackmagic Design Forum nutzen

Das Blackmagic Design Forum auf unserer Website ist eine praktische und nitzliche
Informationsquelle. Manchmal finden Sie dort schneller hilfreiche Losungen, da es moglicherweise
bereits Antworten auf ahnliche Fragen von anderen erfahrenen Anwendern und Blackmagic Design
Mitarbeitern gibt. Besuchen Sie das Forum unter https://forum.blackmagicdesign.com.

Die aktuell installierte Softwareversion priifen

Um zu dberpriifen, welche Version der Blackmagic Converters Setup Software auf Ihrem Computer
installiert ist, 6ffnen Sie das Fenster ,About Blackmagic Converters Setup*®.

* Unter Mac: Offnen Sie das Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup tiber den Ordner
~,Programme®. Wahlen Sie im Anwendungsmenu ,About Blackmagic Converters Setup®,
um die Versionsnummer nachzusehen.

» Unter Windows 7: Offnen Sie das Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup iber das
Menu ,Start®. Klicken Sie auf das Menu ,Hilfe® und wahlen Sie ,About Blackmagic Converters
Setup® aus, um die Versionsnummer nachzusehen.

* Unter Windows 8: Offnen Sie das Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup iiber die
Blackmagic Converters Setup-Kachel auf Ihrem Startbildschirm. Klicken Sie auf das Menu
,Hilfe* und wahlen Sie ,About Blackmagic Converters Setup® aus, um die Versionsnummer
nachzusehen.

* Unter Windows 10: Offnen Sie das Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup iber die
Blackmagic Converters Setup-Kachel auf Ihrem Startbildschirm. Klicken Sie auf das Menu
,Hilfe* und wahlen Sie ,About Blackmagic Converters Setup® aus, um die Versionsnummer
nachzusehen.

So erhalten Sie die aktuellsten Software-Updates:

Nachdem Sie die Version der auf Ihrem Computer installierten Blackmagic Converters Setup
Software ausfindig gemacht haben, besuchen Sie das Blackmagic Support-Center unter
www.blackmagicdesign.com/support/de und sehen Sie dort nach eventuellen Updates. In der
Regel empfiehlt es sich, die aktuellsten Updates zu installieren. Aktualisieren Sie lhre Software
aber vorsichtshalber nicht mitten in einem wichtigen Projekt.

Hilfe

103



Gesetzliche Vorschriften

)5¢

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der
Europaischen Union

Das auf dem Produkt abgebildete Symbol weist darauf hin, dass dieses Geréat nicht
zusammen mit anderen Abfallstoffen entsorgt werden darf. Altgerate missen daher zur
Wiederverwertung an eine daflr vorgesehene Sammelstelle Ubergeben werden.
Mdlltrennung und Wiederverwertung von Altgeraten tragen zum nachhaltigen Umgang mit
natdrlichen Ressourcen bei. Gleichzeitig wird sichergestellt, dass die Wiederverwertung
nicht zulasten der menschlichen Gesundheit und der Umwelt geht. Weitere Informationen
zur Entsorgung von Altgeraten sowie zu den Standorten der zustdndigen Sammelstellen
erhalten Sie von lhren ortlichen Millentsorgungsbetrieben sowie vom Handler, bei dem Sie
dieses Produkt erworben haben.

Dieses Gerat wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fur Digitalgerdte der Klasse
A gemalk Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fur Funkentstorung. Diese Grenzwerte
dienen dem angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen bei Betrieb des Geréts in
einem gewerblichen Umfeld. Geréte dieser Art erzeugen und verwenden Hochfrequenzen
und koénnen diese auch ausstrahlen. Bei Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchs-
vorschriften kdnnen sie zu Stérungen beim Rundfunkempfang flihren. Der Betrieb solcher
Gerate in Wohngebieten fuhrt mit groker Wahrscheinlichkeit zu Funkstérungen.

In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, selbst fir die Beseitigung solcher
Storungen aufzukommen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
Dieses Gerat darf keine schadigenden Stérungen hervorrufen.
Dieses Gerat muss allen Stérungen standhalten, einschlieklich Stérungen, die einen
unerwuinschten Betrieb zur Folge haben.
Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen mussen tber abgeschirmte HDMI-Kabel
hergestellt werden.

Dieses Gerat wurde gepruft und erflllt die Bestimmungen zum Einsatz in einem
gewerblichen Umfeld. Bei Einsatz des Geréts in einer hauslichen Umgebung verursacht
es moglicherweise Funkstérungen.

Gesetzliche Vorschriften
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Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise gelten fiir mit Netzstrom betriebene Produkte:
Das Gerat muss an ein vorschriftsmakig geerdetes Stromnetz angeschlossen werden.

Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie das Gerat weder
Tropfen noch Spritzern aus.

Das Gerét eignet sich fir den Einsatz in tropischen Gebieten bei Umgebungstemperaturen
bis zu 40 °C.

Sorgen Sie in der Umgebung des Gerats fur eine ausreichende und unbehinderte Luftzufuhr.
Bei der Installation im Rack darf die Luftzufuhr nicht durch andere Gerate behindert werden.

Das Gehauseinnere enthdlt keine durch den Anwender zu wartenden Teile. Wenden Sie sich
fur die Wartung an ein Blackmagic Design Service-Center in Ihrer Nahe.

Nicht in Hohen tGber 2000 m Uber dem Meeresspiegel einsetzen.

Einige Produkte bieten die Mdglichkeit, ein Small-Form-Factor-Glasfasermodul (SFP)
anzuschliefken. Es durfen nur SFP-Glasfasermodule der Laserklasse 1 eingesetzt werden.

Blackmagic Design empfiehlt die nachstehenden SFP-Module:

= 3G-SDI: PL-4F20-311C
= 6G-SDI: PL-8F10-311C
= 12G-SDI: PL-TG10-311C

- Vorsicht — Doppelpol/Neutrale Sicherung

Die in diesem Gerét enthaltenen Aufken- und Neutralleiter sind beide durch eine
Sicherung geschiitzt. Daher ist das Gerat flr den Anschluss an das IT-Stromnetz
in Norwegen geeignet.
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Garantie

Fir dieses Produkt gewahrt die Firma Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler von 12 Monaten ab Kaufdatum. Sollte sich ein Produkt innerhalb dieser
Garantiezeit als fehlerhaft erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihnrem Ermessen das
defekte Produkt entweder ohne Kostenerhebung flr Teile und Arbeitszeit reparieren oder lhnen
das defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen mussen Sie als Kunde Blackmagic Design tber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fur die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fiir die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu sorgen
und hierfur aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zélle, Steuern und sonstige
Abgaben im Zusammenhang mit der Riicksendung von Waren an uns, ungeachtet des Grundes, sind
vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fiir Méngel, Fehler oder Schaden, die durch unsachgemafke Handhabung
oder unsachgemafke oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden. Blackmagic Design
istim Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen zu erbringen: a)
Behebung von Schaden infolge von Versuchen Dritter, die Installation, Reparatur oder Wartung des
Produkts vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgemaker Handhabung oder
Anschluss an nicht kompatible Gerate, c) Behebung von Schdden oder Stérungen, die durch die
Verwendung von nicht Blackmagic-Design-Ersatzteilen oder -Verbrauchsmaterialien entstanden sind,
d) Service fur ein Produkt, das verandert oder in andere Produkte integriert wurde, sofern eine solche
Anderung oder Integration zu einer Erhdhung des Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der
Wartung des Produkts fihrt.

UBER DIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN ANSPRUCHE
HINAUS UBERNIMMT BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE
HANDLER LEHNEN JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN

ZUR MARKTGANGIGKEIT UND GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB.
DIE VERANTWORTUNG VON BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE ZU REPARIEREN
ODER ZU ERSETZEN, IST DIE EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM
KUNDEN FUR ALLE INDIREKTEN, SPEZIELLEN, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ZUR VERFUGUNG
GESTELLT WIRD, UNABHANGIG DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN ODER DER HANDLER VON

DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT WURDE. BLACKMAGIC
DESIGN IST NICHT HAFTBAR FUR JEGLICHE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG DER GERATE
DURCH DEN KUNDEN. BLACKMAGIC HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS DER
VERWENDUNG DES PRODUKTS ERGEBEN. NUTZUNG DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.

© Copyright 2018 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,DeckLink®, ,HDLink", ,Workgroup Videohub*,
,Multibridge Pro®, ,Multibridge Extreme®, ,Intensity“ und ,Leading the creative video revolution® sind eingetragene Warenzeichen

in den USA und in anderen Léndern. Alle anderen Unternehmens- und Produktnamen sind moglicherweise Warenzeichen der
jeweiligen Firmen, mit denen sie verbunden sind.
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Bienvenido

Gracias por haber adquirido este producto.

Los modelos ATEM Camera Converter y ATEM Studio Converter ofrecen la posibilidad de conectar
cdmaras HDMI comunes y SDI profesionales mediante cables de fibra éptica econémicos.

Esto facilita su ubicacion en lugares alejados al cubrir eventos en pistas de carreras, recintos
deportivos o grandes canchas de golf. La version ATEM Camera Converter brinda la oportunidad
de situarlas mdas cerca de la accién para obtener tomas espectaculares durante las producciones
en directo. Ademas, incluye una entrada para micréfonos externos, bateria integrada y sistema de
comunicacioén, y permite la transmisién de sefiales de retorno. De este modo, las cémaras pueden

colocarse a varios kilémetros del mezclador, manteniendo a su vez la calidad de las imdgenes.

El modelo ATEM Studio Converter es el compafiero ideal de los dispositivos ATEM Camera
Converter, dado que juntos permiten distribuir sefiales de manera interna y comunicarse con otros
integrantes del equipo. Ademas, es posible utilizar varias unidades simultdneamente para conectar
mas de cuatro cdmaras. La version ATEM Talkback Converter 4K brinda un mayor ndmero de
conexiones y la opcion de instalar un transceptor 6ptico SFP, a fin de emplear cables mas largos

y aprovechar las ventajas de la tecnologia SDI 12G con el objetivo de transmitir imagenes UHD

en formato 2160p60. La combinacion de estos conversores con mezcladores ATEM y unidades
Blackmagic Studio Camera ofrece un sistema audiovisual profesional disefiado para proporcionar

una experiencia Unica al realizar producciones en directo.

El programa Converters Setup permite configurar y actualizar los conversores. Este se encuentra
disponible en nuestra pagina de soporte técnico. Estimamos que la instalacién puede completarse
en aproximadamente 5 minutos. Antes de llevarla a cabo, comprueba que cuentas con la Ultima
versién del software y el manual de los conversores ATEM. De manera alternativa, puedes
seguirnos en Twitter para recibir notificaciones al respecto. Por Ultimo, no olvides registrar los
dispositivos al descargar actualizaciones.

Nos gustaria mantenerte al tanto sobre las nuevas prestaciones para estos dispositivos. Incluso
puedes enviarnos sugerencias acerca de cémo mejorarlos. Trabajamos constantemente para
desarrollar herramientas innovadoras y superarnos, de modo que nos encantaria conocer

tu opinién.

e &

Grant Petty
Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

Los dispositivos ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter y ATEM Talkback Converter 4K
se conectan a mezcladores y ofrecen una solucién integral que permite comunicarse con otros
miembros del equipo, activar las luces piloto en las cdmaras y emplear cables de fibra dptica para
cubrir mayores distancias.

ATEM Camera Converter

Este modelo portétil se conecta a cualquier cdmara SDI o HDMI mediante un cable de fibra éptica
bidireccional con el propdsito de transmitir sefiales audiovisuales y de control a una unidad remota,
tal como el dispositivo ATEM Studio Converter, que a su vez las envia a un mezclador. Admite
formatos SD, HD y SDI 3G, y ademas puede alimentarse a través de la bateria interna recargable

o la red de suministro eléctrico.

Al combinarlo con otro ATEM Camera Converter, o con los dispositivos ATEM Studio Converter

o ATEM Talkback Converter 4K, brinda un sistema de comunicacién integral para llevar a cabo
producciones en directo. Asimismo, es posible activar las luces piloto de las cdmaras al conectarlo
a un mezclador ATEM.

Bilackimagic

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

Este modelo puede combinarse con un dispositivo ATEM Camera Converter a fin de contar con un
sistema de comunicacion al emplear cualquier cdmara SDI o HDMI. Permite conectar hasta cuatro
unidades mediante fibra Optica para abarcar mayores distancias.

A efectos de conectar los dispositivos ATEM Camera Converter y ATEM Studio Converter, se utiliza
un cable de fibra éptica monomodo con un conector LC. Al emplear unidades Blackmagic Studio
Camera, es posible conectarlas directamente mediante fibra dptica. Las conexiones SDI, incluidas
las entradas para fibra 6ptica, admiten sefiales SD, HD y SDI 6G.

Por su parte, el audio de la cdmara puede transmitirse a una mesa de mezclas mediante las
conexiones XLR situadas en el panel trasero del modelo ATEM Studio Converter.

Asimismo, es posible conectar varias unidades ATEM Studio Converter y ATEM Talkback
Converter 4K cuando es necesario utilizar mas de cuatro cdmaras.

ATEM Studio Converter

Primeros pasos
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ATEM Talkback Converter 4K

Este modelo permite conectar hasta ocho cdmaras a un mezclador mediante un cable coaxial.
Esto brinda la posibilidad de saber qué unidad esta al aire y, ademas, de contar con un sistema de
comunicacién al emplear un dispositivo ATEM Camera Converter con un cable de fibra dptica.

Las unidades Blackmagic Studio Camera se conectan al conversor por medio de cables BNC o
mddulos de fibra dptica opcionales. A su vez, el uso de un mezclador ATEM permite comunicarse
con otros integrantes del equipo y saber cudl cdmara esta al aire.

También es posible conectar varias unidades ATEM Talkback Converter 4K cuando es necesario
emplear cdmaras adicionales. Este modelo admite sefiales SD, HD y UHD a una resoluciéon maxima
de 2160p60.

Blackmagic

Modelo ATEM Talkback Converter 4K con ocho transceptores 6pticos SFP instalados

En primer lugar, es necesario encender el dispositivo y conectar la cdmara, los auriculares y
un monitor.

Conexion del cable de alimentacién

El modelo ATEM Camera Converter incluye una bateria interna recargable, que brinda mayor
movilidad, y un conector para el adaptador suministrado con el dispositivo. Este admite un voltaje
de 12 V a 31V, de modo que incluso es posible utilizar baterias externas para cdmaras. La bateria
interna se carga al enchufar el conversor a una red de suministro eléctrico.
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Conecte la fuente de alimentacién y cargue la bateria interna mediante el
conector de 12-31V. Conecte la cdmara y el monitor a las entradas SDI o
HDMI correspondientes. Por defecto, el modelo ATEM Camera Converter
procesa el audio integrado en la sefial proveniente de la cdmara.

Conexioén de la cdmara

Conecte la cdmara a la entrada SDI o HDMI del conversor.

Compruebe que el formato empleado por la cdmara sea compatible con el del mezclador.
Al conectar un mezclador ATEM, seleccione el formato de las imadgenes en el dispositivo,
por ejemplo, 1080i59.94, y luego configure la cdmara de manera que coincida.

Primeros pasos
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Conexioén de los auriculares

Conecte los auriculares con micréfono a las entradas de 3.5 mm del conversor. Nétese que también
es posible utilizar auriculares compatibles con teléfonos iPhone o Android. Sin embargo, cabe
destacar que, al conectar un micréfono externo, este tendrd prioridad.
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Conecte los auriculares con micréfono a la entrada y la salida de 3.5 mm.

Conexion del monitor

Conecte el monitor a la salida SDI o HDMI del conversor. Este permite ver las imagenes captadas
por la camara o la sefial transmitida por el mezclador. Al utilizar un mezclador ATEM, es necesario
configurar el nidmero de la cdmara en el conversor a fin de que la luz piloto se encienda cuando esta
se encuentra al aire. Consulte los apartados Uso del modelo ATEM Camera Converter y Numeros de
cdmara para obtener mas informacion al respecto.

Conexién mediante fibra 6ptica

A continuacidn, es necesario conectar la unidad a otro dispositivo ATEM Camera Converter, a un
ATEM Talkback Converter 4K o a un ATEM Studio Converter mediante cables de fibra dptica
monomodo con conectores LC. Un par de cables de fibra éptica se conoce generalmente como
cable de conexién, o cable de red.
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Transceptor 6ptico SFP en el modelo ATEM Camera Converter

Conexioén de fibra dptica mediante conectores LC
Para conectar los cables de fibra dptica al conversor, siga los pasos descritos a continuacion:

Conecte un extremo del cable de red al médulo SFP instalado en una unidad ATEM Camera
Converter.

Conecte el otro extremo del cable de red al médulo SFP instalado una segunda unidad
ATEM Camera Converter. Al conectar mdltiples cdmaras al modelo ATEM Talkback
Converter 4K, escoja los médulos SFP correspondientes a cada una.

Primeros pasos
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Por ejemplo, conecte la cdmara 1 al médulo 1.
—— | — F

Cable de red con dos conectores LC

Conexién de fuentes de audio

El modelo ATEM Camera Converter admite dos canales de audio integrados en la sefial SDI
transmitida mediante fibra Optica. Por defecto, el conversor procesa el sonido captado por el
micréfono de la cdmara. No obstante, es posible conectar fuentes de audio externas a las dos
entradas TRS de 0.25 pulgadas. Cabe mencionar que dichas fuentes tienen prioridad sobre
el audio integrado en la sefial recibida de la cdmara.

Los conectores TRS de 0.25 pulgadas admiten dos canales de audio analdgico estéreo a nivel
de micréfono integrados en la sefial SDI transmitida mediante fibra dptica.

0 ‘ ‘@@

Conecte fuentes de audio externas mediante los conectores TRS.

Verificacidn de la sefial detectada

Al encender el conversor y conectar una camara, la luz del indicador VIDEO se ilumina cuando se
detecta una sefial SDI o HDMI vélida.

Por otra parte, si hay un monitor conectado al dispositivo, las imdgenes captadas por la cdmara se
verdn en la pantalla al presionar el botén PGM. Esto permite confirmar que el conversor funciona
correctamente.

o e
OPTICAL  VIDEO
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El indicador VIDEO se enciende cuando se detecta una sefial SDI o HDMI vélida. A su
vez, el indicador OPTICAL se ilumina al conectar un cable de fibra éptica.

En primer lugar, es necesario encender el dispositivo y conectar las cdmaras, los auriculares y un
mezclador. También es posible conectar micréfonos externos para comunicarse sin necesidad de
utilizar el micréfono integrado de los auriculares, o con el propésito de transmitir el audio de la
cémara a una mesa de mezclas, mediante las conexiones XLR para sefiales analdgicas balanceadas.

Primeros pasos
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Conexidén del cable de alimentacién

Enchufe el dispositivo a la red de suministro eléctrico mediante un cable IEC convencional.
Asimismo, es posible conectar un adaptador o una bateria externa para cdmaras a la entrada
de 12-31V.

El conversor incluye dos entradas para fuentes de alimentacion que permiten contar con un
respaldo en caso de que ocurra una falla en el suministro eléctrico.

CEFe
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El dispositivo se alimenta mediante la red de suministro eléctrico o la conexién de 12-31 V.

Conexidn de cdmaras
En la parte trasera del dispositivo hay cuatro grupos de conexiones, numerados del 1 al 4.
Conecte las cdmaras a cada transceptor 6ptico SFP.

El segundo conector LC del médulo se emplea para transmitir una sefial de retorno a una
unidad Blackmagic Studio Camera o a un dispositivo ATEM Camera Converter.

Conecte cada salida SDI del conversor a las entradas correspondientes en el mezclador.

OPTICAL OUT/IN
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Conecte las cdmaras a las entradas para fibra 6ptica del modelo ATEM Studio Converter.

Conexién del mezclador

Conecte la salida principal del mezclador a la entrada PGM SDI del conversor. Nétese que la sefial
SDI también transmite informacion sobre la cdmara que estd al aire al conectar dispositivos ATEM
Camera Converter y unidades Blackmagic Studio Camera mediante fibra dptica.

Primeros pasos
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Conecte la salida principal del mezclador a la entrada PGM SDI del conversor.

Conexién de los auriculares

El conversor permite usar auriculares con micréfono integrado mediante las conexiones TRS de
0.25y 0.206 pulgadas. Cabe mencionar que estos tienen prioridad sobre cualquier micréfono
externo conectado simultdneamente. El audio de la comunicacién se integra en los canales 15y 16
de la sefial SDI.
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Los conectores TRS del panel frontal permiten utilizar auriculares con micréfono integrado.
Asimismo, la entrada XLR brinda la posibilidad de conectar micréfonos externos.

Conexién de micréfonos externos

Utilice la entrada XLR en el panel frontal del modelo ATEM Studio Converter para conectar
micréfonos externos.

Transmisién del audio de la cdmara
El audio de la cdmara puede transmitirse facilmente a una mesa de mezclas mediante las
conexiones XLR situadas en el panel trasero del dispositivo.

Monitorizacién del audio

Utilice las salidas RCA en la parte trasera del conversor para supervisar el audio mediante un equipo
externo, tal como el dispositivo Blackmagic Audio Monitor. Adema3s, el audio de la cdmara puede
transmitirse a una mesa de mezclas mediante las salidas XLR.
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Utilice las salidas RCA en la parte trasera del conversor para supervisar el audio mediante un equipo externo.
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En primer lugar, es necesario encender el dispositivo y conectar las cdmaras, los auriculares y un
mezclador. También es posible conectar micréfonos externos para comunicarse sin necesidad de
utilizar el micréfono integrado de los auriculares,

Conexion del cable de alimentacién

Enchufe el dispositivo a la red de suministro eléctrico mediante un cable IEC convencional.
Asimismo, es posible conectar un adaptador o una bateria externa para cdmaras a la entrada de
12-31V. El conversor incluye dos entradas para fuentes de alimentacién que permiten contar con
un respaldo en caso de que ocurra una falla en el suministro eléctrico.
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El dispositivo se alimenta mediante la red de suministro eléctrico o la conexién de 12-31 V.

O

Conexion de camaras
En la parte trasera del dispositivo hay ocho grupos de conexiones, numerados del 1 al 8.

Conecte las camaras a las entradas CAM SDI IN del dispositivo.
Conecte la salida CAM SDI OUT del dispositivo a la entrada PGM de la cdmara
correspondiente.

Nétese que, al utilizar los modelos ATEM Camera Converter y ATEM Talkback Converter 4K
conjuntamente, la sefial SDI transmitida mediante fibra éptica incluye el audio de la
comunicacién y la informacién sobre la cdmara que esté al aire.

Conecte las salidas SDI numeradas a las entradas correspondientes para las cdmaras en
el mezclador.

SDI 1 OUT IN
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Conecte las cdmaras a las entradas SDI del modelo ATEM Talkback Converter
4K. Alinstalar médulos SFP, también es posible transmitir sefiales mediante fibra
optica. Conecte la salida SDI OUT del dispositivo al mezclador.
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Conexién del mezclador

Conecte la salida principal del mezclador a la entrada PGM SDI del conversor. Nétese que la sefial
SDI también transmite informacidn sobre la cdmara que estd al aire al conectar dispositivos ATEM
Camera Converter y unidades Blackmagic Studio Camera y URSA Broadcast mediante fibra 6ptica.
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Conecte la salida principal del mezclador a la entrada PGM SDI del dispositivo.

Conexidén de los auriculares

El conversor permite usar auriculares con micréfono integrado mediante las conexiones TRS de 0.25
y 0.206 pulgadas.

Cabe mencionar que estos tienen prioridad sobre cualquier micréfono externo conectado
simultdneamente.

El audio de la comunicacién se integra en los canales 15y 16 de la sefial SDI.
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LOKTOTALK

Los conectores TRS del panel frontal permiten utilizar auriculares con micréfono integrado. Asimismo, la
entrada XLR brinda la posibilidad de conectar micréfonos externos si no se desea utilizar el de los auriculares.

Conexiéon de micréfonos externos

Utilice la entrada XLR en el panel frontal del modelo ATEM Studio Converter para conectar
micréfonos externos.

Monitorizacién del audio

Utilice las salidas RCA en la parte trasera del conversor para supervisar el audio mediante un equipo
externo, tal como el dispositivo Blackmagic Audio Monitor.

Después de conectar el conversor a un mezclador, es preciso confirmar que funcione
correctamente.

En primer lugar, hay que verificar que el mezclador reciba una sefial valida de las cdmaras. A tales
efectos, basta con seleccionar cada una de ellas en el mezclador como salida principal o anticipo.
Si es posible ver las imagenes, significa que los dispositivos funcionan correctamente.

A continuacién, compruebe el sistema de comunicacion. El operador del mezclador deberia poder
comunicarse con los camarégrafos mediante los micréfonos y auriculares.

Primeros pasos
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Al utilizar un mezclador ATEM, la sefial que indica cudl cdmara esta al aire se transmite a través
de la conexién SDI. Para comprobar su funcionamiento, verifique que el nimero de la unidad en
el dispositivo ATEM Camera Converter coincida con el nimero en el mezclador. Consulte los
apartados Uso del modelo ATEM Camera Converter y Numeros de cdmara para obtener mas
informacion al respecto.

Si encuentra alguna dificultad al configurar los conversores, visite nuestra pdgina de soporte
técnico, donde podré acceder al foro para encontrar respuestas rapidamente. Este incluye
informacion y comentarios de otros usuarios experimentados y del personal de la empresa.
Asimismo, se brindan datos de contacto del equipo de asistencia local.
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Blackmagic Studio
Camera
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ATEM Camera
Converter

Cémara HDMI
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Monitor

Consulte el apartado Diagramas de conexion para obtener més informacion.
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Uso del modelo ATEM Camera Converter

El panel de control de este modelo incluye botones para ajustar el volumen del micréfono y los
auriculares, activar el sistema de comunicacién, monitorizar las imdgenes, configurar el nimero de
cdmara, y encender y apagar el dispositivo. Ademds, cuenta con luces piloto e indicadores para el
nivel de carga de la baterfa y las sefiales épticas o SDI/HDMI.

Nivel de la bateria

Las cuatro luces verdes en la parte izquierda del panel de control indican el nivel de carga de la
bateria. Estas se apagan una a una a medida que la carga disminuye. Cuando la Ultima luz
encendida comienza a parpadear, significa que la bateria se agotara en aproximadamente 10
minutos. Su duracién es de mas de dos horas, y se requieren aproximadamente ocho para
recargarla completamente.

Fibra 6ptica

El indicador OPTICAL, situado junto al nivel de carga de la bateria, se enciende cuando el
dispositivo detecta una sefial SDI transmitida por fibra dptica, lo cual permite confirmar la recepcién
o la transmisién de una sefial vélida.

Video

El indicador VIDEO se enciende cuando se detecta una sefial SDI o HDMI vélida, lo cual permite
confirmar la recepcién de la sefial proveniente de la cdmara.

Luces piloto

Estas luces situadas a ambos lados del conversor se encienden de color rojo al recibir la sefial
correspondiente de un mezclador ATEM, lo cual permite saber si la cAmara se encuentra al aire.
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Nivel de carga de la bateria e indicadores de estado
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Las luces piloto situadas a ambos lados del conversor se
encienden de color rojo cuando la camara esté al aire.

Uso del modelo ATEM Camera Converter
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PGM

Este botdn permite alternar entre las imdgenes captadas por la cdmara y la sefial principal
transmitida mediante fibra dptica.
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Botén PGM y ajuste del volumen del micréfono. Los botones se encienden
al presionarlos o cuando la funciéon correspondiente esta activada.

Volumen del micréfono

Estos botones brindan una manera rapida de ajustar el volumen del audio externo. Cada vez que se
presionan, este aumenta o disminuye gradualmente durante un segundo. Cuando se alcanza el nivel
maéaximo o minimo, el botdn correspondiente permanece encendido durante tres segundos. Cabe
mencionar que estos controles no afectan el volumen del audio integrado en la sefial SDI o HDMI
proveniente de la cdmara.

Encendido/apagado

Presione y suelte este botdn para encender el dispositivo. Manténgalo presionado durante un
segundo para apagarlo.

Numero de cdmara

Este botdn permite configurar el nimero de cdmara a fin de que las luces piloto funcionen
correctamente. Consulte el apartado Nimeros de cdmara para obtener mas informacion al respecto.

Volumen de los auriculares

Presione este botdn para aumentar el volumen de los auriculares. Cuando se alcanza el nivel
maximo, el botén permanece encendido durante tres segundos. Al presionarlo una vez mas,
el volumen disminuye al minimo antes de subir nuevamente.

PTT

Este botdn permite a los camardgrafos comunicarse con el operador del mezclador. Manténgalo
presionado para hablar o pllselo dos veces rdpidamente para hacerlo sin necesidad de mantenerlo
apretado. Al presionarlo nuevamente, el sistema de comunicacion regresard al modo de
funcionamiento habitual.

b n PTT
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El botén de encendido se prende de color verde cuando el conversor estd en funcionamiento.
Presione el boton PTT para entablar la comunicacién con otro dispositivo ATEM Camera
Converter, ATEM Talkback Converter 4K o ATEM Studio Converter. Presione el botén

con el icono de los auriculares para aumentar el volumen de la voz escuchada.

Uso del modelo ATEM Camera Converter
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Para que las luces piloto del modelo ATEM Camera Converter puedan encenderse o apagarse
segun la sefial recibida del mezclador, es preciso identificar la cdmara con un nimero. Esto garantiza
que el mezclador envie dicha sefial al conversor indicado. Las cdmaras pueden identificarse con
cualquier nimero entre 1y 99.

Mantenga presionado el botén con el icono de la cdmara hasta que se encienda y se apague tres
veces. Esto permitird reiniciar la numeracién de las cdmaras. Cada vez que se presiona el botén,
el nimero aumenta una unidad. Por ejemplo, para vincular el conversor a la cdmara 5, reinicie la
numeracion de las céamaras y luego presione este botdn cuatro veces.

Para comprobar la configuracién, seleccione la cdmara 5 en el mezclador como sefial principal.
Si se ha realizado correctamente, las luces piloto del conversor se encenderan de color rojo.

De manera similar, para comprobar el nimero de cdmara al cual el conversor esté asociado,
seleccione distintas fuentes en el mezclador hasta que las luces piloto del dispositivo se enciendan.
Esto permitird confirmar el nimero de cdmara.
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Botdén para nimeros de cdmara

Si es necesario mover la cdmara, conecte los cables al conversor y luego enganche el clip integrado
a su cinturén. Para las tomas fijas, el conversor puede montarse en un tripode mediante los orificios

roscados de 9.50 mm o 6.35 mm. Si prefiere colocar el dispositivo sobre un escritorio, afloje los dos
tornillos hexagonales para quitar el clip.

El modelo ATEM Camera Converter se puede
enganchar en un cinturén, montar en un
tripode o colocar sobre un escritorio.
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Uso del modelo ATEM Studio Converter

El panel frontal de este modelo incluye dos filas de botones (PTT y LTT) para la comunicacién con
las cdmaras. Junto a estas, hay otros dos botones (1) y #’) correspondientes al altavoz del
dispositivo. Los botones se prenden cuando se enciende el conversor y se iluminan de color verde
al activar las respectivas funciones.

PTT 1-4 Estos botones permiten comunicarse con cada camardgrafo individualmente. Al
presionarlos, se encienden de color verde y facilitan el uso de los auriculares y el micréfono externo.

LTT 1-4 Estos botones permiten dejar la comunicacion abierta hasta que se presionan nuevamente.
Al pulsar los cuatro botones de la fila, es posible hablarle a todos los camardgrafos
simultdneamente. Para comunicarse solo con uno de ellos, presione el botén PTT respectivo.

PGM ) Al presionar este botdn, es posible escuchar el audio del programa junto con la voz de
los operadores. El conversor disminuye automaticamente el volumen del audio cuando uno de los
camarografos utiliza el sistema de comunicacién para que su voz pueda escucharse con claridad.
Si este botén no estd encendido, solo se escucha la comunicacién entre los distintos integrantes
del equipo.

Silenciar ® Al presionar este botén, el volumen del altavoz disminuye gradualmente hasta quedar
en silencio. Cuando se presiona nuevamente, el volumen aumenta hasta alcanzar el nivel previo.
Cabe destacar que este botdn no afecta el volumen del programa ni de la comunicacion, sino
solamente el audio que se escucha a través del altavoz.

Altavoz integrado y control del volumen - E| audio del programa y la comunicacién pueden
escucharse a través del altavoz del dispositivo o los auriculares conectados a la entrada TRS.
Para ajustar el volumen, gire el mando correspondiente en el panel de control hacia la izquierda
o la derecha.
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Los botones en el panel de control del dispositivo permiten entablar
la comunicacion, activar o desactivar el audio del programa y silenciar
el altavoz. En la figura se muestran todos los botones LTT encendidos.
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TOTALK

Es posible comunicarse con un camarégrafo en particular,
incluso si todos los botones LTT estan encendidos. Estos
se apagan al presionar uno de los botones PTT.

PRESS TO

TOTALK

El volumen puede ajustarse facilmente girando el mando
respectivo hacia la izquierda o la derecha.

Uso del modelo ATEM Studio Converter
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Uso del modelo ATEM Talkback
Converter 4K

El panel frontal de este modelo incluye dos filas de botones (PTT y LTT) para la comunicacién con
las cdmaras. Junto a estas, hay otros dos botones (i) y ') correspondientes al altavoz del
dispositivo. Los botones se prenden cuando se enciende el conversor y se iluminan de color verde
al activar las respectivas funciones.

PTT 1-8 Estos botones brindan la posibilidad de comunicarse con cada camarégrafo
individualmente. Al presionarlos, se encienden de color verde y permiten emplear los auriculares
y el micréfono externo.

LTT 1-8 Estos botones brindan la posibilidad de dejar la comunicacién abierta hasta que se
presionan nuevamente. Al presionar los cuatro botones de la fila, es posible hablarle a todos los
camardgrafos simultdneamente. Para comunicarse solo con uno de ellos, presione el boton PTT
respectivo.

PGM Q) Al presionar este botén, es posible escuchar el audio del programa junto con la voz de
los operadores. El conversor disminuye automaticamente el volumen del audio cuando uno de los
camarografos utiliza el sistema de comunicacién para que su voz pueda escucharse con claridad.
Si este botén no estd encendido, solo se escucha la comunicacién entre los distintos integrantes
del equipo.

Silenciar ® Al presionar este botén, el volumen del altavoz disminuye gradualmente hasta quedar
en silencio. Cuando se presiona nuevamente, el volumen aumenta hasta alcanzar el nivel previo.
Cabe destacar que este botdn no afecta el volumen del programa ni de la comunicacion, sino
solamente el audio que se escucha a través del altavoz.

Altavoz integrado y control del volumen - El audio del programa y la comunicacién pueden
escucharse a través del altavoz del dispositivo o los auriculares conectados a la entrada TRS.
Para ajustar el volumen, gire el mando correspondiente en el panel de control hacia la izquierda
o la derecha.

TOTAK
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LOCK TO TALK

Los botones en el panel de control del dispositivo permiten entablar la
comunicacién, activar o desactivar el audio del programa y silenciar el
altavoz. En la figura se muestran los botones LTT 5, 6, 7y 8 encendidos.

TOTAK
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LockToTAK !

Es posible comunicarse con un camarégrafo en particular,
incluso sitodos los botones LTT estan encendidos. Estos
se apagan al presionar uno de los botones PTT.

RESS TOTALK

OCKTOTALK

El volumen puede ajustarse facilmente girando el mando
respectivo hacia la izquierda o la derecha.

Uso del modelo ATEM Talkback Converter 4K
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Blackmagic Converters Setup

El programa Converters Setup permite configurar y actualizar los dispositivos ATEM Camera
Converter, ATEM Talkback Converter 4Ky ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

J
Blackmagicdesign O
)

El programa brinda la posibilidad de actualizar el conversor, afiadir compatibilidad con nuevos

equipos y ajustar los niveles de audio y video.

Instalacién en equipos Mac
Descargue el programa desde el sitio web de Blackmagic Design.

Descomprima el archivo descargado y abra la imagen de disco resultante para ver
su contenido.

Haga doble clic en el instalador de la aplicacién y siga las instrucciones para completar

el procedimiento.

Al finalizar, el sistema le indicara que reinicie el equipo. Haga clic en Reiniciar para
completar la instalacion. El programa quedard instalado en el equipo.

Instalacién en equipos Windows
Descargue el programa desde el sitio web de Blackmagic Design.

Descomprima el archivo descargado. Verd una carpeta denominada Blackmagic
Converters Setup que contiene el instalador y el manual del dispositivo.

Haga doble clic en el instalador de la aplicacién y siga las instrucciones para completar

el procedimiento.

Al finalizar, el sistema le indicara que reinicie el equipo. Haga clic en Reiniciar para
completar la instalacién.

Una vez que el equipo se reinicie, el programa estara listo para ser utilizado.

Blackmagic Converters Setup
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Para desinstalar el programa en equipos Mac, abra el archivo Blackmagic Converters.dmg.
A continuacién, haga doble clic en la opcién Uninstall Converters y siga las instrucciones.

Para desinstalar el programa en Windows, abra el panel de control y haga clic en Programas y
caracteristicas. Seleccione la opcién Blackmagic Converters en la lista, haga clic en Desinstalar
y siga las instrucciones.

Una vez instalado el programa de configuracion del conversor en el equipo informético, conecte
ambos dispositivos mediante un cable USB. Ejecute el programa y siga las instrucciones para
actualizar el conversor. Si no aparece ningln aviso, significa que el procedimiento ha concluido
exitosamente.

Ademas de las luces piloto, es posible ver un borde indicador alrededor de la imagen que se
muestra en el monitor SDI o HDMI conectado al dispositivo ATEM Camera Converter. Utilice el
programa Converters Setup para acceder a esta opcion y configurar los nimeros de cdmara.

Conecte el conversor al equipo informético mediante un cable USB.
Ejecute el programa, seleccione el modelo del conversor y haga clic en la pestafia Settings.

Introduzca el nimero de cdmara y seleccione si desea ver un borde indicador alrededor de
laimagen que se muestra en el monitor conectado al dispositivo. Haga clic en el boton
Save y cierre el programa.

Cabe mencionar que las luces piloto del conversor se encenderdn cuando la cdmara esté al aire,
aungue la opcién descrita anteriormente no haya sido seleccionada.

Camera Converter (i e
ATEM Camera Converter
Tally About
Settings
Set SDI tally to camera: 1

' Show tally on video output

Cancel Save

El programa Converters Setup permite cambiar facilmente
el nimero de camara. Marque la casilla Show tally on video
output para ver un borde indicador alrededor de la imagen
que se muestra en el monitor conectado al dispositivo.

Blackmagic Converters Setup
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Diagramas de conexién

El uso de un mezclador ATEM con el modelo ATEM Talkback Converter 4K brinda la posibilidad de
conectar hasta ocho cdmaras simultdneamente para comunicarse con los operadores y saber cudl
de ellas esta al aire. El siguiente ejemplo ilustra una dindmica de trabajo en alta definicion donde se
emplea una cdmara HDMI conectada a un dispositivo ATEM Camera Converter mediante fibra
6ptica y una unidad Blackmagic Studio Camera conectada de la misma forma o a través de los
conectores BNC.
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El siguiente ejemplo ilustra una dindmica de trabajo con dos cdmaras conectadas a un mezclador
ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K mediante dos dispositivos ATEM Camera Converter combinados
con un ATEM Studio Converter. Las salidas XLR de este Ultimo pueden emplearse para transmitir
el audio de la cdmara a una mesa de mezclas. A su vez, los modelos ATEM Camera Converter
permiten convertir sefiales HDMI a SDI con el objetivo de transmitirlas a mezcladores situados

a grandes distancias mediante fibra dptica.
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En caso de utilizar una mayor cantidad de cdmaras que la admitida por los modelos ATEM Talkback

Converter 4K y ATEM Studio Converter, es posible conectar varios conversores en serie para disponer

de conexiones adicionales. El ejemplo siguiente ilustra dos unidades ATEM Talkback Converter 4K y
un ATEM Studio Converter conectados en serie, a fin de poder abarcar hasta 20 cdmaras. La salida
principal del mezclador se conecta a la primera unidad, al igual que los auriculares o el micréfono
externo. A su vez, las salidas PGM y MIC de la primera unidad se conectan a las respectivas entradas
en la segunda unidad. La salida MIC de la Ultima unidad debe conectarse a la entrada H/PHONE de
la misma. La salida H/PHONE se conecta a la entrada correspondiente de la unidad precedente, y asi
sucesivamente hasta conectar la primera unidad. De esta forma, se completa la cadena, y todos los
conversores comparten el sistema de comunicacion.
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Ayuda

Visite nuestra pagina de soporte técnico a fin de obtener ayuda rédpidamente y acceder al material
de apoyo mas reciente para los productos descritos en este manual.

Pagina de soporte técnico

Las versiones mas recientes del manual, el software y el material de apoyo estan disponibles en
nuestra pagina de soporte técnico.

Cémo contactarnos

Sino encuentra la ayuda que necesita, solicite asistencia mediante el botén Enviar correo
electrénico, situado en la parte inferior de la pagina de soporte técnico. De manera alternativa,
haga clic en el botdn Soporte técnico local para acceder al nimero telefénico del centro de
atencién mas cercano.

Foro

El foro de Blackmagic Design constituye un recurso Util para obtener mas informacién sobre
nuestros productos. Por otra parte, brinda la posibilidad de encontrar respuestas rédpidamente.
Para acceder al foro, visite la pagina http://forum.blackmagicdesign.com.

Coémo comprobar la version del software instalado

La versién del programa utilitario instalado en su equipo puede comprobarse desde el menu About
Blackmagic Converters Setup.

= En macOS, ejecute el programa desde la carpeta de aplicaciones. Seleccione el menu
About Blackmagic Converters Setup en la barra superior de la ventana para ver el nimero
de versioén.

= En Windows 7, abra el programa desde el menu Inicio. En el ment Help, seleccione la
opcién About Blackmagic Converters Setup para ver el nimero de version.

= En Windows 8, abra el programa mediante el icono correspondiente en la padgina de inicio.
En el mend Help, seleccione la opcidén About Blackmagic Converters Setup para ver el
ndmero de version.

= En Windows 10, abra el programa desde el menu Inicio o haga clic en el icono
correspondiente en la padgina de inicio. En el menu Help, seleccione la opcién About
Blackmagic Converters Setup para ver el nimero de versién.

Coémo obtener las actualizaciones mas recientes

Después de verificar la version del programa instalado, visite nuestra pagina de soporte técnico
para comprobar si hay actualizaciones disponibles. Aunque generalmente es recomendable
descargar las versiones mas recientes, evite actualizar el dispositivo si se encuentra en medio de
un proyecto importante.

Ayuda

129



Normativas

Tratamiento de residuos de equipos eléctricos y electrénicos en la Uniéon Europea:

Este simbolo indica que el dispositivo no debe desecharse junto con otros residuos
domésticos. A tales efectos, es preciso llevarlo a un centro de recoleccidn para su posterior
reciclaje. Esto ayuda a preservar los recursos naturales y garantiza que dicho
procedimiento se realice protegiendo la salud y el medioambiente. Para obtener més
informacion al respecto, comuniquese con el distribuidor o el centro de reciclaje

mas cercano.

Segln las pruebas realizadas, este equipo cumple con los limites indicados para
dispositivos digitales Clase A, en conformidad con la seccién 15 de las normas establecidas
por la Comision Federal de Comunicaciones. Esto permite proporcionar una proteccién
razonable contra interferencias nocivas al operar el dispositivo en un entorno comercial.
Este equipo usa, genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala o
utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, podria ocasionar interferencias nocivas
para las comunicaciones radiales. El funcionamiento de este equipo en una zona
residencial podria ocasionar interferencias nocivas, en cuyo caso el usuario debera
solucionar dicho inconveniente por cuenta propia.

El funcionamiento de este equipo estd sujeto a las siguientes condiciones:
El dispositivo no debe causar interferencias nocivas.
El dispositivo debe admitir cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que
pudieran provocar un funcionamiento incorrecto del mismo.

Las conexiones a interfaces HDMI deberan realizarse mediante cables blindados.

Este equipo cumple con las normas descritas anteriormente al emplearse en entornos
comerciales. Notese que podria ocasionar interferencia radial al utilizarlo en ambientes
domeésticos.

Normativas
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Seguridad

La siguiente informacién corresponde a productos que se conectan a una red de
suministro eléctrico.

Este equipo debe enchufarse a una toma de corriente que disponga de una
conexion a tierra.

A fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, evite exponer el equipo a goteras o
salpicaduras.

Este equipo puede utilizarse en climas tropicales, a una temperatura ambiente maxima
de 40 °C.

Compruebe que haya suficiente ventilacién en torno a la unidad. Al instalar el equipo
en un bastidor, verifique que el dispositivo contiguo no impida la ventilacién.

La reparacion de los componentes internos del equipo no debe ser llevada a cabo por
el usuario. Comuniquese con nuestro centro de atencidén mas cercano para obtener
informacion al respecto.

Evite utilizar el equipo a una altura mayor de 2000 metros.

Algunos productos pueden conectarse facilmente a un transceptor éptico SFP.
A tales efectos, utilice solamente médulos laser clase 1.

Blackmagic Design recomienda los siguientes modelos:

= SDI 3G: PL-4F20-311C
= SDI 6G: PL-8F10-311C
= SDI12G: PL-TG10-311C

a - Precaucion: fusible doble (polo activo/neutro)

La fuente de alimentacién en este equipo incluye fusibles, tanto en el conductor
de linea como en el neutro, y permite su conexién al sistema de distribucién
eléctrico noruego.

Seguridad
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Garantia

Blackmagic Design garantiza que el producto adquirido no presentard defectos en los materiales o
en su fabricacién por un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra. Si un producto resulta
defectuoso durante el periodo de validez de la garantia, Blackmagic Design podréd optar por
reemplazarlo o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas y/o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado de acuerdo con los términos de esta garantia, el Cliente
deberé dar aviso del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantia 'y
encargarse de los arreglos necesarios para la prestacién del mismo. El Cliente serd responsable del
empaque y el envio del producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por
Blackmagic Design, y deberd abonar las tarifas postales por adelantado. El Cliente seré responsable
de todos los gastos de envio, seguros, aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con
relacion a la devolucién de productos por cualquier motivo.

Esta garantia carecera de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido del
producto, o por falta de cuidado y mantenimiento. Blackmagic Design no tendré obligacion de
prestar el servicio estipulado en esta garantia para (a) reparar dafios provocados por intentos de
personal ajeno a Blackmagic Design de instalar el producto, repararlo o realizar un mantenimiento
del mismo; (b) reparar dafios resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los
mismos; (c) reparar cualquier dafio o mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o
repuestos no suministrados por Blackmagic Design; o (d) brindar servicio técnico a un producto que
haya sido modificado o integrado con otros productos, cuando dicha modificacion o integracion
tenga como resultado un aumento de la dificultad o el tiempo necesario para reparar el producto.

ESTA GARANTIA OFRECIDA POR BLACKMAGIC DESIGN REEMPLAZA CUALQUIER OTRA
GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. POR MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS
DISTRIBUIDORES RECHAZAN CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC
DESIGN EN CUANTO A LA REPARACION O SUSTITUCION DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS
CONSTITUYE UNA COMPENSACION COMPLETA Y EXCLUSIVA PROPORCIONADA AL CLIENTE
POR CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, FORTUITO O EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE
BLACKMAGIC DESIGN O SUS DISTRIBUIDORES HAYAN SIDO ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD
SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE
POR EL USO ILEGAL DE EQUIPOS POR PARTE DEL CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE
RESPONSABLE POR DANOS CAUSADOS POR EL USO DE ESTE PRODUCTO. EL USUARIO UTILIZA
EL PRODUCTO BAJO SU PROPIA RESPONSABILIDAD.

© Copyright 2018 Blackmagic Design. Todos los derechos reservados. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Videohub Workgroup,
Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity y Leading the creative video revolution son marcas registradas en Estados Unidos

y otros paises. Todos los demds nombres de compafifas y productos pueden ser marcas comerciales de las respectivas empresas
alas que estén asociados.
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YBaxaeMmblii nonb3oBaTtenb!
Bnaropapum Bac 3a NOKynky KoHBepTepa nponssoacTtea Blackmagic Design.

ATEM Camera Converter n ATEM Studio Converter paclwmpstoT noTeHUMan UCNO/Ib30BaHUA 3UPHBbIX
SDI- n 6bIToBbIX HDMI-kamep, Tak kak NO3BONSIOT pa3melllaTb UX Ha 3HaUNTE/TbHOM yaaneHnn ot
annapaTtHOM KOMHaTbl MPWY NOAKAOYEHUN Yepes HEAOPOroi ONTOBOMOKOHHbI Kabenb. 3Tu yCTPONCTBa
6yayT HeE3aMeHNMbl NMPW TPaHCASALUMM CNOPTUBHBLIX COPEBHOBAHWI 1 MACCOBbLIX MEPOMNPUATUIA, MOTOMY

UYTO CBEMOYHYIO TEXHMKY MOXHO YCTaHOBUTb B HEMOCPEACTBEHHOW 6IM30CTM OT MPONCXOAALLMX COOBLITUNA,
4TOObI NOMYYUTL UCKMKOUNTENBHO MHTEPECHbIe Kaapbl. Mogens ATEM Camera Converter cnyxuT He
TONbKO ANst Npeobpa3oBaHMa 1 nepedayn CUrHana, Ho Takxe NoaaepXmnBaeT ABYCTOPOHHIO CBA3b

1 tally-mHankaunio, umeeT MMKPOOHHBIV BXOA, 1 OCHALLLeHa BCTPOEHHbBIM NCTOYHUKOM MUTaHUSA. XoTa
o6opyaoBaHne 6yaeT HaxOAUTLCA BAANM OT MUKLLEPa, KOHBepTepbl ATEM NONHOCTBIO COXpaHAoT
BellatenbHoe kadectso HD-smaeo.

Bmecte ¢ ATEM Camera Converter ncnonesytot mogens ATEM Studio Converter, Kotopas Haxoamtcs
Ha NPOTMBOMOMOXHOM KOHLIE KOH(urypauuu. Mpu coeANHEHNN B LIENb HECKONBKNX YCTPOWCTB
ATEM Studio Converter gonyckaeTca nogaepxka CBA3uM MeXAy Pexnccepom 1 onepatopamm Ao
yeTblpex kamep. ATEM Talkback Converter 4K no3BongaeT nogkntoyaTh elle 60/blUe CbEMOYHOM
TEXHWKN ¥ AaeT BO3MOXHOCTb YCTAHOBMUTb onTu4eckunini SFP-moaynb Ana nepefayv curHana Ha
6onblUoe paccToaHue, a nHTepdeiic 12G-SDI o6ecneunBaeTt nogaepxky Ultra HD B chopmaTtax Ao
2160p/60. O6beanHeHne mogenei nuHeikn ATEM Converter, mukiwepos ATEM v Blackmagic Studio
Camera B eanHyto MHPPaCTPYKTypy rapaHTMpyeT Npon3BOACTBO 3(PDUMPHOrO Matepmnana Ha BbICOKOM
npPogEeCCNOHaNbLHOM YPOBHE.

[na HacTpoiku KoHBepTepoB ATEM 1 06HOBAEHNA X MPOLLMBKK CNYyxXnT yTunuta Blackmagic Converters
Setup. NocnegHasa sepcua MO goctynHa no agpecy www.blackmagicdesign.com/ru/support. MNMpouecc
YCTaHOBKMW 3aHMMAET NPUONN3UTENBHO NATb MUHYT. [epes ee BbINONHEHWEM NOCETUTE pasaen
nogaepxku Ha BeO-cate www.blackmagicdesign.com/ru/support, rae MOXHO HalTW aKkTyanbHble penn3bl
3TOro PyKOBOACTBA W NporpaMmMHoro npunoxeHunsa Blackmagic Converters Setup. 410661 y3HaBaTth

0 BbIXOAe 0OHOBMEHWIA, cneanTe 3a HallmMMK HOBOCTAMM B Twitter, a Takxe 3apernucTpupyiitecs npu
3arpyske 0.

Bynem pagbl coo6WNTL BaM O BbIXOAe OOHOBNEHWIA ANna KOHBepTepoB ATEM, a Takxke NosyunTb OT3biBbI
M NOXenaHus, 4To0bl pacLMpUTb PYyHKLMOHAN MOAENEN STOV NMHENKN. Mbl NOCTOSAHHO paboTaem Hag
COBEPLUEHCTBOBAHMEM Hallero 060pyAoBaHNg, NO3TOMY Balle MHEHWE NMOMOXET HaM cAenaTb ero

eule nyywe!

e &

FpaHT MeTTN

leHepanbHbIN anpekTop Blackmagic Design



CopepxaHue

KoHBepTepbl ATEM

MoprotoBka K pa6ote
KoHBepTepbl ATEM
MoakntoueHne mogenn ATEM Camera Converter

MopkntoueHne mogenn ATEM Studio Converter

MopkntoueHne mogenn ATEM Talkback Converter 4K

[MpoBepka HacTpoek KoHBepTepa ATEM

Pa6ota ¢ ATEM Camera Converter

MepeaHas naHenb ynpaBrieHns

NHankaTopbl COCTOSAHUA

KHoMkn naHenn ynpasnieHuns

YkasaHne Homepa KaMepbl

MoHnTax mogenn ATEM Camera Converter
Pa6ota ¢ ATEM Studio Converter

MNepenHaa naHenb yrnpaBreHns

Pa6ota c ATEM Talkback Converter 4K
MepeaHas naHenb ynpaBrieHns

Pa6ota c ytunutoi Blackmagic Converters Setup
YctaHoBka yTunutbel Blackmagic Converters Setup
Ypanenue ytunutel Blackmagic Converters Setup
O6HoBneHune MO koHBepTepoB ATEM

HacTtpolika tally-pamkn 1 Homepa Kamepbl

CxeMbl coeguHEeHUn

CoeanHeHune ¢ Bugeommkwepom ATEM yepes ATEM Talkback Converter 4K

CoepuHeHue ¢ Bugeomunkiwepom ATEM yepes ATEM Camera

Converter u ATEM Studio Converter

CoepuHeHVe HeCKOoNbKnx KoHBepTepoB ATEM B uenb

Momowb
CobnogeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHuUM
MpaBuna 6e3onacHoOCTU

MapaHTna

188
188
189
191
194
195
197
197
197
198
199
199
200
200
201
201
202
202
203
203
203
204
204

205
206
207
208
209
210



NMogrotoBka K pabore

Y106kl Ha4aTb paboTy ¢ ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter nnn ATEM Talkback
Converter 4K, nogkntounte yCTPOMCTBO K BUaAeoMmMKLIEpy knacca ATEM. MNonyyeHHaa KoHgurypaums
obecneyvBaeT NOMHOLEHHYIO ABYCTOPOHHIO CBA3b U tally-nHankaumio, a Takxxe no3Bonger
nepepnasaTtb CUrHaN NoO HEAOPOrOMY ONTOBOTOKOHHOMY Kabento Ha 60/bLIOe PacCTOAHME.

ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter — noptaT1BHbIi Npeo6pa3oBaTe/sib CUrHaA0B ANS MOAK/IIOUYEHNS K
kamepe ¢ SDI- nnn HDMI-nHTeptencom. YCTponcTBO obecneynBaeT nepegadvy Bnaeo, ayamno,
tally-mHamkaumm n ronocoBbIX COOOLLEHNI Yepe3 ONTOBO/TOKOHHbI kKabenb Ha moaens ATEM
Studio Converter, oTKkyfa noTok noctynaet Ha mukwep. ATEM Camera Converter nogaepxvsaet
pa6oty ¢ SD, HD 1 3G-SDI, a ong nutaHna nCnonb3yeT BCTPOEHHYIO 6atapeto uim
3M1EKTPUYECKYIO CETb.

Y7100l MONYUYUTL NOTHOLEHHYIO ABYCTOPOHHIOW CBA3b BO BPeMs 3(hnpHOI paboTel, noTpebyeTtcd
elle oaHo yctponctso — ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter unu ATEM Talkback
Converter 4K. Mpun nogkntoyeHnn K Buaeommnkiiepam ATEM MOXHO AONONHUTENBHO MCNONbL30BaTb
tally-mHgmkaumto.

Bilackimagic

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

na aByctopoHHen cea3u ¢ ntoodon SDI- nnn HDMI-kamepon mogenu ATEM Studio Converter
n ATEM Camera Converter coeanHatoT Apyr C APYroM Yepes ONTOBOIOKOHHbIN Kabesb. ITO
MO3BOAAET NOAK/IOYATb [0 YETbIPEX KAMEP M BbIMO/IHATE NpeobpasoBaHue SDI-curHana ong
nepeaayun Ha 60/1blLIOE PacCTOAHME.

Y106bI coeanHnTe Mmogenn ATEM Camera Converter n ATEM Studio Converter, ncnonb3sytoTt
OHOMOOBbLI ONTOBO/TIOKOHHbLIA kabenb ¢ pasbemamu LC. Mpun paboTe ¢ Blackmagic Studio
Camera BMAEO MOXHO Nepefasatb Hanpamyto. Ontnudeckuin n SDI-nHTepdeicsl N03BONAIOT
ncnonb3oBatb curHansl SD, HD 1 6G-SDI.

CummeTpunyHble Bbixoabl XLR Ha 3agHel naHenu mogenu ATEM Studio Converter nossonstor
nepefaBaTb aHaNOroBbIi 3BYK C KAMEPbl Ha BHELWHU MUKLLED.

[Mpn nogkntoYeHnn 6onee YyetTblpex KaMep MOXHO 00beAMHUTE HECKONBKO yCTporicTB ATEM
Studio Converter n ATEM Talkback Converter 4K B nocnegoBatenibHyto Luensb.

ATEM Studio Converter

MNMoarotoBka K paboTe
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ATEM Talkback Converter 4K

ATEM Talkback Converter 4K nmeet nHtepdeiic 12G-SDI, KOTopbIi NO3BOAAET NOAKMOUYUTE K
BMAEOMUKLIEPY A0 BOCbMM Kamep Yepes3 KoakCuasnbHbli kabenb. B 3Tom cnyyae BMecTe € BUAEeO
nocTynatT curHansl tally-nHankaumm, a 4Ns 4ONONHNTENBHOW ABYCTOPOHHEN CBA3M Yepes
ONTOBOTOKHO MOXHO Ao6aBuTb mogenb ATEM Camera Converter.

Y1066l NnoakMtounThb Blackmagic Studio Camera k ATEM Talkback Converter 4K, ncnonb3sytot
BNC-pa3sbeM 1nav gononHuTeNbHbIA onTnyeckuii moaynb. MNpun paboTte ¢ Buaeommnkiiepom ATEM
Tak>Xe NogAepXMBaeTCs ABYCTOPOHHASA CBA3b BMecTe C tally-nHavkaunei.

Ecnn Heo6xoamMMo noakMounTb 60MblUE Kamep, B LieMNb MOXHO 406aBUTb AOMNONHUTENBHbIE
ycTporictea ATEM Talkback Converter 4K, kotopble nogaepxwusatoT SD, HD n Ultra HD B chopmaTax
BMNA0OTb A0 2160p/60.

ATEM Talkback Converter 4K ¢ Bocemblo fononHuTensHeimn SFP-moaynamm

Y106bl HauaTb padoTy ¢ ATEM Camera Converter, 4OCTaTOYHO NOAKMNIOYNTb NUTAHWE, COEANHUTL
YCTPOWCTBO C KAMEPOWA, HayLLUHMKaMKU 1 MOHUTOPOM.

MoaknioyeHne NUTaHua

ATEM Camera Converter MeeT BCTPOEHHbI akKyMynaTop A5 paboTbl B @BTOHOMHOM pexunme,

a Tak>XXe pasbeM 419 NOAK/NI0YEHNA CeTeBOro agantepa, BXOAAWEro B KOMNAEKT NOCTaBKMy.
YCTPOWCTBO NO3BONAET UCMOMb30BaTb HaNpsaXeHne B Anana3oHe 12-31 B, N03ToMy MOXeT nosyyaTb
nUTaHne oT Kamepsbl. 3apaaka akkyMynaTopa BbINONHAETCS BO BPEMA MOAKIOYEHNSA K UCTOUHUKY
NOCTOSIHHOIO TOKa.

{ : J©@
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[MoakAYMTE YCTPOUCTBO K UCTOYHMKY MUTAHUA A9 3apAaKy BCTPOEHHOrO
akKymMmynatopa yepes pasbem 12-31 B. CoeanHute kamepy ¢ SDI- unn HDMI-
BXOAOM, @ MOHUTOP — ¢ SDI- unn HDMI-Bbixogom. Mo ymonyanuio ATEM

Camera Converter ncnonb3yet BCTpOeHHbI SDI- nnn HDMI-3ByK ¢ kamepbl.

MNogkniovyeHne Kamepsbl
Mogkntounte kamepy Kk HDMI- nnun SDI-nHTtepdericy Ha ATEM Camera Converter.

Y6eauntech, 4To hopmMaT NCXOAALLEro CUrHana kKaMepbl NoAAEPXMBAETCA 3UPHbBIM
BMAeOMUKLLEPOM. [Py NOAKMIOUEHUN K HEMY NPOBEpbLTEe CTaHAaPT BUAEO N YCTaHOBUTE
aHaNornyHbIi Ha kamepe (Hanpumep, 1080i/59,94).

MNMoarotoBka K paboTe
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Moagknto4veHue HayLHNKOB

CoeanHnTe HayLWHWKN ANA ABYCTOPOHHEN CBA3KM CO CTaHAAPTHbIM aHaNoroBbIM
cTepeounHTepdericom 3,5 mm Ha ATEM Camera Converter. iPhone- n Android-coBmecTtumyto
rapHUTYPY MOXHO MOAK/OUYaTb TOMIbKO Yepe3 COOTBETCTBYIOLWMIA pa3beM. [1pn 0AHOBPEMEHHOM
paboTe C BHEWHNUM MUKPOMOHOM BYAET MCNOMNb30BATLCA TONBKO OH.
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Ana nogknoyeHna HaywHnkoB K ATEM Camera Converter nCnonb3yoT
3,5-MM BbIXO4 ANA rapHUTYPbI U BXO4 ANA MUKPOdOHa

MNoaknio4vyeHne MoHUTOpPA

CoeanHnte MmoHntop ¢ SDI- nnn HDMI-Bbixogom Ha ATEM Camera Converter ans BbiBoga
N300paxeHnsa ¢ KaMepbl UK NPOrPaMMHOro CUrHana ¢ Bugeomukiuepa. Mpv NnoAKtoYeHI

K Mykwepy ATEM Heo6xoammMo 3afaTb Homep kamepbl Ha ATEM Camera Converter, 4To6bl Npu
BbIBOAE ee n306paxeHns B ahunp 3aropanacs tally-nHankauuns. NogpobHee cM. pasgen oo
yCTaHOBKe HoMepa Kamepbl Npu padote ¢ ATEM Camera Converter.

Moagknto4veHne yepes onTu4ecKni moaynb

Moakntounte ATEM Camera Converter kK Apyromy aHanorn4Homy yctpornictsy, ATEM Talkback
Converter 4K nnn ATEM Studio Converter yepes aynnekcHbli O4AHOMOAOBbIA ONTOBOTOKOHHbI
kabenb ¢ pazbemamu LC. B cABOEHHOM BUAE OH OObIYHO M3BECTEH Kak NaTy-KopA.

“@@

OnTOBONOKOHHBI SFP-moaynb Ha ATEM Camera Converter

MoakntovyeHne oNTOBONOKOHHOIO Kabend ¢ pasbemamm LC

[Mopsaaok nogkntoYeHnss oNTOBOMOKOHHOIO kabena k ATEM Converter

CoeanHute oaHu KoHel naTy-kopaa ¢ SFP-moaynem Ha ATEM Camera Converter.

CoeanHnTe Apyron koHel naty-kopaa ¢ SFP-moaynem Ha BTOpoM ycTpoiictee ATEM
Camera Converter. lNpn nogkntoYeHnn Heckonbknx kamep kK ATEM Talkback Converter 4K
nnn ATEM Studio Converter Bbi6epuTte cooTBeTcTBYOWMEe SFP-Moaynn ans

Kaxxaon kamepsl.

MNMoarotoBka K paboTe
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Hanpumep, ans Camera 1 Heob6xoammo ncnone3sosats Camera 1 SFP Module.
—— | — F

ONTOBOMTOKOHHBIM NaTy-KOPA ¢ AByMs pasbemamu LC

S

MopgkniovyeHne NCTOHYHNKOB ayamo

ATEM Camera Converter nogaepxnaeT nepepavy AByx ayanokaHanos (1 v 2) B SDI-curHane
Kamepbl Yepes onTuyeckuii nHTepdeirc. No yMonyaHuio ycTpoicTBO NonyyYaeT BCTPOEHHbIV 3BYK
€ MUKpOdoHa Kamepbl. Mpy HaNNMYMK BHELLHEro NCTOYHMKA ero HeoBXoAMMO NOAKNIOYNTL Yepes
ABa 6anaHcHbIx TRS-Bxoaa 1/4 gloima Ha ATEM Camera Converter. B 3TOM cnydae Takon 3ByK
MCNoNb3yeTcs BMeCTO BCTPOEHHOr o ayanocurHana.

TRS-pa3bembl 1/4 goliva nogaepXxmeatoT paboTy C aHaIoroBbIM CTEPEO3BYKOM HA MUKPOGQOHHOM
YPOBHE 1 Aal0T BOSMOXHOCTb MCMONb30BaTb ayanokaHanbl 1un 2 B SDI-curHane, KOTopbli nepegatot
MO ONTOBOJIOKHY.
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Ana noakaoyYeHna BHELWHero 3B8yKOBOro yctpoinctea k ATEM Camera Converter cnyxut nHtepdenc TRS

NpoBepka BUAeocurHana

Korpga Ha ATEM Camera Converter nogaeTcs nutaHme, K yCTPOWCTBY NOAK/TIOYEHbI KAMEPLI N eCTb
pencteutensHbln SDI- nan HDMI-curHan, Ha naHemn ynpaBaeHusa ropuTt MHAMKATop
coctosaHna VIDEO.

Ecnv KoHBepTep coeiMHeH C MOHUTOPOM U KHoMKa PGM ucnonbayeTtcs A1 BblBOAa BUAEO
C Kamepbl, Ha aKpaH ByaeT NocTynaTb n3o6paxeHune. To 03HaYaeT, YTO YCTPOWCTBO
DYHKUMOHMPYET HOPMasbHO.
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OPTICAL  VIDEO
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[Mpu o6Hapy>xeHun gencteutensHoro SDI- uan HDMI-curHana Ha naHenun ATEM Camera
Converter nogcseunBaetca nHankaTtop coctrosaHuna VIDEO. Mnankatop OPTICAL ropwur,
KOr[a Ha onTUYeCcKnin nHTepenc ycTponcTea NocTynaeT AenctautensHolii SDI-curHan.

YT06bI HauaTb paboTty ¢ ATEM Studio Converter, LOCTaTOYHO NOAKIOUYUTE MUTAHNE, COEANHUTL
YCTPOWCTBO C KAMEPOW, HayLUHWKaMK 1 BuAeOMUKLLepoM. [Mpn HeoBX0ANMMOCTU MOXHO
MNCNONb30BaTh BHELWHUA MUKPOQOH (Hanpumep, C TmOKUM LWTATUBOM), YTOObI UMETb ABYCTOPOHHIO
CBA3b 6e3 HayLWHNKOB. JoNONHNTENBHO NPeAyCMOTPEH BbIBOA ayAMO C KaX 40 KaMepbl Ha
MUKLLIEPHbIY NyNbT Yepe3 6anaHCcHble aHanoroBble XLR-pasbembl.

MoarotoBka kK padoTte
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Moaknto4veHne NnuTaHus

[oaknounTe KOHBEPTEP K CETU C MOMOLLbIO CTaHAapTHOro kabend IEC. MoxHO Takxe
MCNoNb30BaTh BXoA 12-31 B, KoTopbIi NpeAHasHadyeH AN9 NUTaHUsa Yepes ceTeBol agantep nunum ot
BHELLHErO akKyMy/IaTopa KaMepbil.

[Ba cMNoBbIX pa3bema NO3BO/SIOT UCMO/Ib30BaTL Pe3epBHOE NUTaHue B C/lydae c60s Ha O4HOM
N3 HUX WX CNyYaliHOro oTcoeanHeHnsa kabens.
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[oakntounTe yCTPORCTBO K CeTn nu Yyepes pasbem 12-31B

MogknioyeHne KamMep
Ha 3agHei naHenn ycTpoicTBa eCTb YeTbipe rpynrbl pa3beMoB ¢ HoMepamu 1-4,
CoefnHUTe KaMmepbl C COOTBETCTBYIOWMMY ONTUYeCKMU SFP-moaynsamu.

Btopo#t pasbem LC, noaknoyeHHbIn k SFP-moaynto, ncnonbsyerca Ang nepenaym
nporpamMMHOro curHana obpartHo Ha Blackmagic Studio Camera nnn ATEM
Camera Converter.

CoeanHute SDI-Bbixog Ha ATEM Studio Converter ons kaxgom 13 kamep
C COOTBETCTBYIOLNM BXOLOM Ha MUKLLEPE.

OPTICAL OUT/IN
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MoaknounTte Kamepbl K onTuyeckmM Bxogam Ha ATEM Studio Converter

Mpuem NporpaMMHOro CUrHasa ¢ BU4AeoOMMUKLLEpPa

CoeanHnTe BbiXO4 NPOrpamMMHOro curHana Ha suaeomunkiiepe ¢ nHtepdencom PGM SDI IN Ha
ATEM Studio Converter. lNocne atoro Bmecte ¢ SDI-curHanom 6yayT nepeaaBaTbCa KOMaHAbl
tally-nHgmkaumun. OHM ncnonb3ytotcs Npu noakatodeHnn kK ATEM Camera Converter yepes
ONTOBO/TOKOHHbI Kabenb 1 k Blackmagic Studio Camera.

MNMoarotoBka K paboTe
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CoepawnHunte SDI-BbIXx0o4 NpOrpaMMHOro CUrHana Ha BugeomMumkllepe ¢
nHTepdgeiicom PGM SDI IN Ha ATEM Studio Converter

MoakniovyeHne HayLWHNKOB

ATEM Studio Converter nogaep>xxvBaeTt NoakAt0YeHne npodeccnoHanbHON rapHUTYpbl Yepes
TRS-pa3bem 1/4 groima 1 MMKPOMOHHbLIA nHTepdeinc 0,206 gioima. Mpn ogHOBPEMEHHOM
NOAKMOYEHUN HAYLLIHWMKOB M BHELLUHENO MUKPOQOHA MOXHO MCNOMNb30BaTb TONBKO HAYLLUHUKW.
3BYK ABYCTOPOHHE CBA3M BCTpOeH B SDI-curHan Ha ayanokaHanax 15 n 16.
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TRS-pasbeMbl Ha NepeaHelt naHenu CTYAURHOro KOHBEpPTEPa CyXaT ANA NOAKMOYEHNS
NPOMECCUOHaNbHOW rapHUTYPbl, 6anaHCHbIN aHanoroBbii XLR-Bxoa — 419 BHELWHErO MUKPOGOHa

MNoagknto4veHne BHeWHero MMKpodgoHa

YT100ObI MCMONb30BAaTb BHELWHWIA MUKPO(OH, MOAKUYMTE ero Yyepes 6anaHCHbI aHa0roBbIi
XLR-BX0OA4, PaCNOMOXEHHbIV Ha NepefHen naHenu CTyaninHOro KoHeepTepa.

BbiBOA 3ByKa C Kamepbl

Bbixodbl XLR Ha 3agHel naHen yCTpoicTBa CAy»XaT AN NOAK/MOYEHUS KaMepbl K BHELLHEMY
MUKLLEPY 1 nepeaadn 6anaHCHOrO aHaoroBOro 3ByKa.

MoHuUTOpUHI 3BYyKa

Y100l NPOBEPATL NPOrPaMMHBIN 3BYK UM aYANOCUIHAN ABYCTOPOHHEN CBA3M Ha BHELLHEM
ayanoo6opynoBaHun (Hanpumep, Blackmagic Audio Monitor), noakntounte ero yepe3 RCA-BbIXOAb,
pPacnoNOXeHHble Ha 3a4He NaHeNn CTyAMNHOIro KOHBEPTEPA. 3BYK C KAMEPLI MOXHO TakXe
nepefaBaTtb Ha MUKLLEPHbIV MyNbT Yepes aHanorosblie XLR-BbIXoAbl.
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Moaknounte BHelwHee obopyaoBaHme K RCA-BbIxogaM CTYANMNHOINO KOHBepTepa ANs
MOHUTOPWHIa NPOrpaMMHOro 3ByKa U1 ayanocurHana ABYCTOPOHHEN CBS3M
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4YT100bI Ha4aTb PaboTy C YCTPONCTBOM, LOCTATOYHO MOAK/IOUYNUTE NMUTAHKE, COeANHUTL KOHBEPTEP
C KaMepOW, HayLHWKaMK U BUAEOMUKLLEPOM. [Mpn HEOOXOAUMOCTU MOXHO UCMONBb30BaTb BHELLHWNA
MUKPOMOH (HanpuMep, C FTMOKKM LUTAaTUBOM), YTOObI UMETb AABYCTOPOHHIOID CBA3b 6€3 HayLIHWKOB.

Mogknio4veHne nuTaHus

Mopokntounte mogens ATEM Talkback Converter 4K k ceTu ¢ nomoubio ctaHgapTHoro kadens IEC.
MOXHO Tak>xe ncnonb3osatb Bxof 12-31 B, KOTOpbIN NpeAHa3HauYeH 419 NMMTaHns Yepes CeTeBO
afantep Uan OT BHELUHEero akkymynatopa kamepsl. [lBa CMI0BbIX pa3beMa NO3BOMAIT UCMO/Ib30BaTh
pe3epBHOE NUTaHne B C/lydae cO0A Ha OAHOM 13 HUX WU CIYyYaiHOTrO OTCOeANHEHNS Kaben4.

/AUDIO MONITO|
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[MoakntounTe yCTPORCTBO K CeTU nn Yyepes pasbem 12-31B

Mogknto4veHne Kamep

Ha 3agHen naHenu mogenn ATEM Talkback Converter 4K ecTb BOCeMb Fpynn pa3bemMoB
C HoMepamu 1-8 ANg NOAKMOYEHUS Kamep.

CoeanHnTe Kaxayo KkaMmepy ¢ cooTBeTcTByoWMM pasbemom CAM SDI IN.

CoeanHute Bbixog CAM SDI OUT Ha ATEM Talkback Converter 4K ¢ nporpaMmmHbIM
SDI-Bx0O0M KaMepbil.

Mpn ncnonesoBaHnn ATEM Camera Converter ¢ ATEM Talkback Converter 4K BaXXHO nmeTb
B BMAY, YTO ABYCTOPOHHAA CBA3b U1 tally-nHankauma 6yayT BCTpoeHbl B SDI-curHan Tonbko
npu Nepefade Yyepes ONTOBOMNOKOHHbIN Kabenb.

CoeanHunte npoHymMmepoBaHHble SDI-Bbixoabl (Hanpumep, SDI1OUT) ¢ cooTBeTCTBYOWNMN
BXO4aMu A4/19 KaMep Ha MuKLlepe.

SDI 1 OUT IN
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Moakntounte kamepsbl K SDI-Bxogam Ha ATEM Talkback Converter 4K. Mpu yctaHoBke SFP-moayneii
Kamepbl Tak>Xe MOXHO coeanHuTb ¢ ATEM Talkback Converter 4K npy NOMOLLM ONTOBOTOKOHHOIO
kabens. NMoakntounte Boixoa SDI OUT Ha ATEM Talkback Converter 4K k BugeomukLiepy.

MNMoarotoBka K paboTe
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Mpuem nporpaMMHOro cMrHana ¢ BuaeomMumKLlepa

CoeanHnTe BbIXO4 NPOrpamMMHOro curHana Ha Bugeomukiuepe ¢ nHtepdencom PGM SDI IN Ha
ATEM Talkback Converter 4K. lNocne atoro Bmecte ¢ SDI-curHanom 6yayT nepefaBaTbCA KOMaHAb!
tally-nHamkaumun. OHK ncnonb3ytotcs Npu nogkntoveHnn kK ATEM Camera Converter, Blackmagic
Studio Camera n Blackmagic URSA Broadcast Camera.

DI2OUT _CMsDl 4 Soi4oUr _Cawsbl G soisour _cawsol 6 ERNE so7oUT _cmso @ soisour cawsol
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CoeaunHnte SDI-BbIXOA MPOrpPaMMHOro CMrHana Ha BUAeoMUKLLEPE
c nHTepdercom PGM SDI IN Ha ATEM Talkback Converter 4K

Moaknto4vyeHue HayLHNKOB

ATEM Talkback Converter 4K nogaepxmnBaeT noagkMo4eHne NnpodeCcCuoHanbHO rapHUTYpbl Yepes
TRS-pa3bem 1/4 groima 1 MMKpooHHbIA nHTepdeiic 0,206 aioriMa.

Ipv 0A4HOBPEMEHHOM MOAKMOYEHMN HAYLLHUKOB 1 BHELLIHEro MMKPO(OHa MOXHO UCMONb30BaTh
TO/TbKO HaYLUHWKMN.

3BYK ABYCTOPOHHEN CBA3M BCTpOeH B SDI-curHan Ha ayanokaHanax 15 un 16.
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LOCKTOTALK

Onga nogknoyeHns npodeccnoHanbHoM rapHUTypbl cny>kaT TRS-pasbemMbl Ha NnepeaHen naHenm
mopenun ATEM Talkback Converter 4K. Yepe3 6anaHcHbIi aHanorosblii XLR-Bxoa Takxxe MOXHO
NOOK/TOUNTL BHELUHUA MUKPOQOH, YTOObLI MCMO/b30BaTb ABYCTOPOHHIOK CBA3b O6€3 HayLLIHNKOB.

MopgkniovyeHne BHeWHero MMKpogoHa

YT100bI MCMONB30BaTb BHELWHWI MUKPOMOH, NOAK/IOUMUTE €r0 Yepes aHa/IoroBbIn 0anaHCHbLIN
XLR-BX0A, pacnosioXeHHbI Ha NnepeaHen naHenn KoHeeprtepa.

MOHMTOpMHF 3BYKa

YTOObI MPOBEPATL NPOrPAMMHbLIA 3BYK UM ayANOCUIHAN ABYCTOPOHHEN CBA3M Ha BHELLHEM
obopynosaHun (Hanpumep, Blackmagic Audio Monitor), nogkntounte ero yepes RCA-BbIXOAb,
pacnonoxeHHble Ha 3aaHen naHenn mogenu ATEM Talkback Converter 4K namn ATEM Studio Converter.

[Mocne coegnHeHns koHBepTepoB ATEM ¢ ahMpHbIM BUAEOMUKLLIEPOM HEOOBXOANMO NPOBEPUTHL
nx paboyee CoCTosHMe,

[Mpexnae Bcero ybeamtechb B TOM, YTO CUIHA/, NOCTYNAOWMNIA C KAMEP Ha MUKLLED, ABNAETCH
OenCcTBUTe NbHBbIM. [1/19 3TOro 4OCTATOYHO NEPEK/II0UNTE MOOYIO N3 Kamep Ha BbIBOS
npeaBapuTesibHO MPOCMATPMBAEMOrO UM NMPOrPaMMHOro n3oopaxeHud. ECnm noTokn Bcex kamep
OOCTYMHbI Ha 3TWX BbIxoAax, KoHBepTepbl ATEM (DyHKLMOHNPYIOT KOPPEKTHO.

MNMoarotoBka K paboTe
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3aTeM NpoBepbTE ABYCTOPOHHIO CBA3b. [115 95TOro 4OCTaTOMHO NPOBECTH AManor Mexay
onepatopamu kKamep v COTPYAHWUKOM Ha BUAEOMUKLLEPE C MOMOLLbLIO KHOMOK PRESS TO TALK
N HaYLUHWKOB.

[pu paboTe ¢ Buaeomunkwepom ATEM tally-nHankaums nepepaetca vyepes SDI-uHTepdeiic. Y1o0bl
OHa paboTana KOppekKTHO, Homepa kamep Ha ATEM Camera Converter n mukwepe ATEM gomKHbl
coBnagartb. NogpobHee cM. pa3aen 06 ycTaHoBKe HoOMepa kamepbl npu padoTte ¢ ATEM Camera
Converter.

B cnyyae npo6nem ¢ HacTpoikamu kKoHBepTepoB ATEM nepenante B LeHTP NOALEPXKKM
Blackmagic Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support n nocetnte hopym coobLLecTsa
Blackmagic Design. Tam coaepXxutca AoNOHUTENbHAA MHPOPMaLMA 1 COBETbI OMbITHbIX
nonb30BaTefNen, a Takxe pekoMeHgaumm cotpyaHmkos Blackmagic Design. 34ech e MOXHO HanTu
KOHTAKTbl MECTHOIO Anepa Halleil KoMnaHuu.

ATEM 1 M/E Production Studio 4K

Blackmagic Studio
Camera

I:{"a-mw«@@@}j

ATEM Camera
Converter
HDMI-kamepa
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MoHnwnTop

Moapo6Hee o noaknoyernnn ATEM Converter cm. pasgen «Cxema CoOeANHEHRN»
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Pa6ota ¢ ATEM Camera Converter

[MaHenb ynpasnenus mogenn ATEM Camera Converter uMeeT KHOMKK ANA HaCTPOMKM YPOBHSA
3BYKa B HAYLLUHMKAX 1 MMKPOMOHE, BKIOYEHNA ABYCTOPOHHEN CBA3W U MUTAHUSA, MOHUTOPUHIa
NPOrpPaMMHOro CUrHana 1 M300paxeHnsa C KaMep, a TakxXe YCTaHOBKM HOMepa KaMmepsbl. TaM xe
HaXOAATCA NATb MHAMKATOPOB 4715 YPOBHA 3apsada akKyMynaTopa, ontmyeckoro, tally-, SDI- nnu
HDMI-curHana.

YpoBeHb 3apsaaa akKyMynsaTopa

YeTblpe 3eneHblX MHANKATOPa C NIEBOr0 Kpad MoKa3blBaloT YPOBEHb 3apsaia akKyMynaTopa.

YeMm MeHbLUe UX ropuT, TeM CU/IbHeEe pa3psXeHa 6atapes. Korga 4o NoMHOW paspagku ocTaeTcs
OKOMNO AeCATN MUHYT, ANHUNYHbIV MHAMKATOP HauYnHaeT MuraTe. B aToM cnyyae Heo6xoammMo
NOAKMOUYNTb YCTPOMCTBO K MCTOUHUKY MOCTOSIHHOIO TOKa WM MCNONb30BaTh APYroii KOHBEPTEP.
[TONHOCTBIO 3aPAXKEHHOIO aKKyMYNATOPa XBaTaeT Ha ABa Yaca HenpepbIBHOW padoThl, @ 419 3TOro
TpebyeTcd NPMMEPHO BOCEMb YaCOB NOA3aPSAKMN.

OPTICAL

Panom ¢ nHankaTopamn 3apaga akkymynsatopa Haxoantca namnodka OPTICAL. OHa 3aropaetcs
npu o6HapyxeHun SDI-curHana, NOCTynatoWLero i HanpaBASEMOro Yepes onTu4eckuii
NHTEpdenc.

VIDEO

DTOT MHAMKATOP 3aropaeTtcs Npu obHapyXeHUn KOHBEPTEPOM AelcTBMTENBHOIO SDI- naun
HDMI-curHana. OH noaATBEPXAAET, UTO Ha ero BXOA NocTynaeT n3obpaxeHne C KaMepbl.

Tally-nHankatopsbl

Tally-nHAavKaTopbl 3aropatoTcs Npu NOyYeHUW COOTBETCTBYIOLLErO CUTHaNa C NPOrpamMmMHOro
BbixoAa Buaeomukiuepa ATEM. OHM pacnonoXxeHbl N0 06enM CTOPOHaM KOHBEpPTEPa, YTOObI
X BUAENW ONepaTop KaMepsbl 1 BeAyLMi NporpaMmbl.

[ OPTICAL VIDEO
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WHAnKatopbl ypOBHSA 3apsa4a, HalMuna ONTMHYEeCKOro 1 BuaeocurHana

_‘_

Tally-nHankaTopbl MO 06erM CTOPOHaM KoHBepTepa
FOPAT Npu Nepefave CurHana kamepbl B 3up
yepes nNporpaMMHbIi Bbixod Mukllepa ATEM

Pa6oTta ¢ ATEM Camera Converter
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PGM

[Mpn HaxaTnn Ha KHonky PGM npouncxoanT nepektodeHne Mexay nporpaMMHbiM BUAEOCUTHANIOM,
KOTOPbIA MNOCTYMNaeT Yepes ONTOBOMOKOHHbI KaGesb, N U306paxeHneM C KaMmepbl.
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KHonkn PGM 1 HacTpOWKK ypOBHS 3BYyKa A9 MUKPOdoHa
NOACBEYMBAIOTCA MNPY HaXaTUW NN UCNONb30BaHMN

PerynupoBka ypoBHS 3BYyKa A1 MUKPOOHa

DTW KHOMKW CNy>aT Ans ObICTPO HACTPOMKM YPOBHS 3BYKa Ha MUKpPOdoHe. Mpn KaxaoM HaxaTum
BbIMNO/THAETCA N1aBHOE YBENNYEHME UN YMEHbLUEHNE TPOMKOCTU B TeYEHME OAHOW CeKyHAbI.

Ecnu pocTurHyTo KpaHee 3HauyeHne, COOTBETCTBYOLLAsA KHOMKa OyaeT NOACBEYMBATLCA B TeYeHne
TPEX CEKYHA. DTN PErYIMPOBKM HE BANKAIOT Ha YPOBEHb ayanMoCHrHana, BCTPOeHHoro 8 SDI-

1 HDMI-noTok, nony4yaembln HANPAMYIO C KaMepbl.

KHonka nutaHua

YT0ObI BKIOYNTb MUTAHME, HAXXMUTE 1 OTNYyCTUTE KHOMKY, UTOObI OTK/TIOUNTE — y,qep>|<|/|BaMTe ee
HaxaTol B TeyeHune 1 CeKyHAbl.

Homep kamepbl

KHomnka no3BonaeT yctaHoBUTbL HoOMep kamepbl Ha ATEM Camera Converter 4na KOppPEKTHOM
paborthbl tally-nHankauunmn. NogpobHee cM. pasgen «YkasaHue HoMepa KaMepbl».

rpOMKOCTb HayWwHUKOB ﬂByCTOpOHHeVI CBA3U

HaxmMuTe KHOMKY Ans yBeIMYeHUa rpOMKOCTUN B HayLLIHKKaXxX ABYCTOPOHHel cBA3un. Ecnium
AOCTUTHYTO KpaliHee 3Ha4yeHue, COOTBETCTBYIOLLAA KHOMKA NoACBeYnBaeTCa B TedeHre Tpex
cekyHz. Mpu cnepyowem HaxaTtnm 6yaeT yCTaHOBNEH MUHUMA TbHbIA YPOBEHb.

PTT

DTa KHOMKa CNYXWUT A5t CBSI3M OMepaTopoB Kamep C pexmnccepom agmpa y Buaeomvkiuepa. Bo Bpems
pas3roBopa yaepXxuBalite ee B HaXaToM NosioXeHun. Eciv KHoMKy 6bICTPO HaxaTb ABaXdbl, OHa
OCTaHeTCH BO BK/TIOYEHHOM COCTOSHMW. HaXMUTe ee CHOBA, UTOObI BEPHYTLCS K 0GbIYHOMY PEXMMY.
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Mpn nogave nutaHna Ha ATEM Camera Converter roput COOTBETCTBYIOLLAA KHOMKA.
Haxmunte kHonky PTT, 4ToObl YCTaHOBUTL AABYCTOPOHHIO CBSA3b C APYIrMMU YyCTPONCTBaAMM
ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter unu ATEM Talkback Converter 4K.

[na HaCcTPOMKN YPOBHA FPOMKOCTM BbIGEPUTE KHOMKY CO 3HAYKOM HayLLHNKOB.

Pa6oTta ¢ ATEM Camera Converter
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Y106bI BEIBOANTD tally-nHankauunio ¢ suaeommnkiiepa ATEM, Ha ATEM Camera Converter
HeoObXxoa4MMO yKa3aTb HOMEP NCMNOMb3yEMON Kamepsl B Anana3oHe ot 140 99. B atom cnyvae
CUrHan MukLwepa 6yaeTt NnocTynaTb Ha Hy>XHoe yctpoincteo ATEM Camera Converter.

[ns yCTaHOBKM HOMEpPA KaMepbl HaXMUTE 1 YAEPXMBaNTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY A0 Tpex
MUTaHWUR, 4TOOblI COPOCKTL TEKYLLYIO HacTpoliky Ao Camera 1. [pun Kaxaom nocneaytouem HaxxaTum
HoMmep OyaeT Bo3pacTaTh C warom +1. Hanpumep, 4tobbl NCNONb30BaTk KOHBEPTEP C kamepoii N° 5,
COpPOChTE HACTPOWKY A0 1, @ 3aTeM HaxXMUTe KHOMKY 4 pasa.

Y106bl NPOBEPUTE KOPPEKTHOCTL HACTPOIKHK, pexnccep adumpa y BuaeoMmKLLIEpPa AONXKEH
nepekaYnTb BbIBOA NPOrpaMMHOro curiana Ha Camera 5. Eciv Homep 3aaH NpaBubHO,
Ha ATEM Camera Converter 3aroputcs tally-nHankaTop.

AHanornyHelM 06pa3om BLIMOHAETCA NPOBEPKa A9 OCTanbHbIX KaMep. Pexunccepy agurpa
y BUAEOMUKLUEPA HY>KHO BbIOpaTh €€ Kak MCTOYHMK MPOrPaMMHOro n306paxKeHuns, a Ha
KOHBepTepe AO/MKEH 3aropeTbcd tally-nHankartop.

KHonka Homepa kamepel

B ycnosusax mobuneHon paboTel noakaounte kabenun k ATEM Camera Converter, a 3atem
NPUCTErHNTE YCTPONCTBO K CBOEMY MOACY C MOMOLLbIO BCTPOEHHOrO Aepxatens. [Npn
CTaLMOHAPHOM MCMNOMb30BAHNUW MOAEb MOXHO YCTAHOBUTb Ha LITATWB 1 3aPUKCHPOBATL Yepes
CTaHOapTHOE Kpennexue ¢ pe3bboii 3/8 nnm 1/4 aoiva. MNepea pasmeLLeHreM KOHBEPTEPA Ha
CTONE C NOMOLLbIO PE3NHOBbLIX BCTABOK HEOOXOAMMO OTKPYTUTL ABa LECTUrPAHHbIX BUHTA

2,5 MM 1 CHATb MOSACHOW Aep>XXaTenb.

ATEM Camera Converter MOXHO 3aKpenuTb Ha nosce,
yCT@HOBUTb Ha LUTaTVB WAV Pa3MeCTUTb Ha paboyem cTone
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Pa6ota ¢ ATEM Studio Converter

[MaHenb ynpasnenus ATEM Studio Converter umeet aBa psaa kHonok PTT (press to talk) u LTT
(lock to talk) ana kaxaoro Bxofga Kamepbl. PAaomM ¢ KHONkamn ABYCTOPOHHEN CBA3M HaxoaaTCs
KNaBWLWK NPOrpaMMHOro 3Byka ) v ero oTkniodeHns M. Bce KHOMKM NOACBEUNBAIOTCA 6ebiM
LIBETOM, KOTOPbLIN MEHHAETCS Ha 3e/eHbIl Npu nx Bolbope.

PTT 1-4 — KHonku cny>kaT ANa aBTOHOMHOM CBA3M C onepatopamu kamep. [Npn HaxaTum KHoMNKa
NOACBEYMBAETCHA 3€/1E€HBIM M aKTUBMUPYET BHELUHWA NN BCTPOEHHbIV B HAYLLHWUKN MUKPOMOH.

LTT 1-4 — KHONKN (OUKCUPYIOT BHELIHWIA NN BCTPOEHHbIV B HAYLLHWUKN MUKPOMOH B aKTVBHOM
COCTOAHMM. [1N9 OTMEHbI HaXXMUTE KHOMKY eLle pa3. YToObl MMEeTb OAHOBPEMEHHYIO CBS3b CO BCEMU
onepaTopamu, BKIoUnTe MMKPOGOH ANnga Bcex kamep. Jaxe ecnu Bbi6paHbl BCe KHOMKK LTT,
BO3MOXHa MHAMBMUAYaNbHadA CBA3b C onepatopamu npu noMoLLm KHonok PTT.

1$) KHonka akTMBaLum NporpaMMHOro 3B8yKa BMeCTe C IBYCTOPOHHEN CBA3bLI0. ECin onepaTop
KaMepbl UCMOMb3yeT ABYCTOPOHHIOKW CBA3b, Ha ATEM Studio Converter cHUXaeTcs rpOMKOCTb
NpOrpaMMHON ayanoA0pPOXKM AN 6ofee Ka4eCTBEHHOM Nepeaaym ronoCoBbIX COOBLLEHNA.
Mpu OTKOUEHUN KHOMKK ByAeT CAbIWEH TOMbKO 3BYK [1BYCTOPOHHEN CBA3M.

’/ KHonka CNYXUT ONA 6bICTpOI'O OTK/MIOYEHNA 3BYKA H@ BCTPOEHHOM AMHAMUKeE. Onsa BO3Bparta
B OObIYHblI PexXnmM HaxXMnUTe KHOMKY elle pas nin ysesimdbte rpooOMKOCTb. OTa KHOMKa He BnvsgeT
Ha I'IpOI'paMMHbIIZ CUrHan nnm oByCTtopoOHHIOK CBA3b, @ NCMO/Tb3YETCA TO/TIbKO A/14 BbIXOAHOTO
ChrHana gMmHamMmmnka.

BcTpoeHHbI AUMHAMUK U YPOBEHb FPOMKOCTU — [1pOrpammMHoOe ayamo 1 ABYCTOPOHHIO CBA3b
MOXHO CMbILLAaTh Yepes AMHAMWK Ha NaHeNn ynpaBaeHUsa UNK HayLWHWKKW, NoAKN0YaemMble C
nomoubo TRS-pasbema 1/4 giorima. [Ang perynmpoBKM FPOMKOCTU ANHAMMKE UM HAYLLIHWKOB
CNY>XWT COOTBETCTBYIOLLASA PyYKa Ha NaHen ynpaBieHus.
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KHonkn Ha mogenun ATEM Studio Converter ncnonb3ytoT 4149 ABYCTOPOHHEN
CBA3MU, BK/IIOYEHUS N OTK/IIOYEHNA NPOrpaMMHOro 3ByKa 1 AVHaMu1Ka.
Ha pucyHke nokasaH pexum C akTuBaumen Bcex KHOMok paga LTT.

PRESSTO

TOTALK

[axe ecnu BolOpaHbl BCe KHOMKK LTT, MOXXHO yCTaHOBUTL CBA3b
C OTAe/IbHbIM ONepaTtopoM KaMepbl. [pn HaxaTumn onpeaeneHHoON
KHonkn PTT Bce knasuwun LTT OyayT OTKIOYEHbI.

[ © 1
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Ona perynnpoBKM rpOMKOCTU CAYXUT py4Ka NMPOKPYTKKN

Pa6ota ¢ ATEM Studio Converter

200



Pa6ota ¢ ATEM Talkback Converter 4K

MNMaHenb ynpasnenus ATEM Talkback Converter 4K nmeet aBa paga kHonok PTT (press to talk)

n LTT (lock to talk) ana kaxaoro Bxoga Kamepbl.

PaaoM C KHOMKaMM BYCTOPOHHENR CBA3M HAXOAATCH K/1aBULLIW NPOrpaMMHOro 3syka 1) v ero
oTkoueHns . Bce KHOMKW NOACBEUMBAIOTCH GE/bIM LIBETOM, KOTOPLI MEHAETCH Ha 3eneHbill
npun nx Belbope.

PTT 1-8 — KHonku ciy»aT ANa aBTOHOMHOM CBSA3M C onepatopamu kamep. [Npn HaxaTum KHoMNKa
NOACBEYMBAETCHA 3€/1E€HBIM M aKTUBMUPYET BHELUHWIA NN BCTPOEHHbIV B HAYLLUHWKN MUKPOMOH.

LTT 1-8 — KHOMKM (OVUKCUPYIOT BHELIHNA NN BCTPOEHHbIY B HAYLLHNKN MUKPOMOH B aKTUBHOM
COCTOAHUN. I OTMEHbI HaXXMUTE KHOMKY elle pa3. YToObl MMEeTb O4HOBPEMEHHYIO CBA3b CO BCEMMU
onepaTopamu, BKIIoUNTe MMKPOGOH ANnga Bcex kamep. Jaxe ecnu BbiI6paHbl BCe KHOMKK LTT,
BO3MOXHa MHAMBMUAYaNbHadA CBA3b C onepatopamMu npu noMoLLm KkHonok PTT.

1) KHonka akTWUBaLMK NPOrPaMMHOrO 3ByKa BMeCTe C [1BYCTOPOHHel cBa3blo. Ecnn onepatop
KaMepbl UICNONb3yeT ABYCTOPOHHIOW CBA3b, Ha ATEM Talkback Converter 4K cHmXaeTcs rpOMKOCTb
NPOrpPaMMHON ayaAnOA0POXKY ANs O0nee Ka4eCTBEHHON Nnepeaaydn ronoCoBbIX COOOLLEHWA.

[pn OTKNIOYEHNN KHOMKN OyAeT CAblLLEH TObKO 3BYK ABYCTOPOHHEN CBA3MN.

’/ KHonka CNYXUT ONA 6bICTpOI'O OTK/TIOHEHNA 3BYKA H@ BCTPOEHHOM AMHAMUKeE. Onsa BO3Bparta
B OObIYHbI PexXnmM HaxXMnUTe KHOMKY elle pas nin ysesimdbte rpooOMKOCTb. OTa KHOMKa He BnvsgeT
Ha I'IpOI'paMMHbIIZ CUrHan nnm oByCTopOHHIOK CBA3b, @ NCMO/Tb3YETCA TO/TIbKO A/14 BbIXOAHOTO
ChrHana gMmHamMmmnka.

BcTpoeHHbI AMHAMUK U YPOBEHb FPOMKOCTU — [1pOrpammMHoe ayamo 1 ABYCTOPOHHIO CBA3b
MOXHO CMbILIAaTh Yepes AMHAMWK Ha NaHeNn ynpaBaeHUsa NK HayLWHWKK, NogKN0Yaemble C
nomoubio TRS-pasbema 1/4 giorima. [Ang perynmpoBKM FPOMKOCTU ANHAMMKA UNW HAYLLHWKOB
CNY>XWT COOTBETCTBYIOLLASA PyYKa Ha NaHen ynpaBieHus.

TOTAK
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LOCK TOTALK

KHonkn Ha naHenun ATEM Talkback Converter 4K ncnons3sytot
0N ABYCTOPOHHEW CBA3M, BK/TIOYEHUA U OTK/TIIOYEHNS
NpPOrpamMMHOro 3ByKa 1 AnHamunka. Ha pucyHke nokasaH
pexuMm C akTuBaunen kHonok 5,6, 7 1 8 B pagy LTT.

TOTAKC
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[axe ecnu BoiOpaHbl BCe KHOMKK LTT, MOXXHO yCTaHOBUTL CBA3b
C OTAe/IbHbIM ONepaTtopoM KaMepbl. [pn HaxaTumn onpeaeneHHoN
KHonkn PTT Bce knasuwun LTT OyayT OTKIOYEHbI.

Ona perynnpoBKM rpOMKOCTU CAYXUT py4Ka NMPOKPYTKKN
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Pa6ota ¢ ytunuton Blackmagic
Converters Setup

Ytunuta Blackmagic Converters Setup cay>uT ang HaCTPOKKM 1 OOHOBNEHNS MPOrPaMmMHOro
ob6ecneyeHns Ha ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K n ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

O
lackmagicdesign O
O

Ytmnnuta Blackmagic Converters Setup no3songeTt 4o6aBnaTe NOAAEPXKKY HOBbIX (hOPMaTOB,
pacLUMpATb COBMECTUMOCTb C annapaTtHbIMK YCTPOWCTBAMK, @ TakXXe HacTpanBaTb YPOBHM BUAEO-
1 ayamocurHana.

YctaHoBKa Ha Mac OS X

3arpy3ute ytunuty Blackmagic Converters Setup ¢ Be6-caiita www.blackmagicdesign.com/ru.

Pacnakyite 3arpy>eHHbln haiin n BbloepmnTe COOTBETCTBYIOLWNI ANCK ANA MPOCMOTPa
€ro COAEPXMMOro.

[Bax /bl LIENKHUTE KHOMKOR MbILLIK MO 3HAYKY YCTAHOBLLMKA W CeAyiTe MHCTPYKUMUAM
Ha aKpaHe.

[locne OKOHYaHWA YCTaHOBKM MOSABUTCA COOOLLEHME C NPEeaOXEHNeM NepesarpysnTs
komnbloTep. Beibepute Restart 4na 3aBeplleHns yctaHoBKK. YTunuta Blackmagic
Converters Setup rotoBa K pa6orTe.

YcTtaHoBKa Ha Windows

3arpysute ytunuty Blackmagic Converters Setup ¢ Be6-caiiTa
www.blackmagicdesign.com/ru.

Pacnakyiite 3arpyXeHHbli dalin. YCTaHOBLIMK YTUANTLI M PYKOBOACTBO MO 3KCMyataumm
HaxogAatca B nanke Blackmagic Converters Setup.

[Baxabl WEeNKHUTE KHOMKOM’ MbILLM MO 3HaUKY YCTAHOBLLWKA W CieayiiTe MHCTPYKLUNSAM
Ha aKpaHe.

Mocne oKoHYaHWs yCTaHOBKM NOABUTCS COOBLIEHWE C MPea/IoXeHWeM nepesarpysmntb
KoMMbtoTep. BoiGepute Restart 419 3aBepLUIeHns yCTaHOBKMN.

[Nocne nepesarpy3kn ytunuta Blackmagic Converters Setup 6yaeT rotoBa k padorTe.

Pa6orta ¢ ytunuton Blackmagic Converters Setup
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Ona yoanenus ytunntel Blackmagic Converters Setup, yctaHoBneHHon Ha nnatopme Mac OS X,
OTKpOWTEe ycTaHOBOYHbI dhaitn Blackmagic Converters.dmg, aBaxabl wenkHnte Uninstall
Converters 1 cnegyiite MHCTPYKUMSAM Ha SKpaHe.

Onsa ypanenna ytnnutel Blackmagic Converters Setup, yctaHOB/eHHOW Ha nnatopme Windows,
OTKpoWTe NaHenb ynpasnernna Windows v neperigute K lNporpammam. N3 cnvcka Boibepute
Blackmagic Converters, wenkHute Uninstall n cnegyinTe MHCTPYKUUAM Ha SKpaHe.

[locne ycTtaHOBKMW Ha KOMNbloTep nocnegHen sepcun Blackmagic Converters Setup nogknounte
MK k koHBepTepy ATEM c nomoulbto kabena USB. 3anyctute Blackmagic Converters Setup

N CnefynTe MHCTPYKUMAM Ha akpaHe. OTCYTCTBME MHCTPYKLMI O3HaYaerT,

4TO MCNoNb3yeTca nocneaHas sepcud MO.

JononHntensHo K nHankaumm tally-curHan MoxxHO oto6paxatb B Buae pamkn Ha SDI- nnn HDMI-
MoHUTOpPE, nogkmnoveHHoM K ATEM Camera Converter. BmecTe ¢ BbIGOpOM 31O onumm
B Blackmagic Converters Setup MOXHO 3a4aTb HOMEpP Kamepbl.

Moakntounte ATEM Camera Converter K koMmnbtoTepy Yyepes nopt USB.

3anyctute ytunmty Blackmagic Converters Setup, Boi6epute ATEM Camera Converter
N nepenanTte Ha BKNagky Settings.

3apanTe HoMmep KaMmepbl 1 BbibepuTte pexmnm BbiBoda tally-paMki Ha MOHUTOpPE,
noakntoyeHHom Kk ATEM Camera Converter. Haxxmute Save, 4To6bl NoATBEPANTL BbIGOP
1 3akpbITb yTUANTY Blackmagic Converters Setup.

Ecnv ncnonbsyetca pexunm 6e3 pamku, tally-nHankatopel Ha ATEM Camera Converter 6yayT ropets

npv nepegaye curHana kamepsbl B 3hmp Yepes nporpaMmMHblin Beixoq mukluepa ATEM.

Camera Converter (i e

ATEM Camera Converter

Tally About

Settings
Set SDI tally to camera: 1

' show tally en video output

Cancel Save

VI3MeHUTb HOMep Kamepbl MOXHO B HacTpolikax ATEM Camera
Converter c nomoLbto yTnnutel Blackmagic Converters

Setup. OHa Tak>Xe No3BoONAeT BeIOpaTh pexum nokasa tally-
pamMKn Ha NOAKAOYEHHOM MOHMTOPE. [INA 3TOro 4OCTaTOYHO
nocTaBuTb hnaxok B none Show tally on video output.

Pa6orta c ytunuton Blackmagic Converters Setup
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Cxembl coeguHeHunmn

Mopenbs ATEM Talkback Converter 4K BmecTte ¢ Bugeommkuwepom ATEM o6ecneunBaet
[ABYCTOPOHHIOI0 CBA3b U tally-MHaMKaunio 0gHOBPEMEHHO ANA BOCbMY Kamep. B npymepe Huxke
nokasaHa HD-cuctewma, B kotopoii HDMI-kamepa nogknioveHa k ATEM Camera Converter yepes
ONTOBOIOKOHHbIY Kabernb, a Blackmagic Studio Camera — yepes onTuyecknin nHtepgenc nam
BNC-pasbem.
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ATEM Talkback Converter 4K

[MporpaMmHeblii

SDI-Bxog Ha ATEM
Talkback Converter

4K nonyuaet curHan ¢
NPOrpamMMHOro BbIXOAa
~ Ha Buaeomukiepe ATEM

ATEM Talkback Converter OnTnyeckunit BXOA/BbIXO,

4K v Blackmagic Studio
Camera coeiHeHbl Yepes
BNC- unu ontnyeckuit
UHTepdenc

Kamepa 2 ATEM Camera Converter

@ HayUJHMKM NOAK/IOYEHbI K

#° TRS-sxoay 3,5 MM

SDI- nnn HDMI-moHuTOp

Kamepa1
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B sTOM npuMepe nokasaHa cucteMa ans pabotbl ¢ curHanom 3G-SDI. [1Be kamepbl MOAKIOYEHDI
K ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K yepes aBa ycTpoiictea ATEM Camera Converter BmecTe

¢ ATEM Studio Converter. Takasd kOHUrypauma NO3BONAET HaNpaBNATb ayano C KaX 40N Kamepsbl
Ha 3BYKOBOW NyneT Yepe3 aHanoroeble XLR-pasbembl Ha ATEM Studio Converter. Mogens ATEM
Camera Converter MOXHO MCNOb30BaTh A9 NpeobpasoBanHnsa n3 HDMI B SDI, uToObl BbIMOAHUTL
NOAK/IIOYEHME K yAaneHHOMY BUAEOMMKLIEPY, 00eCcneyntb ABYCTOPOHHIOI CBA3b 1 tally-

MHOVMKaUMIO MO ONTOBO/TOKOHHOMY kabento.

= 10080 ©
[=|=[E)m=]
weerm|  ATEM 2 M/E K = %% % Elnduﬂagtdeﬂgig
HEHEE
o 1O000EE B o
© oyl s an ®
B ()o@ 80688 (- B

SDI-Bxon anga
Kamepbl 2

[porpamMMHbIii BbIXOA
BUAEOMVKLIEPa
coeauHeH c ATEM

" EE ;
o 90 @ .

SDI-BbIxoa kamepsl
COeMHEH C BUEOMUKLIEPOM

SDI-Bbixoa Ha ATEM
Studio Converter
NOAKNIOYEH K
BUACOMUKLLIEPY
ATEM

ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K

naHenu ynpasaexus

O

N5

&g 6
@) A=

i
i

.[@Tlll
ol

3
g
g

Lromsor | L—we—1 L wmone!

ATEM Studio Converter

OnTuyeckunii Bxoa/Bbixon

(

OnTnyeckunin BXxoa/Buixon

Ey|

ATEM Camera Converter

®

b4

HaywHukun

Kamepa c nogaepxkoii HD-SDI

HDMlI-kamepa

ATEM Camera Converter J

7/ HaywHukn

Cxembl coeHEeHn

HaywHuku coeagnHeHs!
CO BXOOM Ha nepeaHen

205



Ecnu kamep 6onblue, yem nogaepxusator mogenn ATEM Talkback Converter 4K n ATEM Studio
Converter, 4U1CNO Pa3bLEMOB MOXHO YBENUYUTE 3@ CHET MCNONb30BaHNA HECKObKMNX TaKUX
yCTpOWCTB. B npumepe Huxe ase eamHnubl ATEM Talkback Converter 4K coeanHerbl ¢ ATEM Studio
Converter, 4yto o6ecneumnBaeT padboTy Ao 20 kamep. MporpaMMHbIA CUrHan ¢ MYKLWepa nocTynaeTt
Ha NepBoe yCTPOMWCTBO, MO3TOMY HaYLUHWKK ANA ABYCTOPOHHEN CBA3M MW BHELIHUA MUKPOQOH
HeoO6X04MMO NOAKNOUNTL K €r0 NepefHert naHenu, a NPOrPamMMHbIA U MUKPOGOHHbIV BbIXOAb!
COeIMHSAIOT C COOTBETCTBYIOLLMMM BXOAAMW Ha CNeAytollem yCTponcTBe. MUKPOMOHHBIN BbIXOA Ha
nocnegHeM KOHBEPTEPE B Lenn CnefyeTt COEANHNUTL CO BXOAOM AN HAYLHWKOB Ha 3TOM Xe
yCTpolicTBeE. Bbixoa ANA HayLWHNKOB AOMXEH OblTb COEANHEH CO BXOAOM ANA HAYLUHNKOB Kaxaoro
npeablayLwero yCTponcTea BnaoTb 40 CaMOro Nepsoro. Takim o6pa3om OyaeT co3haHa Lenb Ans
nepefayn ooLwero cMrHana AByCTOPOHHENR CBA3MN.
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NMomouwb

Cawmblii 6bICTpbIZ CNOCO6 NONYYUNTL MOMOLLL — 06PaTUTLCA K CTPpaHMLUaM NOAAEPXKKN Ha caifTe
Blackmagic Design 1 npoBepuTb Hanmume nocaegHnx CnpaBoOYHbIX MatepuasaioB No
KoHBepTepam ATEM.

Paspgen noaaepxku Ha caite Blackmagic Design

[NocnegHne Bepcun pykoBOACTBA NO 3KCM/yaTaLunm, NporpaMmMHOro obecneyeHuns
N OOMNONMHUTENBHYIO MH(OPMALMIO MOXHO HaTK B pasaene nogaepxkn Blackmagic Design
Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support.

O6palyeHue B Cnyx6y nogaepxkm Blackmagic Design

Ecnv c nomMouwbio 4OCTYNHbBIX CNPaBOYHbLIX MAaTEPMaNoB PeLWNTb NpobaemMy He yaanoch,
BOCNONb3yinTech hopmMoit "Send us an email" Ha CTpaHuLe NoAAEPXKN ANS Balero KoHBepTepa
ATEM. MOXHO Tak>Xe N03BOHUTbL B 6mxalilee npeactaBnutensctBo Blackmagic Design, TeneoH
KOTOPOro Bbl HalideTe Ha Hallem BeO-canTe.

dopym coobulectsa Blackmagic Design

JononHuTenbHbI pecypc NoayYeHns NoMOLLM — MHTEpHeT-hopym coobulecTtBa Blackmagic
Design, goctynHbli Ha HaweMm Be6-canTe. OH MOXET 0Ka3aTbCs CaMbiM ObICTPBIM CNOCOOOM
Moy YnTb MOMOLLb, MOCKOMBbKY MOXET coepyaTb OTBET Ha Ball Bonpoc. [Mocetnte popym no
agpecy https://forum.blackmagicdesign.com.

MNMpoBepka ncnonb3yemMoin Bepcuu nporpamMmmHoro obecrneyeHus

Y106bl Y3HaTb Bepcuio Blackmagic Converters Setup, yCTaHOBMEHHYO Ha BalleM KOMMbloTepe,
oTKpoWTe okHO About Blackmagic Converters Setup.

= [pn paboTe B onepaunoHHoi cncteme Mac OS X otkpoiTe Blackmagic Converters Setup
B nanke «[punoxeHuss. B mento Beibepute About Blackmagic Converters Setup, 4to6bl
y3HaTb HOMEp BEpCUM.

= [pu pa6ote B onepaunoHHon cucteme Windows 7 oTKponTe MeHto «[1yck» 1 Bbibepute
Blackmagic Converters Setup. B meHio «[MomoLb» Bei6epute About Blackmagic Converters
Setup, 4TOObI y3HATbL HOMEP BEPCUN.

= [Mpu pabote B onepaunoHHon cncteme Windows 8 Ha akpaHe «[1yck» BbiOepute
Blackmagic Converters Setup. B meHto «[lomolb» BeiGepute About Blackmagic Converters
Setup, 4TOObI y3HATL HOMEP BEPCUN.

= [Mpu paboTe B onepaunoHHoi cucteme Windows 8 Ha akpaHe «[1yck» BbibepuTe
Blackmagic Converters Setup. B meHio «[Momoub» Bbi6epute About Blackmagic Converters
Setup, 4TOObI y3HATL HOMEP BEPCUN.

3arpyska nocrniegHUX Bepcuin NporpaMMHoro o6ecneyeHus

Y3HaB ycTaHOBNEHHYIO Bepcuto yTunnTel Blackmagic Converters Setup, nepeiaunte B pasgen
noaaepxku Blackmagic Ha cTpaHunue www.blackmagicdesign.com/ru/support, 4UTo6bl NPOBEPUTH
Hannume 0OHOBNEHWA. PekomeHayeTca BCceraa ncnonb30BaTh NOCNEAHIO BEPCUMIO MPOrPaMMHOro
ob6ecneyeHnd, ogHaKo OOHOB/IEHME Ny 4lle BCErO BbIMOMHATL NOCNE 3aBepLUEHUS

TeKkyLero npoexTa.

Momouwb
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CobniogeHmne HopMaTUBHDbIX
TpeboBaHUM

Y1unusauusa anekTpoo6opyanoBaHUs U 3N1EKTPOHHOM annapaTtypbl B EBponeiickom
Cotose

Vizpenve cooepXxunt MapkMpOBKY, B COOTBETCTBMM C KOTOPOW ero 3anpellaercs
YyTUAN3MPOBaTh BMECTE C ObITOBbIMM OTXOA4aMW. HenpurogHoe Ang sKcnayaTaumm
o0opynoBaHMe HEOOXOAMMO NepeaTb B MyHKT BTOPUYHON nepepaboTkun. PasaensHbil
CcOOp OTXOAOB M X MOBTOPHOE MCNONb30BAHME NO3BONAT O€peYdb NPUPOAHbBIE PECYPCHI,
OXPaHATb OKPYXaloLLyo Cpeay 1 3almilaTe 340POBbE YeNoBeKa. YTOObI NONY4UNTL
NoApPOOHYI0 MHMOPMaLMIO O NOPAAKE YTUAU3aunn, oopatntecek B MECTHbIE
MYHULMNaNbHblIe OpraHbl Uan K Anaepy, y KOTOporo Bbl NPUoOpenu 31o nsaenue.

[aHHoe 060pyaoBaHMe NPOTECTUPOBAHO N0 TPEOOBAHUAM A5 LMDPOBbLIX YCTPONCTB
knacca A (pasgen 15 cneundumkaumin FCC) n npu3HaHO COOTBETCTBYIOLLMM BCEM
npeabasagemMbliM kputepnam. CobmnoaeHne ynoMaHyTeiX HOpMaTBOB o6ecneunBaeT
AOCTATOYHYIO 3aLLMTy OT BPEAHOrO U31y4YeHns Npu padoTe 060pyAOBaHNA B HEXM/IbIX
nomelleHnax. Tak kak 310 U34eNNe reHePUpPYeT, NCNONb3YeT U U31yYaeT PaaMOBO/IHbI,
npv HeNpPaBW/IbHOW YCTAHOBKE OHO MOXET CTAHOBUTLCS MCTOYHUKOM pPagnonomex.
Ecnu o6opyanoBaHme akCnayaTMpyeTcs B XuU/bIX MOMELLEHNAX, BbICOKA BEPOATHOCTb
BO3HMKHOBEHWS NOMEX, BANAHNE KOTOPbLIX B 3TOM C/lydae Nnosib30oBaTe b A0/XKeH
yCTPaHUTb CaMOCTOATENbHO.

[lo akcnnyataumm 4ONyCKaloTCa yCTPOCTBa, COOTBETCTBYIOLWLME ABYM MaBHbLIM
TpeboBaHUAM.

O60opyanoBaHne He AO/TKHO OblTb NCTOYHUKOM BPeAHbIX MOMEeX.
O60opynoBaHme AOMKHO ObITb YCTOMUMBLIM K MOMEXaM, BKMtOYad NOMEXM, KOTOPbIE
MOFYT Bbl3BaTb COOW B paboTe.
MoakntoveHne kK HDMI-uHTeptency A0MKHO BbINO/THATLCHA C MOMOLLbIO KAYECTBEHHOTO
3KPaHNPOBAHHOrO Kabens.

[aHHoe 06opyaoBaHMe NPOTeCcTMPOBaHO No TPeGoBaHMAM, MPeabABIAEMbIM
K YCTpOMCTBaM Npu paGoTe B HEXW/bIX NOMeLeHUsAX. [1pu UCNONb30BaHWN B GbITOBbIX
YCNOBWAX OHO MOXET CTAHOBUTLCA UCTOUHMKOM NOMEX A9 paanmocurHana.

CobntofeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHN
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NMpaBuna 6e3onacHOCTHU

MHdopMaLMsa HMUXEe OTHOCUTCS K YCTPOMCTBaM, MUTAHME KOTOPbIX OCYLUECTB/IAAETCSH OT CETU.

3ﬂeKTqueCKaﬂ po3eTtka A9 NOAKMOYEeHUA 3TOro 000PYAOBaHUSA K CETU AO/IKHA UMETL
3a3EMNFIOWLMNIA KOHTAKT.

Y7106bI MUHUMN3NPOBATL ONACHOCTb NMOpaXXeHna aNIeKTpn4eCkKnMM TOKOM, nsgesne
Heo6x0aMMO 3alMLLaTh OT MonagaHus 6pb|3|’ n Kanessb BOAbI.

[JonyckaeTcs aKcrnyaTtaums B yC/IOBUAX TPOMMYECKOro KmMMaTa ¢ TemnepaTypol
oKpy>KatoLlen cpeabl Ao 40°C.

[na paboTbl yCTPONCTBa HEOOXOAMMO 06ECNeUnTb AOCTaTOUHYIO BEHTUAALMIO.
[Npn ycTaHOBKe B CTOlKY y6eanTeCh B TOM, UTO HE HapyLLUEeH NpUTOK BO34yXa.

BHYyTpu Kopnyca He cogepyaTtca getanu, nognexatlyme oocnyxusanuto. [na BeinonHeHUs
PEMOHTHbIX paboT o6paTnTeChb B MECTHbIV CepBUCHBIN LeHTp Blackmagic Design.

JonyckaeTca akcnayataumns B Mectax He Bbile 2000 MeTpoB Had YPOBHEM MOPS.

Pan o6opynoBaHna NO3BOMSET yCTaHOBUTL ONTUYecKknin SFP-moayns. Micnonb3yiite TONbKO
moaynu tuna Laser class 1.

PekomeHgyemble Tunbl SFP-moaynei
= 3G-SDI: PL-4F20-311C

* 6G-SDI: PL-8F10-311C
* 12G-SDI: PL-TG10-311C

a _EE OCTOPOXHO: N/IaBKUI NpefoXpaHUTesIb ABYXMNOJIOCHbIA/B HelTpanu

Bnok nutaHna B 3TOM yCTPOWCTBE MMEET NPpefoXpaHuUTe b B IMHENHOM
N HENTpanbHOM NPOBOAAX M MOAXOANT ANA NOAK/TIOHEHUS K CUcTeMe
SHepronutanuna tmna IT B Hopserun.

MNpaBuna 6e30nacHOCTH
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[apaHTUa

Komnanuna Blackmagic Design rapaHtupyeT oTCyTCTBME B JaHHOM U34enun edeKToB MaTtepunana

1N NPOM3BOACTBEHHOrO 6paka B TedeHune 12 mecsueB ¢ AaTtel Nnpoaaxu. Ecam Bo Bpema rapaHTUnHOro
cpoka 6yayT BbisiBNeHbl gedekTol, Blackmagic Design no cBoeMy yCMOTPEHMIO BbINOMHUT PEMOHT
HencnpaBHOro nsgenna 6es onnaTbl CTOMMOCTM 3an4acTel n Tpyfo3aTpaTt UM 3aMEHNT Takoe
nsgenne HoBbIM.

YT06bl BOCMO/MNBb30BATLCA HACTOALLEN rapaHTMen, NoTpebuTens 0653aH YyBeAOMUTb KOMMaHMIO
Blackmagic Design o gethekte 4O OKOHYaHWA rapaHTUMHOrO Cpoka 1 obecnednTb YCNOBUA ANA
npefocTaBneHns HeooxoanMbIX YCayr. [oTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YNakOBKY

1N OOCTaBKY HEMCMPaBHOIO n3aenmsa B COOTBETCTBYIOLMI CepBUCHBIN LeHTp Blackmagic Design

C OnNNaToM NOYTOBBIX Pacxofos. [oTpebuTenb 0043aH ONIaTUTe BCE PAcXoAbl NO AOCTaBKe

1N CTPaxoBaHWIO, MOWANHbI, HANOMW U NHble COOPbLI B CBA3M C BO3BPATOM U3AENNA BHE 3aBUCMMOCTU
OT NPUYMHBI BO3BPaTa.

HacToswwaa rapaHTnga He pacnpocTpaHaeTca Ha AeeKTbl, OTKa3bl U MOBPEXAEHUA, BOSHUKLINE
N3-3a HEHaANeXaLlero MCNOb30BaHNA, HENPABWIBHOIO yX04a Uan 06CNyXnBaHua. KomnaHus
Blackmagic Design He o693aHa NpeaocTaBAaTb YCYr NO HAacToSLWeR rapaHTun: a) ANg
YCTPAHEHNA NOBPEXAEHNN, BOSHUKLLUMX B Pe3ybTate AeNCTBUIA NO YCTAaHOBKE, PEMOHTY UN
06CNYXMBaHWIO U3AENNA NNLAMK, KOTOpbIe He ABNSIOTCS nepcoHanom Blackmagic Design; 6) anga
YCTPAHEHNA NOBPEXAEHNN, BOSHUKLUMX B Pe3y/IbTaTe HeEHaanexaulero nCnonb30BaHna nnm
NOAKMOYEHUS K HECOBMECTUMOMY O00PYA0BAHMIO; B) ANA YCTPAHEHUSA NOBPEXAEHNIA UK
AedEeKTOB, BbI3BaHHbLIX MCMNOMb30BAHWEM 3anyacTei nav matepuranos Apyrux Npou3BoAnUTENENR; I)
ecnu nsgenue Oblo MOANMPULMPOBAHO NN UHTEMPMPOBAHO C APYrMM 000pPyAOBaHMEM, KOr4a
Takaa MoaMdUKaLmna UM MHTerpaumnsa ysennymnsaeT BpeMs Uam NoBbILLIAaeT CNOXHOCTb
006CNY>XNBAHUA N3LENUA.

HACTOALLAA FAPAHTUA MPEAOCTABIAETCA KOMMAHWMEM BLACKMAGIC DESIGN BMECTO
JHOBbIX APYTUX MPAMO BbIPAXEHHbIX U1 MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA. KOMMAHMA
BLACKMAGIC DESIGN W EE AWNJTEPBI OTKA3BIBAKOTCH OT /TKOBLIX MOAPA3YMEBAEMbBIX
FTAPAHTUIA KOMMEPYECKOW LIEHHOCTUW UV MPUTOAHOCT AN9 KAKOW-TMBO
OMPEAENEHHOW LIENW. OTBETCTBEHHOCTb BLACKMAGIC DESIGN MO PEMOHTY NN
3AMEHE HEUCIPABHbLIX M3AENN 9BNIFETCA MO/IHBIM U MCKIKOYNTETbHBIM CPEACTBOM
BO3MELLEHWA, MPEOOCTABJ/TIAEMbIM MOTPEBNTEJTKO B CBA3W C KOCBEHHBIMW,
OAKTUNECKKMI, COMY TCTBYOWWMMW T MOCNEAYIOWNMWN YEBITKAMUW, BHE
3ABNCUMOCTWM OT TOIO, BbIA T HET KOMIMAHWA BLACKMAGIC DESIGN (JTIMBO EE
ANNEP) MPEABAPNTE/IBHO N3BELLEHA O BO3MOXHOCTW TAKNX YBBITKOB. BLACKMAGIC
DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A NMPOTWNBOIMPABHOE NCIMOJIb30OBAHNE
OBOPYAOBAHWNA CO CTOPOHbI MOTPEBNTE/IA. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A YBEbITKI, BO3HUKAKOLWWME BCNEACTBUE MCMOJIb3OBAHNA 2TOIO
N3OENA. PUCKU, CBA3AHHBIE C EFrO 3KCM/IYATALIMEN, BO3/TATAKOTCA HA MOTPEBUTENS.
© Copyright 2018 Blackmagic Design. Bce npasa 3awuuleHsl. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub,
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Benvenuto, Benvenuta

Grazie per aver acquistato un convertitore ATEM per la produzione dal vivo.

ATEM Camera Converter e ATEM Studio Converter estendono la connettivita delle camere
broadcast SDI e di largo consumo HDMI tramite economici cavi in fibra ottica. Circuiti di gara,
impianti sportivi e campi da golf sono solo alcuni esempi in cui questi convertitori trovano
applicazione. ATEM Camera Converter permette di avvicinare le camere all'azione per catturare
angolazioni entusiasmanti. Non solo converte il segnale della camera in fibra ottica, ma offre
connessioni per microfoni esterni, talkback e ritorno programma, oltre a una batteria interna.
Cosi facendo e possibile collocare le camere in diverse postazioni distanti dallo switcher, pur

mantenendo la qualita HD necessaria per le trasmissioni broadcast.

ATEM Studio Converter ¢ il partner perfetto di ATEM Camera Converter, in quanto distribuisce
internamente l'uscita del programma e supporta il talkback. Interconnettendo diversi ATEM Studio
Converter e possibile usare il talkback con pit di quattro camere. ATEM Talkback Converter 4K
consente di connettere ancora pit camere, installare moduli SFP per usare cavi molto lunghi, e
utilizzare la tecnologia 12G-SDI per il video Ultra HD 2160p60. Abbinando i convertitori ATEM agli
switcher ATEM e alle camere Blackmagic Studio Camera, si ottiene un impianto professionale

perfettamente interoperabile per un’esperienza di produzione dal vivo straordinaria.

Grazie al software Blackmagic Converters Setup & possibile cambiare le impostazioni e aggiornare
il software interno dei convertitori. La versione piu recente e disponibile per il download alla
pagina Supporto del nostro sito www.blackmagicdesign.com/it/support. Linstallazione richiede
circa 5 minuti. Prima di installare Blackmagic Converters Setup, visita la pagina di supporto del
nostro sito per scaricare I'ultima versione di questo manuale e del software. Seguici su Twitter per
stare al passo con le novita, e registra i tuoi dati quando scarichi gli aggiornamenti software per
ATEM Camera Converter o ATEM Studio Converter per ricevere le notifiche sulle ultime funzioni
disponibili. Ti invitiamo a condividere i tuoi preziosi suggerimenti per consentirci di migliorare

prestazioni e funzionalita.

e &

Grant Petty
AD di Blackmagic Design
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Operazioni preliminari

ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter e ATEM Talkback Converter 4K si connettono
agli switcher (per esempio quelli della famiglia ATEM) per fornire una soluzione completa per

lo studio, inclusi talkback, tally, e connessioni a lunga distanza usando un economico cavo in
fibra ottica.

ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter € un convertitore portatile che si connette alle camere SDI e HDMI.
Tramite fibra ottica bidirezionale, invia un segnale contenente video, audio, tally e talkback

a un’unita remota, per esempio ATEM Studio Converter, che a sua volta distribuisce il segnale
a uno switcher. Supporta i formati SD, HD e 3G-SDI, e si alimenta tramite la batteria interna
ricaricabile o collegando 'adattatore.

Abbinalo a un altro ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter, o ATEM Talkback
Converter 4K e ottieni la soluzione completa di talkback per la produzione dal vivo. Le spie
tally sono abilitate quando € connesso a uno switcher ATEM.

Blackmagic

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

ATEM Studio Converter si pud usare in congiunzione ad ATEM Camera Converter tramite fibra
ottica per fornire il talkback a qualsiasi camera SDI e HDMI. E ideale per convertire fino a

4 camere in fibra ottica SDI nelle configurazioni che richiedono il trasporto dei segnali con cavi
molto lunghi.

Per connettere ATEM Camera Converter ad ATEM Studio Converter serve un cavo in fibra ottica
monomodale con connettori LC. Se usi le Blackmagic Studio Camera puoi connettere il video
direttamente tramite fibra ottica. Le connessioni SDI, inclusi gli ingressi ottici, supportano video
SD, HD e 6G-SDI.

Per inviare I'audio della camera a un mixer esterno basta collegare quest’'ultimo alle uscite XLR
analogiche bilanciate sul retro di ATEM Studio Converter.

Se utilizzi pit di 4 camere, puoi interconnettere diversi ATEM Studio Converter e ATEM Talkback
Converter 4K.

ATEM Studio Converter

Operazioni preliminari
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ATEM Talkback Converter 4K

ATEM Talkback Converter 4K connette fino a 8 camere a uno switcher tramite un cavo
coassiale che supporta il 12G-SDI. Se connesso a uno switcher ATEM, fornisce il tally;
se connesso ad ATEM Camera Converter tramite fibra ottica, aggiunge anche il talkback.

ATEM Talkback Converter 4K si connette a Blackmagic Studio Camera tramite BNC o moduli
ottici opzionali. Se connesso a uno switcher ATEM, rende disponibili anche talkback e tally.

Per usare piu camere basta interconnettere diversi ATEM Talkback Converter 4K. Questo
convertitore supporta video SD, HD e Ultra HD fino al 2160p60.

ATEM Talkback Converter 4K con 8 moduli SFP opzionali installati

Innanzitutto alimenta ATEM Camera Converter, poi connetti una camera, le cuffie e un monitor.

Collegare l'alimentazione

ATEM Camera Converter ospita una batteria interna ricaricabile per la massima portabilita,
e un connettore che supporta un intervallo di tensione di 12-31V, consentendo di collegare
I'adattatore in dotazione o una batteria esterna per camera. La batteria interna si ricarica
quando e collegata l'alimentazione.

[@ ” @‘@@
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Collega I'adattatore al connettore 12-31V per ricaricare la batteria
interna. Connetti la camera all'ingresso SDI o HDMI, e il monitor
all'uscita SDI o HDMI. Di default ATEM Camera Converter usa
I'audio integrato nella connessione SDI o HDMI della camera

Collegare la camera

Collega la camera all'ingresso HDMI o SDI di ATEM Camera Converter.

Assicurati che il formato impostato per I'uscita della camera sia compatibile con lo switcher
di produzione live in uso. Se connetti uno switcher ATEM, controlla lo standard video utilizzato
e seleziona lo stesso per la camera, per esempio 1080i59.94.

Operazioni preliminari
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Collegare le cuffie

Collega le cuffie per il talkback alle connessioni 3,5 mm standard di audio stereo analogico per
microfono e cuffie. Le cuffie compatibili con iPhone o Android si possono connettere usando
solo l'ingresso cuffie. Se allo stesso tempo sono connessi cuffie e microfono esterno, verra
usato solo quest’ultimo.

® @

©O®0=0 =|eeE

Collega le cuffie alle connessioni 3,5 mm per cuffie e microfono di ATEM camera Converter

Collegare un monitor

Collega un monitor all'uscita SDI o HDMI di ATEM Camera Converter per monitorare le immagini
della camera o il programma dello switcher. Se connetti uno switcher ATEM, assegna un numero
alla camera su ATEM Camera Converter di modo che la spia tally si illumini quando la camera
viene selezionata sull’'uscita di programma. Consulta la sezione “Utilizzare ATEM Camera
Converter/Assegnare un numero alla camera” per tutti i dettagli.

Connessione tramite fibra ottica

ATEM Camera Converter si connette a un altro ATEM Camera Converter, ad ATEM Talkback
Converter 4K o ad ATEM Studio Converter tramite cavi duplex in fibra ottica monomodale con
connettori LC (patch cord in inglese).

|
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ATEM Camera Converter con un modulo SFP

Collegare un cavo in fibra ottica con connettori LC
Segui i passi seguenti:
Collega un’estremita del cavo al modulo SFP installato su ATEM Camera Converter.

Collega l'altra estremita del cavo al modulo SFP del secondo ATEM Camera Converter.
Se connetti pitl di una camera ad ATEM Talkback Converter 4K o ATEM Studio
Converter, scegli i moduli SFP corrispondenti al numero della camera.

Operazioni preliminari
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Per esempio connetti camera 1 al modulo SFP 1.

I
I

Cavo in fibra ottica con due connettori LC

—h

il

Collegare una sorgente audio

ATEM Camera Converter supporta 2 canali audio in arrivo dalla camera, trasportati nei canali

1 e 2 della connessione SDI in fibra ottica. Di default ATEM Camera Converter usa I'audio
integrato catturato dal microfono della camera. Se preferisci collegare una sorgente audio
esterna, connettila ai due ingressi TRS 1/4” bilanciati. Quando e collegata una sorgente esterna,
quest’ultima viene usata al posto dell’audio integrato nel video della camera.

| connettori TRS 1/4” ammettono audio analogico stereo a livello microfonico, trasportato nei
canali1e 2 della connessione SDl in fibra ottica.
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Connetti una sorgente audio esterna ai connettori TRS

Confermare il segnale video

Dopo aver collegato l'alimentazione e la camera, e quando € presente un segnale SDI o HDMI
valido, la spia di stato Video sul pannello frontale si illumina.

Inoltre se hai connesso un monitor e impostato il pulsante PGM perché mostri le immagini della
camera, premilo e guarda il monitor. Se vedi le immagini della camera, ATEM Camera Converter
funziona correttamente.

OPTICAL  VIDEO
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Quando ATEM Camera Converter rileva un segnale video SDI o HDMI valido, la spia Video si illumina.
La spia Optical siillumina quando viene rilevato un segnale SDI valido sull'ingresso ottico

Collega l'alimentazione, le camere, le cuffie, e uno switcher. Collega anche un microfono
esterno, per esempio uno flessibile, se vuoi usare il talkback senza le cuffie. Usa i connettori
XLR analogici bilanciati per inviare I'audio di ciascuna camera a un mixer.
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Collegare I'alimentazione

Collega il convertitore alla corrente con un cavo IEC standard, oppure connetti un adattatore
0 una batteria esterna per camera all'ingresso di alimentazione 12-31V.

Due ingressi di alimentazione offrono un’opzione di backup nel caso di interruzione o
disconnessione accidentali.
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Collega il dispositivo alla corrente oppure connetti un adattatore all’ingresso 12-31V

Collegare le camere

Sul pannello posteriore di ATEM Studio Converter ci sono quattro gruppi di connettori
numerati da 1a 4.

Collega le camere a ciascuno dei moduli SFP ottici.

I secondo connettore LC inserito nel modulo SFP serve per riconnettere il programma
a Blackmagic Studio Camera o ATEM Camera Converter.

Collega l'uscita SDI di ciascuna camera da ATEM Studio Converter ai corrispondenti
ingressi per camera sullo switcher.

OPTICAL OUT/IN
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Collega le camere agli ingressi ottici di ATEM Studio Converter

Collegare l'uscita di programma dello switcher

Connetti 'uscita di programma dello switcher al connettore PGM SDI IN di ATEM Studio
Converter. Se lo switcher in uso € ATEM, il segnale SDI integra anche il tally. Quindi se ATEM
Studio Converter € connesso ad ATEM Camera Converter tramite fibra ottica e alle Blackmagic
Studio Camerga, il tally illumina le spie di questi dispositivi guando sono on air.

Operazioni preliminari

218



OO 4 © O
&) oo

ormeaioum |- smuoanooonr—| opcaL our \;A}«mmmmg L pomso | Lm# L werone | O

Connetti l'uscita di programma SDI dello switcher all'ingresso PGM SDI IN
di ATEM Studio Converter

Collegare le cuffie

ATEM Studio Converter € compatibile con le cuffie aeronautiche. Connettile ai jack cuffie TRS
1/4” e per microfono 0.206”. Se allo stesso tempo sono connessi cuffie e microfono esterno,
verranno usate solo le cuffie. Il talkback € integrato nei canali audio 15 e 16 del segnale SDI.
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Connetti le cuffie aeronautiche ai connettori TRS e un microfono esterno
all'ingresso XLR analogico di ATEM Studio Converter

Collegare un microfono esterno

Collega il microfono esterno desiderato all'ingresso XLR analogico bilanciato sul pannello
frontale di ATEM Studio Converter.

Inviare l'audio della camera a un mixer

Usa le uscite XLR analogiche sul retro del dispositivo per inviare l'audio in uscita della camera
a un mixer esterno.

Monitorare l'audio

Per monitorare I'audio del programma o del talkback su un dispositivo di monitoraggio esterno,
per esempio Blackmagic Audio Monitor, collegalo alle uscite RCA sul retro di ATEM Studio
Converter. Per inviare l'audio della camera a un mixer, usa le uscite XLR analogiche.
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Usa le uscite RCA di ATEM Studio Converter per monitorare I'audio del
programma o del talkback su un dispositivo di monitoraggio esterno
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Collega l'alimentazione, le camere, le cuffie e lo switcher. Collega anche un microfono esterno,

per esempio uno flessibile, se vuoi usare il talkback senza le cuffie.

Collegare I'alimentazione

Collega ATEM Talkback Converter 4K alla corrente usando un cavo IEC standard, oppure
connetti un adattatore o una batteria esterna per camera all'ingresso di alimentazione 12-31V.
Due ingressi di alimentazione offrono un’opzione di backup nel caso di interruzione o

disconnessione accidentali.

AUDIO MONITO
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Collega il dispositivo alla corrente oppure connetti un adattatore all’ingresso 12-31V

Collegare le camere

Sul pannello posteriore di ATEM Talkback Converter 4K ci sono otto gruppi di connettori

numeratida 1a 8.

Collega le camere a ciascuno dei connettori CAM SDI IN.

Collega l'uscita CAM SDI OUT di ATEM Talkback Converter 4K all’ingresso di
programma SDI della camera.

Se usi ATEM Camera Converter con ATEM Talkback Converter 4K, ricorda che talkback

e tally sono integrati nel segnale SDI solo tramite fibra ottica.

Collega le uscite SDI numerate, per esempio SDI 1 OUT, agli ingressi corrispondenti

sullo switcher.

SDI 1 OUT

O

Collega le camere agliingressi SDI IN di ATEM Talkback Converter 4K. Se sono inseriti
i moduli SFP, puoi collegare le camere ad ATEM Talkback Converter 4K tramite fibra
ottica. Collega I'uscita SDI OUT di ATEM Talkback Converter 4K allo switcher
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Collegare l'uscita di programma dello switcher

Connetti 'uscita di programma dello switcher al connettore PGM SDI IN di ATEM Talkback
Converter 4K. Se lo switcher in uso & ATEM, il segnale SDI integra anche il tally. Quindi se ATEM
Talkback Converter 4K & connesso ad ATEM Camera Converter, Blackmagic Studio Camera

o Blackmagic URSA Broadcast, il tally illumina le spie di questi dispositivi quando sono on air.
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Connetti l'uscita SDI di programma dello switcher all'ingresso
PGM SDI IN di ATEM Talkback Converter 4K

Collegare le cuffie

ATEM Talkback Converter 4K & compatibile con le cuffie aeronautiche. Connettile ai jack cuffie
TRS 1/4” e per microfono 0.206".

Se allo stesso tempo sono connessi cuffie e microfono esterno, verranno usate solo le cuffie.

Il talkback € integrato nei canali audio 15 e 16 del segnale SDI.
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Connetti le cuffie aeronautiche ai connettori TRS oppure un microfono esterno
all'ingresso XLR analogico bilanciato per usare il talkback senza cuffie

Collegare un microfono esterno

Collega il microfono esterno desiderato all'ingresso XLR analogico bilanciato sul pannello
frontale del convertitore.

Monitorare I'audio

Per monitorare I'audio del programma o del talkback su un dispositivo di monitoraggio esterno,
per esempio Blackmagic Audio Monitor, collegalo alle uscite RCA sul pannello posteriore di
ATEM Talkback Converter 4K o ATEM Studio Converter.

Dopo aver connesso il convertitore ATEM a uno switcher di produzione live & necessario
verificare le connessioni.

Innanzitutto controlla che lo switcher riceva un segnale valido dalle camere. Per esempio
puoi chiedere alloperatore di selezionare una alla volta le camere sul bus di anteprima

o di programma dello switcher. Se vedi i segnali di tutte le camere sull’'uscita di anteprima
o di programma dello switcher, il convertitore funziona correttamente.
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Poi verifica il funzionamento del talkback. Chiedi agli operatori dello switcher e delle camere
di provare a comunicare usando i tasti premi per parlare e le cuffie.

Se usi uno switcher ATEM, i segnali di tally vengono trasportati dalla connessione SDI.

Per assicurarti che il tally funzioni, controlla che il numero della camera su ATEM Camera
Converter coincida con quello indicato sullo switcher ATEM. Consulta la sezione “Utilizzare
ATEM Camera Converter/Assegnare un numero alla camera” per tutti i dettagli.

Se incontri difficolta durante la configurazione dei convertitori e desideri assistenza tecnica,
visita la pagina Supporto www.blackmagicdesign.com/it/support oppure il Blackmagic Forum
sul nostro sito. Qui trovi informazioni e suggerimenti condivisi da utenti esperti e dal team
Blackmagic Design. Oppure contatta il centro assistenza Blackmagic Design piu vicino a te.
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ATEM Talkback Converter 4K

Blackmagic Studio
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Consulta la sezione "Schema di configurazione" per tutti i dettagli
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Utilizzare ATEM Camera Converter

Il pannello di controllo frontale di ATEM Camera Converter ospita una serie di tasti per regolare
il volume delle cuffie e del microfono, attivare il talkback, monitorare programma/camera,
accendere/spegnere, e assegnare un numero alla camera. Ci sono anche cinque spie di stato
per la batteria residua, il segnale ottico, il segnale SDI o HDMI, e il tally.

Batteria residua

Sul lato sinistro del pannello ci sono quattro spie verdi che segnalano la batteria residua.

Le spie si spengono man mano che la batteria si scarica. Quando l'ultima spia inizia a
lampeggiare, significa che sono rimasti circa dieci minuti di autonomia. A questo punto collega

il dispositivo a una fonte di alimentazione esterna o usa un altro ATEM Camera Converter carico.
La batteria dura poco piu di due ore e ne richiede circa otto per ricaricarsi completamente.

Fibra ottica

La spia Optical si accende quando ATEM Camera Converter rileva un segnale video SDI in fibra
ottica. Conferma la validita del segnale in uscita o in entrata.

Video

La spia Video si accende quando ATEM Camera Converter rileva un segnale video SDI o HDMI
valido. Conferma la presenza del segnale in arrivo dalla camera.

Tally

Queste spie si accendono quando ATEM Camera Converter riceve un segnale di tally dall’'uscita
di programma dello switcher ATEM in uso. Le spie sono situate sul lato frontale e posteriore del
dispositivo per segnalare che la camera € on air sia al talent che all’operatore.
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Le spie per la batteria residua, il segnale ottico e il segnale video
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Le spie tally sul lato frontale e posteriore si illuminano quando la camera
e selezionata sull’'uscita di programma dello switcher ATEM in uso
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PGM

Premi questo tasto per alternare il segnale del programma e il segnale in arrivo dalla camera.
Il segnale del programma ¢ quello connesso tramite fibra ottica.
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| tasti PGM e volume microfono si illuminano se premuti o se attivi

Volume microfono -/ +

Premi questi tasti per regolare i livelli dell’audio esterno. Il volume aumenta o diminuisce in
modo graduale nell’arco di un secondo. Quando raggiungi il livello di volume minimo o
massimo, o se il volume € al minimo o al massimo all'accensione, il tasto pertinente si illumina
per tre secondi. Questi tasti non regolano il volume dell’audio SDI o HDMI integrato in arrivo
dalla camera.

On/Off

Premi questo tasto per accendere il dispositivo, e tienilo premuto per un secondo per spegnerlo.

Numero camera

Il tasto con 'immagine della camera serve per assegnare un numero alla camera di modo che
le spie tally funzionino correttamente. Consulta la sezione “Assegnare un numero alla camera”
per tutti i dettagli.

Volume talkback per cuffie

Il tasto con I'immagine delle cuffie aumenta il volume del talkback. Quando raggiungi il livello di
volume massimo, o se il volume e al massimo all'accensione, il tasto si illumina per tre secondi.
Premi di nuovo il tasto per ridurre il volume al minimo.

PTT

Tieni premuto questo tasto per parlare con I'operatore dello switcher. Premilo due volte di
seguito per parlare senza doverlo tenere premuto. Premendo di nuovo il tasto, ritorni alla
modalita premi per parlare.
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Il pulsante On/Off siillumina quando ATEM Camera Converter & acceso.
Premi PTT per comunicare con un altro ATEM Camera Converter,

ATEM Talkback Converter 4K o ATEM Studio Converter. Premi il tasto
con I'immagine delle cuffie per regolare il volume del talkback
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Per far si che ATEM Camera Converter riceva i segnali di tally da uno switcher ATEM e
necessario assegnare un numero alla camera. Cosi facendo lo switcher invia il segnale di tally
all'unita ATEM Camera Converter corrispondente. | numeri vanno da 1a 99.

Tieni premuto il tasto con I'immagine della camera sul pannello frontale fino a vederlo
lampeggiare tre volte. Il numero viene resettato su 1 e incrementa di un valore alla volta quando
premi il tasto. Per esempio se vuoi assegnare il numero 5, resetta il numero su 1 e poi premi

il tasto quattro volte.

Per vedere se il numero e corretto, chiedi all'operatore dello switcher ATEM di selezionare la
camera 5 sull’'uscita di programma. Se il numero e corretto, le spie tally su ATEM Camera
Converter siilluminano.

Invece per vedere quale numero & stato assegnato ad ATEM Camera Converter, chiedi
all'operatore dello switcher ATEM di selezionare una camera alla volta sull'uscita di programma
fino a quando le spie tally siilluminano. A questo punto I'operatore pud confermare il numero
della camera.
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Il tasto per assegnare un numero alla camera

Se hai bisogno di spostare la camera liberamente, puoi connetterla ad ATEM Camera Converter
usando i cavi e fissare il convertitore a una clip da cintura. Per le riprese da postazioni fisse
basta installare ATEM Camera Converter su un braccio treppiede sfruttando i fori di montaggio
3/8” 0 1/4”. Se preferisci poggiarlo su un piano usando i piedini in gomma, estrai le due viti con
cava esagonale da 2,5 mm e rimuovi la clip da cintura.

N

Fissa ATEM Camera Converter a una clip da
cintura, installalo su un braccio treppiede oppure
poggialo su un piano usando i piedini in gomma
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Utilizzare ATEM Studio Converter

Il pannello di controllo frontale di ATEM Studio Converter include due file di tasti. Ci sono

i tasti premi per parlare Press to Talk (PTT) e blocca per parlare Lock to Talk (LTT) per ciascuna
camera, un tasto per il programma (PGM) i) e uno per silenziare lo speaker (Mute) &t

Tutti i tasti sono illuminati di bianco e diventano verdi se selezionati.

PTT 1-4 — Tieni premuto uno dei quattro tasti per comunicare in privato con I'operatore della
camera corrispondente. Si illuminano di verde e attivano il microfono esterno o quello
delle cuffie.

LTT 1-4 — Premi questi tasti per mantenere la comunicazione aperta per il microfono esterno
o per quello delle cuffie. Puoi anche mantenere la comunicazione aperta con tutti gli operatori
contemporaneamente, e premere itasti PTT per comunicare in privato con un solo operatore
a scelta, anche quando itasti LTT sono attivi.

PGM ") Premi questo tasto per abilitare 'audio del programma con il talkback. Quando
'operatore di una camera usa il talkback, ATEM Studio Converter abbassa il volume dell’audio
del programma per riprodurre chiaramente I'audio del talkback. Quando PGM non e attivo,

e udibile solo l'audio del talkback.

Mute ® Premi questo tasto per silenziare lo speaker interno. Premendolo di nuovo,
o aumentando il volume, lo speaker si riattiva. Questo tasto non influisce sull’audio del
programma o del talkback.

Speaker interno e manopola volume — Per ascoltare I'audio del programma e del talkback
puoi usare lo speaker interno o collegare le cuffie all'ingresso TRS 1/4”. Ruota la manopola
per regolare il volume dello speaker o delle cuffie.

[ © 1
L TOTALK |

| tasti sul pannello frontale servono per gestire il talkback,
abilitare/disabilitare 'audio del programma, e silenziare lo
speaker. Nell'immagine in alto, tutti i tasti LTT sono attivi

[ " 1
L TOTALK |

Premendo itasti PTT puoi comunicare privatamente con
un solo operatore anche se tuttiitasti LTT sono attivi.
| tasti LTT si disattivano quando premi un tasto PTT

10
[ 1
L TOTALK |

Regola il volume ruotando la manopola
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Utilizzare ATEM Talkback Converter 4K

Il pannello di controllo frontale di ATEM Talkback Converter 4K include due file di tasti.

Ci sono i tasti premi per parlare Press to Talk (PTT) e blocca per parlare Lock to Talk (LTT) per
ciascuna camera, un tasto per il programma (PGM) i) e uno per silenziare lo speaker (Mute) st
Tutti i tasti sono illuminati di bianco e diventano verdi se selezionati.

PTT 1-8 — Tieni premuto uno degli otto tasti per comunicare in privato con I'operatore della
camera corrispondente. Si illuminano di verde e attivano il microfono esterno o quello
delle cuffie.

LTT 1-8 — Premi questi tasti per mantenere la comunicazione aperta per il microfono esterno
o per quello delle cuffie. Puoi anche mantenere la comunicazione aperta con tutti gli operatori
contemporaneamente, e premere itasti PTT per comunicare in privato con un solo operatore
a scelta, anche quando itasti LTT sono attivi.

PGM ") Premi questo tasto per abilitare 'audio del programma con il talkback. Quando
'operatore di una camera usa il talkback, ATEM Talkback Converter 4K abbassa il volume
dell’audio del programma per riprodurre chiaramente l'audio del talkback. Quando PGM non
¢ attivo, e udibile solo I'audio del talkback.

Mute ® Premi questo tasto per silenziare lo speaker interno. Premendolo di nuovo,
o aumentando il volume, lo speaker si riattiva. Questo tasto non influisce sull’audio del
programma o del talkback.

Speaker interno e manopola volume — Per ascoltare I'audio del programma e del talkback
puoi usare lo speaker interno o collegare le cuffie all'ingresso TRS 1/4”. Ruota la manopola
per regolare il volume dello speaker o delle cuffie.

[ | |
JOOE80008

LOCK TOTALK

| tasti sul pannello frontale servono per gestire il talkback,
abilitare/disabilitare I'audio del programma, e silenziare lo speaker.
Nellimmagine in alto, i tasti LTT 5, 6, 7 € 8 sono attivi

[ | | [
] | [

LOCK TOTALK

Premendo itasti PTT puoi comunicare privatamente con
un solo operatore anche se tuttiitasti LTT sono attivi.
| tasti LTT si disattivano quando premi un tasto PTT

RESS TOTALK

JOI0)
J0J0J

OCKTOTALK

Regola il volume ruotando la manopola

Utilizzare ATEM Talkback Converter 4K

227



Utilizzare Blackmagic Converters Setup

Blackmagic Converters Setup serve per configurare le impostazioni e aggiornare il software
interno di ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K e ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

O
Blackmagicdesign O
O

Blackmagic Converters Setup e utile per aggiornare il convertitore a nuovi standard video,
aggiungere compatibilita con altri hardware o regolare i livelli video e audio.
Installazione su Mac OS X
Scarica Blackmagic Converters Setup dal sito www.blackmagicdesign.com/it.
Estrai il file zip scaricato e clicca sull'immagine disco per visualizzare i contenuti.
Fai doppio clic sull’installer e segui le istruzioni per completare l'installazione.

A installazione completata, un avviso suggerira di riavviare il computer. Riavvia il
computer per completare l'installazione. Blackmagic Converters Setup € pronto all’'uso.

Installazione su Windows

Scarica Blackmagic Converters Setup dal sito www.blackmagicdesign.com/it.

Estrai il file zip scaricato. La cartella Blackmagic Converters Setup contiene il PDF
di questo manuale e l'installer.

Fai doppio clic sull'installer e segui le istruzioni per completare l'installazione.

A installazione completata, un avviso suggerira di riavviare il computer.
Riavvia il computer per completare l'installazione.

Dopo il riavvio, Blackmagic Converters Setup e pronto all'uso.
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Per disinstallare Blackmagic Converters Setup da Mac OS X, lancia il file di installazione
Blackmagic Converters.dmg, fai doppio clic su Uninstall Converters e segui le istruzioni.

Per disinstallare Blackmagic Converters Setup da Windows, apri il pannello di controllo di
Windows e clicca su Programmi e funzionalita. Seleziona Blackmagic Converters dalla lista,
clicca su Uninstall e segui le istruzioni.

Dopo aver installato Blackmagic Converters Setup sul computer, connetti il convertitore ATEM
al computer con un cavo USB. Lancia Blackmagic Converters Setup e segui le istruzioni per
aggiornare il software interno del convertitore. Se non appare nessuna finestra, il software
interno e gia aggiornato.

Oltre alle spie tally, puoi visualizzare un bordo rosso sul monitor SDI o HDMI connesso ad ATEM
Camera Converter. Blackmagic Converters Setup ti consente di abilitare il bordo tally e
assegnare un numero alla camera.

Connetti ATEM Camera Converter al computer tramite USB.

Lancia Blackmagic Converters Setup, seleziona ATEM Camera Converter e clicca
sulla tab delle impostazioni Settings.

Assegna un numero alla camera e scegli se abilitare il bordo tally sul monitor connesso
ad ATEM Camera Converter. Clicca su Save per confermare le impostazioni € uscire da
Blackmagic Converters Setup.

Se decidi di non abilitare il bordo tally, le spie tally su ATEM Camera Converter sono comunque
attive e siillumineranno quando la camera € selezionata sull’'uscita di programma dello
switcher ATEM.

Camera Converter ([ e

ATEM Camera Converter

Tally About

Settings
Set SDI tally to camera: 1

' Show tally on video output

Cancel Save

Usa Blackmagic Converters Setup per cambiare il numero
assegnato alla camera. Abilita o disabilita il bordo tally sul
monitor con la casella Show tally on video output
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Schema di configurazione

Lavorando con ATEM Talkback Converter 4K e uno switcher ATEM puoi ottenere talkback

e tally per otto camere contemporaneamente. Lesempio qui sotto mostra un flusso di lavoro
HD, in cui una camera HDMI & connessa mediante fibra ottica tramite ATEM Camera Converter,
e una Blackmagic Studio Camera & connessa mediante fibra ottica o BNC.

=} oooaE o =)
HO00EE 8

osn|  ATEM2ME s JEIE = e ]
G ;@

o 1000 B ®

o e Ooo0DooS @ c

e o Goopooogs By o

2> Uscita di programma
I dello switcher ATEM
1
- -
@) (@)
Connetti l'uscita SDI'1OUT di ATEM ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K
Talkback Converter 4K all'ingresso
SDI1TIN per Camera 1
oo
@
O — 1 D 2 o S g won w7 wron @)
@ ....O..O.
Ld$ EOEORQOER
O S
ATEM Talkback Converter 4K

PGM SDI IN di ATEM
Talkback Converter
4K riceve l'uscita di
programma dello
Fibra ottica In e Out switcher ATEM

Connetti ATEM Talkback
Converter 4K a Blackmagic
Studio Camera tramite
SDIvia BNC o OUT/IN in

fibra ottica HDMI
. [
~ ~N B
|é9!@° =2 ©
Camera 2 ATEM Camera Converter J
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Questo esempio mostra un flusso di lavoro 3G-SDI composto da due camere, connesse ad
ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K tramite due ATEM Camera Converter, e un ATEM Studio
Converter. Le uscite XLR analogiche di ATEM Studio Converter inviano 'audio di ciascuna
camera al mixer. Gli ATEM Camera Converter convertono le camere HDMI in SDI, consentendo
di connetterle a uno switcher molto distante e ottenere anche tally e talkback tramite

fibra ottica.
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Se intendi utilizzare pit camere di quante ne supportino ATEM Talkback Converter 4K

o ATEM Studio Converter, puoi interconnettere diversi convertitori ATEM. In questo esempio,
due ATEM Talkback Converter 4K sono interconnessi ad ATEM Studio Converter, permettendo
di connettere fino a 20 camere. La prima unita riceve l'uscita di programma dallo switcher.
Connetti le cuffie per il talkback o il microfono esterno agli ingressi sul pannello frontale della
prima unita. Connetti I'uscita di programma e del microfono della prima unita agli ingressi
corrispondenti sull’unita successiva. Infine collega 'uscita del microfono dell’'ultima unita
allingresso cuffie sulla stessa unita. Collega I'uscita delle cuffie all'ingresso delle cuffie

di ciascuna unita precedente fino ad arrivare alla prima. Quest’operazione completa la
configurazione cosicché tutti i convertitori ATEM possono condividere il talkback.
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Assistenza

Il modo pili veloce per ottenere assistenza tecnica e visitare la pagina di supporto online del
sito Blackmagic Design.

Pagina di supporto online

Le versioni piu recenti del manuale, del software e delle note informative sono incluse nella
pagina Supporto del sito Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/it/support.

Contattare Blackmagic Design

Se il materiale di supporto non risponde alle tue domande, invia un’email al nostro team
cliccando su Invia una email in fondo alla pagina Supporto, oppure clicca su Trova un team
di supporto per contattare il centro assistenza Blackmagic Design piu vicino a te.

Blackmagic Forum

La pagina Forum del sito Blackmagic Design € un'altra ottima risorsa dove trovi le risposte alle
domande piu frequenti e consigli. Clicca su https:/forum.blackmagicdesign.com per
visitare il forum.

Verificare la versione del software installata

Per verificare quale versione del software Blackmagic Converters Setup ¢ installata sul tuo
computer, apri la finestra About Blackmagic Converters Setup.

= Su Mac OS X, apri la cartella Applicazioni e seleziona Blackmagic Converters Setup.
Seleziona About Blackmagic Converters Setup per scoprire il numero della versione.

= Su Windows 7, apri Blackmagic Converters Setup dal menu Start. Clicca su Help e
seleziona About Blackmagic Converters Setup per scoprire il numero della versione.

= Su Windows 8, apri Blackmagic Converters Setup dal’lomonima icona nella pagina
Start. Clicca su Help e seleziona About Blackmagic Converters Setup per scoprire
il numero della versione.

* Su Windows 10, apri Blackmagic Converters Setup dal menu Start o clicca sull’icona
Blackmagic Converters Setup dalla pagina Start. Clicca su Help e seleziona About
Blackmagic Converters Setup per scoprire il numero della versione.

Trovare gli aggiornamenti software piu recenti

Dopo aver verificato quale versione del software Blackmagic Converters Setup € installata sul
tuo computer, visita la pagina Supporto www.blackmagicdesign.com/it/support per scaricare gli
aggiornamenti pit recenti. Consigliamo di non aggiornare il software se stai gia lavorando a un
progetto importante.
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Normative

)5¢

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche nell'Unione Europea

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere scartato insieme agli altri rifiuti,
ma consegnato a uno degli appositi centri di raccolta e riciclaggio. La raccolta e lo
smaltimento differenziato corretto di questo tipo di apparecchiatura evita lo spreco di
risorse e contribuisce alla sostenibilita ambientale e umana. Per tutte le informazioni sui
centri di raccolta e riciclaggio, contatta gli uffici del tuo comune di residenza o il punto
vendita presso cui hai acquistato il prodotto.

Questo dispositivo e stato testato e dichiarato conforme ai limiti relativi ai dispositivi
digitali di Classe A, ai sensi dell'articolo 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono stati
stabiliti con lo scopo di fornire protezione ragionevole da interferenze dannose in
ambienti commerciali. Questo dispositivo genera, usa e pud irradiare energia a
radiofrequenza e, se non € installato o usato in conformita alle istruzioni, puo causare
interferenze dannose che compromettono le comunicazioni radio. Operare questo
dispositivo in ambienti residenziali pud causare interferenze dannose, nella cui
evenienza l'utente dovra porvi rimedio a proprie spese.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse le
interferenze che possono causare un funzionamento indesiderato.

Consigliamo di connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di
alta qualita.

Questo dispositivo e stato testato per I'uso in ambienti commerciali. Se utilizzato in
ambienti domestici, puo causare interferenze radio.

Normative
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Sicurezza

Le seguenti informazioni si riferiscono ai dispositivi alimentati dalla rete elettrica.
Questo dispositivo deve essere connesso a una presa di corrente con messa a terra.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, evitare di esporre il dispositivo a gocce
O spruzzi.

Questo dispositivo € adatto all'uso nei luoghi tropicali con una temperatura ambiente
non superiore ai 40°C.

Lasciare uno spazio adeguato intorno al dispositivo per consentire sufficiente
ventilazione. Se il dispositivo ¢ installato su rack, assicurarsi che i dispositivi adiacenti
non ostacolino la ventilazione.

Le parti all'interno del dispositivo non sono riparabili dall'utente. Contattare un centro
Blackmagic Design per le operazioni di manutenzione.

Usare il dispositivo a un'altitudine non superiore a 2000 m sopra il livello del mare.

Alcuni dispositivi ospitano una porta per connettere ricetrasmettitori ottici SFP.
Usare solo moduli SFP Laser, Class 1.

Moduli SFP consigliati da Blackmagic Design:
= 3G-SDI: PL-4F20-311C

= 6G-SDI: PL-8F10-311C
= 12G-SDI PL-TG10-311C

a _EE Attenzione - Fusione bipolare/neutra
L'alimentatore all'interno di questo dispositivo ha un fusibile nei conduttori
di linea e di neutro, ed € idoneo alla connessione al sistema di distribuzione
di energia IT in Norvegia.
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce che questo prodotto & fornito privo di difetti nei materiali e nella
manifattura per un periodo di un anno a partire dalla data d'acquisto. Durante il periodo di
garanzia Blackmagic Design riparera o, a sua scelta, sostituira tutti i componenti che risultino
difettosi esonerando il/la Cliente da costi aggiuntivi, purché i componenti vengano restituiti
dal/la Cliente.

Per ottenere l'assistenza coperta dalla presente garanzia, il/la Cliente deve notificare
Blackmagic Design del difetto entro il periodo di garanzia, e organizzare il servizio di
riparazione. Il Cliente e responsabile del costo di imballaggio e di spedizione del prodotto al
centro di assistenza indicato da Blackmagic Design, con spese di spedizione prepagate. Il costo
include spedizione, assicurazione, tasse, dogana, e altre spese pertinenti alla resa del prodotto
a Blackmagic Design.

Questa garanzia perde di validita per danni causati da un utilizzo improprio, o0 da manutenzione
e cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non ha obbligo di assistenza e riparazione
sotto garanzia per danni al prodotto risultanti da: a) precedenti tentativi di installazione,
riparazione o manutenzione da personale non autorizzato, ovvero al di fuori del personale
Blackmagic Design, b) precedenti usi impropri o tentativi di connessione ad attrezzatura
incompatibile al prodotto, c) precedente uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design,
o d) precedenti modifiche o integrazione del prodotto ad altri prodotti, con il risultato di rendere
la riparazione piu difficoltosa o di allungare le tempistiche di eventuali ispezioni atte alla
riparazione.

LA PRESENTE GARANZIA DI BLACKMAGIC DESIGN SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA
GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA. BLACKMAGIC DESIGN E | SUOI FORNITORI ESCLUDONO
QUALSIASI ALTRA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA AD UN USO
SPECIFICO. L'INTERA RESPONSABILITA DI BLACKMAGIC DESIGN E L'UNICO ESCLUSIVO
RICORSO DELL'UTENTE PER QUALSIASI DANNO ARRECATO DI NATURA INDIRETTA,
SPECIFICA, ACCIDENTALE O CONSEQUENZIALE, ANCHE QUALORA BLACKMAGIC DESIGN
FOSSE STATA AVVERTITA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI, E LA RIPARAZIONE O LA
SOSTITUZIONE DEI PRODOTTI DIFETTOSI. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA
RESPONSABILITA PER QUALSIASI USO ILLEGALE DEL PRODOTTO DA PARTE DEL/LA
CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NON S| ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER DANNI
DERIVANTI DALL'USO DI QUESTO PRODOTTO. IL/LA CLIENTE UTILIZZA QUESTO PRODOTTO
A PROPRIO RISCHIO.

© Copyright 2018 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,

‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ sono marchi registrati negli Stati
Uniti e in altri Paesi. Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti potrebbero essere marchi dei rispettivi proprietari.
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Bem-vindo

Obrigado por adquirir um conversor Blackmagic Design para o seu trabalho de produgdo ao vivo.

O ATEM Camera Converter e o ATEM Studio Converter permitem que vocé estenda suas cameras SDI
profissionais e HDMI domésticas usando fibra éptica de baixo custo. Imagine conectar cameras em
lugares remotos nas pistas de corrida, locais de eventos esportivos ao vivo ou mesmo em campos

de golfe enormes? Com o ATEM Camera Converter, é possivel ter uma maior quantidade de cameras
mais perto da a¢do para os planos de imagem mais incriveis em produg¢des ao vivo! O ATEM Camera
Converter ndo sé converte a sua cadmera para fibra éptica, mas também inclui intercomunicacdo, entrada
de microfone externo, alimentagdo de retorno do programa, sinalizagdo e uma bateria interna. Vocé
pode posicionar cameras em multiplas locagdes a quildmetros de distancia do seu switcher enquanto
mantém a qualidade broadcast completa do video HD.

O ATEM Studio Converter é o parceiro ideal dos seus ATEM Camera Converters para distribuir a saida
de programa e o suporte a intercomunicagao internamente. Mdltiplas unidades ATEM Studio Converter
podem ser interligadas para possibilitar a intercomunicacdo entre mais de quatro cameras. O ATEM
Talkback Converter 4K oferece mais conexdes de cAmera com a opcdo de instalar SFPs de fibra éptica
caso extens@es de cabo mais longas sejam necessarias, além de oferecer suporte 12G-SDI para videos
Ultra HD 2160p60. Ao usar os conversores ATEM com os switchers ATEM e as cameras Blackmagic
Studio, vocé conta com equipamentos de video profissionais desenvolvidos para trabalhar em conjunto
para uma experiéncia de producdo ao vivo fantéstica.

O Blackmagic Converters Setup é utilizado para ajustar configuragdes e atualizar o software interno no
seu conversor ATEM. A versao mais recente do Blackmagic Converters Setup estd sempre disponivel
para download no nosso site em www.blackmagicdesign.com/br/support. A instalagdo deve levar
aproximadamente 5 minutos para ser concluida. Antes de instalar o Blackmagic Converters Setup,
confira 0 nosso site e clique na pagina de suporte para baixar as Ultimas atualizagdes deste manual e do
software Blackmagic Converters Setup ou siga-nos no Twitter para receber notificacdes sobre nossas
atualizag®es de software. Por Ultimo, registre o seu ATEM Studio Converter ou ATEM Camera Converter
quando baixar as atualizagdes de software.

Adorariamos manté-lo informado sobre novas atualizacdes de software e novos recursos para 0s seus
conversores ATEM. Inclusive, vocé pode nos enviar sugestdes para aprimoramentos nos conversores.

Estamos sempre trabalhando com novas ferramentas e melhorias, portanto gostariamos muito de ouvir
a sua opinido.

da &

Grant Petty
Diretor Executivo da Blackmagic Design
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Instrucoes Preliminares

O ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter e ATEM Talkback Converter 4K se conectam a
switchers, como o ATEM, e oferecem uma solu¢gdo completa de intercomunicacao e sinalizagdo em
estldio, incluindo a opc¢do de conexdo a longas distancias usando cabos de fibra éptica de

baixo custo.

ATEM Camera Converter

O ATEM Camera Converter € um conversor portatil que se conecta a qualquer cdmera SDI ou HDMI.
O ATEM Camera Converter transmite sinais de video, dudio, sinalizagdo e intercomunicac¢do via fibra
6ptica bidirecional entre o préoprio conversor e uma unidade remota, como um ATEM Studio
Converter, que depois transmite o sinal para um switcher. O ATEM Camera Converter é compativel
com formatos SD, HD e 3G-SDI, podendo ser alimentado pela sua bateria interna recarregavel ou
por uma tomada.

Quando emparelhado com outro ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter ou ATEM
Talkback Converter 4K, vocé conta com uma solucdo de intercomunicagdo completa para
producgdes ao vivo. As luzes de sinalizagdo também sdo ativadas quando conectado a
switchers ATEM.

Bilackimagic

ATEM Camera Converter.

ATEM Studio Converter

O ATEM Studio Converter pode ser emparelhado com unidades ATEM Camera Converter via fibra
6ptica para suporte a intercomunicagdo com quaisquer cameras SDI ou HDMI. Isto permite
converter até 4 cdmeras para fibra 6ptica SDI quando for necessério executar videos por cabos de
longa extensdo.

Para conectar seu ATEM Camera Converter ao ATEM Studio Converter, utiliza-se um Unico cabo de
fibra 6ptica monomodo com conectores LC. Se estiver usando cameras Blackmagic Studio, é
possivel plugar seu video via fibra ptica diretamente. As conexdes SDI, incluindo as entradas de
fibra 6ptica, suportam videos SD, HD e 6G-SDI.

E possivel conectar as saidas de &udio da sua cAmera a uma mesa de som externa plugando as
safdas XLR analégicas balanceadas ao painel traseiro do ATEM Studio Converter.

Quando mais de quatro cameras forem necessarias, vocé pode interligar multiplas unidades ATEM
Studio Converter e ATEM Talkback Converter 4K juntas.

ATEM Studio Converter.
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ATEM Talkback Converter 4K

O ATEM Talkback Converter 4K é utilizado para conectar até 8 cAmeras a um switcher via um cabo
coaxial de até 12G-SDI. Ao conectar a um switcher ATEM, vocé também conta com sinalizacdo e
ainda pode plugar a conversores ATEM Camera via fibra Optica para adicionar intercomunicagao.

A Blackmagic Studio Camera pode se conectar ao seu ATEM Talkback Converter 4K via BNC ou
mdédulos de fibra éptica opcionais. Vocé também dispde de intercomunicagao e sinalizagdo quando
conectado a um switcher ATEM.

Caso seja necesséario conectar mais cameras, conversores ATEM Talkback Converter 4K adicionais
podem ser interligados. O ATEM Talkback Converter 4K suporta videos SD, HD e Ultra HD de
até 2160p60.

ATEM Talkback Converter 4K com 8 médulos SFP opcionais instalados.

A primeira coisa a fazer é alimentar o seu ATEM Camera Converter, conectar sua camera, seu
headset e um monitor.

Conectar Alimentacdo

O ATEM Camera Converter inclui uma bateria interna recarregdvel que garante a mobilidade em
campo e um conector para plugar o adaptador de alimentacdo incluso. O conector de alimentacdo
do ATEM Camera Converter € compativel com faixas de alimentacdo de 12 V a 31V, assim vocé
pode, inclusive, usar uma bateria de cAmera externa. A bateria interna seré carregada quando uma
fonte de alimentacdo estiver conectada.
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Conecte sua fonte de alimentacdo e carregue a bateria interna com o
conector de energia de 12 V a 31 V. Conecte sua camera via a entrada SDI
ou HDMI e o seu monitor via a saida SDI ou HDMI. Por padrdo, o ATEM
Camera Converter utiliza dudio SDI ou HDMI embutido da sua camera.

Conectar Sua Camera
Conecte sua cadmera ao conector HDMI ou SDI do seu ATEM Camera Converter.

Certifique-se de a que a saida da camera esteja definida como um formato compativel com o seu
switcher de producdo ao vivo. Se estiver se conectando a um switcher ATEM, verifique o padrdo de
video do switcher e, entdo, configure a cdmera para o mesmo padrdo de video, p. ex. 1080i59.94.
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Conectar Seu Headset

Conecte o seu headset de intercomunicagao as entradas analdgicas estéreo padrdo de 3.5 mm
para microfone e fone de ouvido. Headsets compativeis com iPhone ou Android podem ser
plugados usando apenas o conector do fone de ouvido. Entretanto, caso tenha um microfone
externo conectado ao mesmo tempo, apenas o microfone externo sera utilizado.
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Conecte seu headset ao ATEM Camera Converter via os conectores padrdo de
3.5 mm para a saida de fone de ouvido e entrada de microfone.

Conectar Seu Monitor

Conecte seu monitor a saida SDI ou HDMI do ATEM Camera Converter. Utilizar um monitor permite
visualizar a saida de camera ou programa a partir de um switcher. Caso esteja conectando seu
dispositivo a um switcher ATEM, sera necessario definir o nimero da camera no seu ATEM Camera
Converter para que a luz de sinalizacdo acenda quando a camera for alternada para a saida de
programa. Para mais informacdes, consulte a secdo ‘Usar o ATEM Camera Converter/Definir Nimero
de Cémera’.

Conectar via Fibra Optica

Agora, é provavel que vocé queira conectar seu ATEM Camera Converter a um segundo Camera
Converter, um ATEM Talkback Converter 4K ou um ATEM Studio Converter, via cabos de fibra éptica
duplex monomodo com conectores LC. Um par de cabos de fibra dptica é tipicamente conhecido
como um corddo de conexao.

“@@

Modulo SFP de fibra 6ptica do ATEM Camera Converter.

Plugar Conectores LC de Fibra Optica
Como plugar conectores de fibra éptica aos seus conversores ATEM:
Conecte uma extremidade do seu corddo ao médulo SFP do seu ATEM Camera Converter.

Conecte a outra extremidade do seu corddo ao médulo SFP no segundo ATEM Camera
Converter. Se estiver conectando mdltiplas cameras a um ATEM Talkback Converter 4K ou
ATEM Studio Converter, escolha médulos SFP apropriados para cada cdmera.
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Por exemplo, ao conectar a camera 1, conecte seu dispositivo ao médulo SFP da camera 1.
—— | — F

Corddo de fibra ¢ptica com dois conectores LC.

Conectar Seu Audio

O ATEM Camera Converter € compativel com 2 canais de dudio de camera, que sdo executados
nos canais de dudio 1 e 2 da conexdo de fibra dptica SDI. Por padrdo, o ATEM Camera Converter
usa o dudio embutido do microfone da sua cAmera. Todavia, caso deseje conectar uma fonte de
dudio externa, plugue seu equipamento de dudio as duas entradas TRS de 1/4” balanceadas.
Quando o audio externo for conectado, ele seré utilizado no lugar do dudio embutido de camera.

Os conectores TRS de 1/4” sdo compativeis com dudio analdgico estéreo em nivel de microfone
e executados nos canais de dudio 1e 2 da conexdo de fibra éptica SDI.
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Conecte equipamentos de dudio externos ao ATEM Camera Converter através dos conectores TRS.

Confirmar Seu Sinal de Video

Com seu ATEM Camera Converter ligado, uma camera conectada e um sinal SDI ou HDMI valido
presente, o indicador de status “Video” acendera no painel.

Além disso, caso seu monitor esteja conectado e o botdo PGM definido como o video de cdmera,
a safda da sua cdmera serd exibida e vocé saberd que seu ATEM Camera Converter esté funcionando.
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Quando um sinal de video vaélido for detectado via SDI ou HDMI, vocé vera
o indicador de status “Video” aceso. O indicador “Optical” acendera quando
um sinal SDI vélido for detectado via a entrada de fibra dptica.

A primeira coisa a fazer é plugar a alimentagdo, as suas cameras, um headset e se conectar a um
switcher. Vocé também pode plugar um microfone externo, como um microfone pescogo de ganso,
se quiser fazer a intercomunicacdo sem usar um headset. E possivel, inclusive, fazer a saida do
audio de cdmera para uma mesa de som através de conectores XLR analdgicos balanceados.
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Conectar Alimentacao

Plugue a alimentacdo via a entrada de alimentacdo principal do seu ATEM Converter usando um
cabo IEC. Vocé também pode conectar um adaptador de energia ou uma bateria externa a entrada
de alimentacdao de 12V a31V.

As duas entradas de energia oferecem a op¢do de uma conexdo redundante, no caso de falha no
fornecimento ou desconexdo acidental.
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Conecte a alimentacdo via rede elétrica ou o conector de energiade 12V a 31V.

Conectar Cameras

No painel traseiro do seu ATEM Studio Converter, vocé encontraré quatro grupos de conectores
enumerados de 1a 4.

Plugue suas cdmeras a cada modulo SFP de fibra dptica.

O segundo conector LC plugado ao mdédulo SFP é utilizado para conectar o video de
programa de volta a sua Blackmagic Studio Camera ou ao seu ATEM Camera Converter.

Conecte cada saida SDI da cdmera do seu ATEM Studio Converter as entradas de camera
correspondentes no seu switcher.
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Conecte suas cameras as entradas de fibra ¢ptica do ATEM Studio Converter.

Conectar a Alimentacdo de Programa do Seu Switcher

Conecte a saida de programa do seu switcher ao conector “PGM SDI In” do seu ATEM Studio
Converter. Ao conectar a saida de programa de um switcher ATEM, a sinalizacdo também é
integrada ao sinal SDI. Isto habilitara as luzes de sinalizacdo quando conectadas as unidades
ATEM Camera Converter via fibra éptica e as cAmeras Blackmagic Studio.
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Conecte a saida de programa SDI do seu switcher a entrada “PGM SDI” do seu ATEM Studio Converter.

Conectar Seu Headset

Seu ATEM Studio Converter utiliza headsets aeronduticos que sdo plugados via conectores TRS de
1/4” para fones de ouvido e 0,206 para microfones. Se ambos um headset e um microfone externo
estiverem conectados, apenas o headset serd utilizado. O dudio da intercomunicagao é integrado
aos canais de dudio 15 e 16 do sinal SDI.
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Conecte seu headset aerondutico via os conectores TRS do painel frontal do seu ATEM Studio Converter.
Vocé também pode conectar um microfone externo via a entrada XLR analdgica balanceada.

Conectar Seu Microfone Externo

Caso deseje usar um microfone externo, conecte-o via a entrada XLR analégica balanceada no
painel frontal do seu ATEM Studio Converter.

Transmitir Audio de Camera

Vocé pode conectar facilmente as saidas de dudio da sua camera a uma mesa de som externa
plugando as saidas XLR analégicas balanceadas no painel traseiro.

Monitorar Seu Audio

Caso deseje monitorar seu programa ou o audio de intercomunicacdo em equipamentos de dudio
externos, como um Blackmagic Audio Monitor, conecte seu dispositivo via as saidas RCA no painel
traseiro do seu ATEM Studio Converter. Além disso, vocé também pode conectar facilimente o seu
dudio de camera a uma mesa de som usando as saidas de dudio XLR analégicas.
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Monitore o seu programa ou o dudio da intercomunicacdo em equipamentos
externos conectando-se as saidas RCA do ATEM Studio Converter.
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A primeira coisa a fazer é plugar a alimentacdo, as suas cAmeras, um headset e se conectar a um
switcher. Vocé também pode plugar um microfone externo, como um microfone pescogo de ganso,
se quiser fazer a intercomunicagdo sem usar um headset.

Conectar Alimentacado

Plugue a alimentagdo via a entrada de alimentagdo principal do seu ATEM Talkback Converter 4K
usando um cabo IEC. Vocé também pode conectar um adaptador de energia ou uma bateria de
camera externa a entrada de alimentacdo de 12 V a 31V. Duas entradas de alimentac¢do oferecem
a opcdo de uma conexao de energia redundante, no caso de falha no fornecimento ou
desconexdo acidental.
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Conecte a alimentacgao via rede elétrica ou o conector de energia de 12V a 31V.

Conectar Cameras
No painel traseiro do seu ATEM Talkback Converter 4K, vocé encontrard 8 grupos de conectores
que sado atribuidos aos ndmeros de camera 1a 8.

Conecte suas cameras a cada conector “Cam SDI In”.

Plugue a saida “Cam SDI Out” do seu ATEM Talkback Converter 4K na entrada de programa
SDI da sua camera.

Ao usar unidades ATEM Camera Converter com o ATEM Talkback Converter 4K, é
importante observar que a intercomunicagao e a sinalizacdo estardo integradas ao sinal SDI
apenas via fibra dptica.

Conecte as saidas SDI numeradas, por exemplo “SDI 1 Out”, as entradas de camera
correspondentes no seu switcher.
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Conecte suas cameras as entradas de camera SDI do ATEM Talkback Converter 4K. Com os médulos
SFP de fibra 6ptica instalados, vocé também pode conectar cAmeras ao seu ATEM Talkback Converter
4K via fibra 6ptica. Conecte a saida “SDI Out” do ATEM Talkback Converter 4K ao seu switcher.
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Conectar a Alimentacdo de Programa do Seu Switcher

Conecte a safda de programa do seu switcher ao conector “PGM SDI In” do seu ATEM Talkback
Converter 4K. Ao conectar a saida de programa de um switcher ATEM, a sinalizagdo também é
integrada ao sinal SDI. Isto habilitard as luzes de sinalizagdo com a conexdo aos ATEM Camera
Converters e as cameras Blackmagic Studio e URSA Broadcast.
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Conecte a saida de programa SDI do seu switcher a entrada
“PGM SDI” do seu ATEM Talkback Converter 4K.

Conectar Seu Headset

Seu ATEM Talkback Converter 4K utiliza headsets aeronduticos que sdo plugados via conectores
TRS de 1/4” para fones de ouvido e 0,206” para microfones.

Se ambos um headset e um microfone externo estiverem conectados, apenas o headset serd
utilizado.

O &udio da intercomunicacdo é integrado aos canais de dudio 15 e 16 do sinal SDI.
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Conecte seu headset aeronautico via os conectores TRS do painel frontal do seu ATEM
Talkback Converter 4K. Também € possivel plugar um microfone externo via a entrada
XLR balanceada analdgica, se quiser fazer a intercomunicacdo sem um headset.

Conectar Seu Microfone Externo

Caso deseje usar um microfone externo, conecte-o via a entrada XLR analégica balanceada no
painel frontal do seu ATEM Studio Converter.

Monitorar Seu Audio

Caso deseje monitorar seu programa ou o dudio de intercomunicacdo em equipamentos de dudio
externos, como um Blackmagic Audio Monitor, conecte seu dispositivo via as saidas RCA no painel
traseiro do seu ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter.

Depois de conectar suas unidades ATEM Converter a um switcher de produgdo ao vivo, é provavel
que vocé queira confirmar se tudo estd funcionando.

A primeira coisa a fazer é verificar se o switcher estéd recebendo um sinal valido das suas cameras.
Isto pode ser conferido com o operador do switcher alternando cada caAmera para a saida de
pré-visualizacdo ou programa. Se vocé puder visualizar todos os seus sinais de cAmera na saida
de pré-visualizacdo ou programa € porque seus conversores ATEM estdo funcionando.
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Em seguida, confira a intercomunicacgdo. Solicite ao operador do switcher e aos operadores de
camera que se comuniquem entre si usando seus préprios botdes “Press to Talk” e headsets.

Se estiver usando um switcher ATEM, a sinalizacdo seré enviada através da conexdo SDI. Para
garantir que a sinalizacdo esteja funcionando, verifique o nimero de cdmera nos ATEM Camera
Converters e certifique-se de que eles se correspondam a numeracdo de caAmera do switcher
ATEM. Para mais informacgdes, consulte a se¢do ‘Usar o ATEM Camera Converter/Definir Ndmero
de Camera’ deste manual.

Caso note algum problema ao configurar seus conversores ATEM, por favor visite a Central de
Suporte Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support, onde vocé
sempre poderd encontrar respostas rapidamente pesquisando no férum Blackmagic. La vocé obterd
informac8es e comentarios de outros usudrios experientes e da equipe da Blackmagic Design.
Também é possivel encontrar os contatos da sua equipe de suporte técnico local da

Blackmagic Design.

ATEM 1 M/E Production Studio 4K

Blackmagic Studio
Camera
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Consulte a secdo ‘Esquemas de Ligacdo’ para mais informacdes sobre como conectar seus conversores ATEM.
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Usar ATEM Camera Converter

O painel de controle do ATEM Camera Converter inclui bot8es para ajustar o volume do headset e
microfone, ativar a intercomunicagdo, fazer o monitoramento de programa/camera, ligar e desligar
e definir o nimero de cadmera. Também hé cinco indicadores de status para nivel de bateria, sinal
6ptico, sinal SDI ou HDMI e sinalizacdo.

Nivel de Bateria

Na extremidade esquerda do painel de controle, hd quatro indicadores verdes para o nivel de
bateria. O nimero de indicadores acesos diminui a medida que o nivel da bateria diminui. Quando
o ultimo indicador de status comecar a piscar, é porque ha aproximadamente 10 minutos de carga
de bateria restante, entdo vocé deve plugar uma fonte de alimentagdo externa ou mudar para outro
ATEM Camera Converter carregado. A bateria restard por mais de 2 horas de uso continuo e
necessita de aproximadamente 8 horas para o recarregamento completo.

Optical

Junto dos LEDs do nivel de bateria se encontra o indicador “Optical”. Ele acende quando um sinal
de video de fibra éptica SDI é detectado pelo ATEM Camera Converter. Utilize este indicador para
confirmar se um sinal SDI éptico vélido estd sendo enviado ou recebido.

Video

O indicador “Video” acende quando um sinal de video SDI ou HDMI vélido é detectado pelo ATEM
Camera Converter. Utilize este indicador para confirmar se o sinal de entrada da sua cdmera esté
presente.

Luzes de Sinalizacdo

Estas luzes acendem quando um sinal de sinalizagdo é recebido da saida de programa de um
switcher ATEM. Ao acompanhar as duas luzes de sinalizacdo em lados opostos do seu ATEM
Camera Converter, o seu talento e o operador de camera podem ver que estdo no ar.
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Indicadores de status para nivel de bateria, sinais de fibra e video.
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As luzes de sinalizagcdo em cada lateral do ATEM Converter
acendem em vermelho quando sua camera estd ao
vivo na saida de programa de um switcher ATEM.
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PGM

Pressionar o botdo PGM alterna entre o sinal de video do programa e o sinal de entrada da camera.
A entrada de programa é o sinal conectado via fibra dptica.
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Botao de programa e botdes do nivel de volume do microfone.
Os botdes acendem quando pressionados ou ativados.

Aumentar/Diminuir Volume do Microfone

Os botdes de volume do microfone oferecem uma maneira rapida de ajustar os niveis de audio
externo. Cada vez que vocé pressionar 0s botdes, o volume aumentara ou diminuird de forma ténue
em 1segundo. Quando o volume maximo ou minimo do microfone € atingido ou se o volume estiver
no maximo ou minimo no momento da ativagao, o botdo relevante ficard aceso por 3 segundos.
Estes botBes ndo afetam os niveis de dudio SDI e HDMI recebidos diretamente da camera.

Alimentacdo Ligar/Desligar

Aperte e solte o botdo para ligar instantaneamente. Mantenha pressionado por 1 segundo
para desligar.

Numero de Camera

Este botdo é utilizado para definir o nimero de cdmera no seu ATEM Camera Converter para que
as luzes de sinalizagao funcionem corretamente. Consulte a secdo ‘Definir Nimero de Camera’
neste manual para uma descricao detalhada.

Volume do Fone de Ouvido de Intercomunicacdo

Aperte este botdo para aumentar o volume dos fones de ouvido de intercomunicacdo. Quando

o volume méaximo é atingido ou se o volume estiver no maximo no momento da ativagao, o botdo
ficard aceso por 3 segundos. Na préxima vez que for pressionado, o volume sera reduzido para
o minimo antes de ser aumentado novamente.

PTT

O botdo “Press to Talk” permite que os operadores de cdmera conversem com o operador do
switcher. Mantenha o botdo pressionado enquanto fala. Se o botdo for pressionado duas vezes
consecutivas rapidamente, ele permanecerd ativo para permitir a comunicagdo com as maos livres.
Se PTT for pressionado novamente, ele serd revertido para o comportamento habitual “aperte
para falar”.
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O botdo de alimentagdo acendera quando o ATEM Camera Converter for ligado.
Pressione o botao PTT para ativar a intercomunicacdo com outro ATEM Camera Converter,
ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter. Pressione o botdo do fone

de ouvido de intercomunicacdo para ajustar o volume da intercomunicagao.

Se vocé quiser que o seu ATEM Camera Converter receba sinais de sinalizagdo de um switcher
ATEM, serd necessério definir o nimero de cAmera no seu ATEM Camera Converter. Isto assegura
que o switcher envie o sinal de sinalizagdo para o ATEM Camera Converter correto. O nimero de
cédmera pode ser definido de 1a 99.

Para definir o nimero de camera com o botdo do ndmero de camera, pressione e segure o botado
até que ele pisque trés vezes. Isto redefinird o nimero de camera para camera 1. Cada toque
subsequente do botdo aumentard o nimero de cadmera em uma unidade. Por exemplo, caso deseje
definir seu ATEM Camera Converter como nimero de camera 5, redefina o nimero de cdmera para
1e, depois, aperte o botdo 4 vezes.

Para testar se o nimero de camera 5 foi configurado corretamente, solicite ao operador do switcher
ATEM que alterne a cdmera 5 na safda de programa. Se o seu nimero de camera foi configurado
corretamente, as luzes de sinalizagdo acenderao no seu ATEM Camera Converter.

Do mesmo modo, se quiser testar qual nimero de camera foi configurado no seu ATEM Camera
Converter, solicite ao operador do switcher ATEM que alterne as entradas de cdmera para a saida
de programa até que as suas luzes de sinalizagdo acendam. O operador do switcher, entdo, também
poderd confirmar a sua numeracdo de camera.
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Botdo “Numero de Camera”.

Quando sua cdmera precisar de mobilidade, conecte seus cabos ao ATEM Camera Converter e, em
seguida, prenda a presilha integrada ao seu cinto. Para planos estaticos, o ATEM Camera Converter
pode ser montado em um braco de tripé com qualquer uma das suas insercdes enroscadas de 3/8”
ou 1/4”. Se quiser apoiar o ATEM Camera Converter em uma mesa usando seus pés emborrachados,
desaparafuse os dois parafusos sextavados de 2.5 e remova a presilha do cinto.
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O ATEM Camera Converter pode ser fixado ao seu
cinto, montado em um braco de tripé ou posicionado
sobre seus pés emborrachados em uma mesa.

Usar ATEM Studio Converter

Seu painel de controle do ATEM Studio Converter inclui duas fileiras de botdes de
intercomunicacgao, incluindo “PTT” e “LTT” ou “Press to Talk” e “Lock to Talk”, em cada uma das
entradas de cAmera. Juntos dos botdes de intercomunicacdo est&o os botdes PGM () e B¢’
Silenciar. Todos os botdes ficam acesos em branco e se alteram para verde quando selecionados.

PTT 1-4 — Os botdes “Press to Talk” permitem que vocé se comunique com cada operador de
cadmera independentemente. O botdo PTT acende em verde e ativa o seu microfone externo ou do
headset enquanto é pressionado.

LTT 1-4 — Os botdes “Lock to Talk” travam o seu microfone externo ou do headset aberto até que
sejam pressionados novamente. Vocé pode inclusive travar seu microfone aberto para todas as
cadmeras se quiser se comunicar com todos os operadores de cdmera simultaneamente.

A comunicacdo com as cameras pode ser feita independentemente usando PTT, mesmo se todos
0s botBes LTT estiverem selecionados.

PGM 1) Pressionar o botdo de programa habilita o dudio de programa com intercomunicacggo.
Quando um operador de cdmera utiliza a intercomunicacdo, o nivel do dudio de programa do seu
ATEM Studio Converter é diminuido para que ele possa ser ouvido com mais clareza. Quando PGM
é desativado, apenas o dudio da intercomunicacdo é ouvido.

Silenciar ®" Pressionar o bot&o “Silenciar” diminuird rapidamente o volume do alto-falante.
Pressionar “Silenciar” novamente, ou aumentar o volume, restaurard o dudio. Este botdo afeta
apenas a saida do alto-falante e ndo afetara a sua saida de programa ou intercomunicagdo.

Alto-Falante Integrado e Controle de Volume — VVocé pode ouvir o dudio de programa e
intercomunicagao via o alto-falante do painel de controle ou com fones de ouvido via a entrada TRS
de 1/4” para fones de ouvido. Ajuste o volume do alto-falante ou dos fones de ouvido girando o
controle de volume no painel de controle no sentido horario ou anti-horario.

1o
I 1
L |

ToTALK

Os botdes do painel de controle do ATEM Studio Converter
sdo utilizados para intercomunicacao, habilitar ou desabilitar
o dudio de programa e silenciar o alto-falante. A ilustracdo
acima exibe todos os botdes LTT ativados.

Usar ATEM Studio Converter
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PRESS TO

TOTALK

Vocé pode se comunicar com um Unico operador de camera mesmo
quando LTT estiver selecionado para todas as cameras. Todos
0s botdes LTT sdo desativados quando PTT é pressionado.

PRESSTO'

T 1
L TOTALK ]

O volume é facilmente ajustado ao girar o controle
no sentido horario ou anti-horéario.

Usar ATEM Talkback Converter 4K

Seu painel de controle do ATEM Talkback Converter 4K inclui duas fileiras de botdes de
intercomunicacgdo, incluindo “PTT” e “LTT” ou “Press to Talk” e “Lock to Talk”, para cada uma das
entradas de camera.

Juntos dos botdes de intercomunicac8o estdo os botdes PGM 1) e # Silenciar. Todos os bot&es
ficam acesos em branco e se alteram para verde quando selecionados.

PTT 1-8 — Os botdes “Press to Talk” permitem que vocé se comunique com cada operador de
camera independentemente. O botdo PTT acende em verde e ativa o microfone externo ou do
headset enquanto é pressionado.

LTT 1-8 — Os botdes “Lock to Talk” travam o seu microfone externo ou do headset abertos até que
sejam pressionados novamente. Vocé pode inclusive travar seu microfone aberto para todas as
cadmeras se quiser se comunicar com todos os operadores de caAmera simultaneamente. A
comunicagdo com as cameras pode ser feita independentemente usando PTT, mesmo se todos os
botBes LTT estiverem selecionados.

PGM 1) Pressionar o botdo de programa habilita o audio de programa com intercomunicacgo.
Quando um operador de camera utiliza a intercomunicagao, o nivel do dudio de programa do seu
ATEM Talkback Converter 4K é diminuido para que ele possa ser ouvido com mais clareza. Quando
PGM é desativado, apenas o dudio da intercomunicagao € ouvido.

Silenciar ®’ Pressionar o bot&o “Silenciar” iré diminuir rapidamente o volume do alto-falante.
Pressionar “Silenciar” novamente, ou aumentar o volume, restaurard o dudio. Este botéo afeta
apenas a saida do alto-falante e ndo afetard a sua saida de programa ou intercomunicacgdo.

Alto-Falante Integrado e Controle de Volume — Vocé pode ouvir o dudio de programa e
intercomunicacgdo via o alto-falante do painel de controle ou com fones de ouvido via a entrada TRS
de 1/4” para fones de ouvido. Ajuste o volume do alto-falante ou dos fones de ouvido girando o
controle de volume no painel de controle no sentido hordrio ou anti-horario.

Usar ATEM Talkback Converter 4K
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LOCKTO TALK

Os botdes do painel de controle do ATEM Talkback Converter
4K sdo utilizados para intercomunicacdo, habilitar ou desabilitar
audio de programa e silenciar o alto-falante. A ilustragao

acima exibe os botdes LTT 5, 6, 7 e 8 ativados.

TOTALK

JOOEO
IO

LOCK TOTALK

Vocé pode se comunicar com um Unico operador de cdmera mesmo
quando LTT estiver selecionado para todas as cameras. Todos
os botdes LTT sdo desativados quando PTT é pressionado.

RESSTOTALK

JGJ0J

OCKTOTALK

[]

O volume é facilmente ajustado ao girar o controle
no sentido horario ou anti-horario.

Usar Blackmagic Converters Setup

Blackmagic Converters Setup é utilizado para ajustar configuragdes e atualizar o software no seu
ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

Usar Blackmagic Converters Setup
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O software utilitdrio Blackmagic Converters Setup pode ser usado para atualizar seu conversor
a novos padrées de video, adicionar compatibilidade com hardware novo ou ajustar niveis de
video e audio.

Instalagcdo no Mac OS X

Faca o download do software Blackmagic Converters Setup em
www.blackmagicdesign.com/br.

Descompacte o arquivo baixado e abra a imagem de disco resultante para revelar seus
conteldos.

Cligue duas vezes no instalador e siga as instrugdes para completar a instalagdo.

Quando a instalagao for concluida, o programa solicitard que vocé reinicie seu computador.
Cligue em “Reiniciar” para completar a instalagdo. O Blackmagic Converters Setup foi
instalado.

Instalacdo no Windows
Baixe o Blackmagic Converters Setup em www.blackmagicdesign.com/br.

Descompacte o arquivo baixado. Vocé dever encontrar uma pasta Blackmagic Converters
Setup contendo este manual em PDF e o instalador do Blackmagic Converters Setup.

Clique duas vezes no instalador e siga as instrucdes para completar a instalagcdo.

Quando a instalagao for concluida, o programa solicitard que vocé reinicie seu computador.
Cligue em “Reiniciar” para completar a instalacdo.

Quando o computador for reiniciado, o Blackmagic Converters Setup estarad pronto para uso.

Para remover o software Blackmagic Converters Setup no Mac OS X, inicie o arquivo de instalacdo
Blackmagic Converters.dmg, clique duas vezes em “Uninstall Converters” e siga as instrucdes.

Para remover o software Blackmagic Converters Setup no Windows, abra o painel de controle do
Windows e clique em “Programas e Recursos”. Selecione “Blackmagic Converters Setup” na lista,
cliqgue em “Desinstalar” e siga as instrucdes.

Apds instalar o Blackmagic Converters Setup no seu computador, conecte um cabo USB entre
o computador e o seu ATEM Converter. Inicie o Blackmagic Converters Setup e siga quaisquer
instrucBes na tela para atualizar o software interno do seu conversor ATEM. Caso nenhuma
instrucdo apareca, o software interno esta atualizado e ndo ha nada mais que precise fazer.

Usar Blackmagic Converters Setup
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Além das luzes de sinalizagdo, vocé também pode exibir uma borda de sinalizagdo em um monitor
SDI ou HDMI conectado ao seu ATEM Camera Converter. Esta op¢do € configurada usando o
Blackmagic Converters Setup, no mesmo local onde vocé define a numeragdo de cdmera.

Conecte um ATEM Camera Converter ao seu computador via USB.

Inicie o Blackmagic Converters Setup, selecione seu ATEM Camera Converter e clique na
aba “Settings”.

Defina o nimero de cdmera e também selecione se deseja exibir uma borda de sinalizagado
ou ndo no monitor encaixado ao seu ATEM Camera Converter. Clique em “Save” para
confirmar seus ajustes e saia do Blackmagic Converters Setup.

Caso opte por ndo exibir uma borda de sinalizacdo, as luzes de sinalizagdo no ATEM Camera
Converter ainda acenderdo quando sua camera estiver ao vivo na saida de programa do
switcher ATEM.

Camera Converter || e

ATEM Camera Converter

Tally About

Settings
Set SDi tallyto camera: 1

' show tally en video output

Cancel Save

E possivel alterar faciimente a configuracdo do “Numero de Camera”
para o seu ATEM Camera Converter facilmente usando o Blackmagic
Converters Setup. Também é possivel optar por exibir ou ndo uma
borda de sinalizagdo em volta do seu monitor conectado ao marcar
ou desmarcar a caixa de selecao “Show tally on video output”.
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Esquemas de Ligacao

Usar um ATEM Talkback Converter 4K com um switcher ATEM oferece controle sobre a
intercomunicagdo com sinalizacdo para até 8 cAmeras simultaneamente. O exemplo abaixo mostra
um fluxo de trabalho HD usando uma camera HDMI conectada via fibra dptica usando um ATEM
Camera Converter, além de uma Blackmagic Studio Camera via fibra éptica ou BNC.
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Converter 4K a partir
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do switcher ATEM.
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Talkback Converter 4K
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SDI do Blackmagic Studio
Camera SDI via BNC ou
fibra 6ptica.

Monitor SDI ou HDMI

Camera1
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Este exemplo exibe um fluxo de trabalho 3G-SDI utilizando duas cameras conectadas a um ATEM 2
M/E Broadcast Studio 4K via dois ATEM Camera Converter emparelhados com um ATEM Studio
Converter. Vocé pode usar as saidas XLR analdgicas para enviar o dudio de cada cAmera para uma
mesa de som. As unidades ATEM Camera Converter podem ser usadas para converter cameras
HDMI para SDI, assim vocé pode conecta-las a um switcher por longas distancias e obter
sinalizacdo e intercomunicacao via fibra éptica.
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Caso tenha mais cameras que um Unico ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter
possa suportar, vocé pode aumentar o nimero de conexdes de cAmera ao interligar conversores
ATEM. Este exemplo mostra duas unidades ATEM Talkback Converter 4K e um ATEM Studio
Converter interligados para a utilizagdo de até 20 cameras. A primeira unidade recebe a saida de
programa do switcher. O headset de intercomunicagdo ou o microfone externo deve estar
conectado ao painel frontal da primeira unidade. As saidas de programa e microfone da primeira
unidade sdo interligadas as entradas correspondentes da préxima unidade. A dltima unidade na
cascata deve ter sua saida de microfone interligada a sua prépria entrada de fone de ouvido.

A saida de fone de ouvido deve ser conectada a entrada de fone de ouvido de cada unidade
anterior, em ordem, até que a primeira unidade seja conectada. A interligagdo € assim concluida
para que todos os conversores ATEM compartilhem a intercomunicacao.
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Ajuda

A maneira mais répida de obter ajuda é visitando as péginas de suporte online da
Blackmagic Design e consultando os materiais de suporte mais recentes disponiveis para
0 seu conversor ATEM.

Pdaginas de Suporte Técnico Online Blackmagic Design

O manual, o software e as notas de suporte mais recentes podem ser encontrados na Central
de Suporte Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support.

Contatar o Suporte Técnico da Blackmagic Design

Caso ndo encontre a ajuda necesséaria no nosso material de suporte, favor usar o botdo
“Enviar email” na pagina de suporte do seu modelo de conversor ATEM para nos encaminhar
uma solicitagdo de suporte. Ou, clique no botdo “Encontre sua equipe de suporte local” na
pagina de suporte e ligue para a assisténcia técnica da Blackmagic Design mais préxima.

Usar o Férum Blackmagic Design

O férum Blackmagic Design online no nosso site é outro servigo que vocé pode visitar para
assisténcia. Esta pode ser uma maneira mais rdpida de obter ajuda, j& que pode haver respostas
no férum para que vocé continue seguindo em frente. Vocé pode visitar o forum em
https://forum.blackmagicdesign.com

Verificar a Versao Atualmente Instalada

Para verificar qual versdo do software Blackmagic Converters Setup estd instalada no seu
computador, abra a janela “Sobre o Blackmagic Converters Setup”.

= No Mac OS X, abra o Blackmagic Converters Setup na pasta de aplicativos.
Selecione “Sobre Blackmagic Converters Setup” no menu de aplicativos para revelar
o ndmero da versao.

= No Windows 7, abra o Blackmagic Converters Setup do menu “Iniciar”.
Cligue no menu de ajuda e selecione “Sobre Blackmagic Converters Setup” para revelar
o ndimero da versao.

= No Windows 8, abra o Blackmagic Converters Setup do ladrilho Blackmagic Converters
Setup na sua pagina “Iniciar”. Clique no menu de ajuda e selecione “Sobre Blackmagic
Converters Setup” para revelar o nimero da versao.

= No Windows 10, abra o Blackmagic Converters Setup do menu “Iniciar” ou clique no ladrilho
Blackmagic Converters Setup na sua péagina “Iniciar”. Clique no menu de ajuda e selecione
“Sobre Blackmagic Converters Setup” para revelar o nimero da versao.

Como Obter as Atualizacdes de Software Mais Recentes

Depois que verificar a versao do software Blackmagic Converters Setup instalada no seu
computador, por favor, visite a Central de Suporte Técnico da Blackmagic Design em
www.blackmagicdesign.com/br/support para conferir as Ultimas atualizac8es. Embora seja uma boa
ideia executar as atualizacdes mais recentes, é recomendavel evitar atualizar qualquer software
caso esteja no meio de um projeto importante.
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Informacoes Regulatérias

Eliminacdo de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos dentro da
Unido Europeia.

O simbolo no produto indica que este equipamento ndo pode ser eliminado com outros
materiais residuais. Para eliminar seus residuos de equipamento, ele deve ser entregue

a um ponto de coleta designado para reciclagem. A coleta separada e a reciclagem dos
seus residuos de equipamento no momento da eliminagdo ajudardo a preservar 0s
recursos naturais e a garantir que sejam reciclados de uma maneira que proteja a salde
humana e o meio ambiente. Para mais informacdes sobre onde vocé pode entregar os
residuos do seu equipamento para reciclagem, por favor contacte a agéncia de reciclagem
local da sua cidade ou o revendedor do produto adquirido.

Este equipamento foi testado e respeita os limites para um dispositivo digital Classe A,
conforme a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram criados para fornecer protecdo
razoavel contra interferéncias nocivas quando o equipamento € operado em um ambiente
comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo
for instalado ou usado de acordo com as instrucdes, podera causar interferéncias nocivas
nas comunicacdes via radio. A operacdo deste produto em uma area residencial pode
causar interferéncia nociva, nesse caso o usudrio serd solicitado a corrigir a interferéncia

as suas proprias custas.

A operacdo esté sujeita as duas condicdes a seguir:
Este dispositivo ndo poderd causar interferéncia nociva.

Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
que possa causar uma operagdo indesejada.
A conexdo com interfaces HDMI devem ser feitas com cabos HDMI protegidos.

Este equipamento foi testado para fins de cumprimento com a sua utilizagdo pretendida
em um ambiente comercial. Se o equipamento for usado em um ambiente doméstico,
ele poderd causar interferéncia radioelétrica.

Informacdes Regulatdérias
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Informacoes de Seguranca

As seguintes informacgodes de seguranca se aplicam a produtos alimentados por
rede elétrica.

Este equipamento deve ser conectado a uma tomada com uma conexdo a terra protegida.
Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo exponha este equipamento a gotejamento ou
respingo.

Este equipamento é adequado para uso em locais tropicais com uma temperatura ambiente
de até 40° C.

Certifique-se de que ventilagdo adequada seja fornecida ao redor do produto e ndo esteja
restrita. Ao montar o produto em rack, certifique-se de que a ventilagdo ndo esteja
restringida por equipamentos adjacentes.

N&do ha componentes em seu interior reparaveis pelo operador. Solicite o servico de
manutencado a assisténcia técnica local da Blackmagic Design.

Use apenas em altitudes que ndo excedam 2000 m acima do nivel do mar.

Alguns produtos tém os recursos de conexdo para modulos transceptores de fibra éptica
com fator de forma SFP. Use apenas mdédulos SFP épticos de Laser de classe 1.

Modulos SFP Recomendados pela Blackmagic Design:
* 3G-SDI: PL-4F20-311C

* 6G-SDI: PL-8F10-311C
= 12G-SDI: PL-TG10-311C

- Cuidado - Interruptor Bipolar/Aterramento Neutro

A fonte de alimentacdo neste equipamento possui um fusivel tanto nos condutores
de linha quanto neutro e é adequada para conexao com o sistema de distribuicdo
de alimentacdo IT na Noruega.

Informacdes de Seguranca
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Garantia

A Blackmagic Design garante que este produto estard livre de defeitos de materiais e fabricagdo por
um periodo de 12 meses a partir da data de compra. Se o produto se revelar defeituoso durante
este periodo de garantia, a Blackmagic Design, a seu critério, consertard o produto defeituoso sem
cobranca pelos componentes e mdo-de-obra, ou fornecerd a substituicdo em troca pelo produto
defeituoso.

Para obter o servigco sob esta garantia vocé, o Consumidor, deve notificar a Blackmagic Design do
defeito antes da expiracdo do periodo de garantia e tomar as providéncias necessarias para o
desempenho do servico. O Consumidor é responsavel pelo empacotamento e envio do produto
defeituoso para um centro de assisténcia designado pela Blackmagic Design com os custos de
envio pré-pagos. O Consumidor é responsével pelo pagamento de todos os custos de envio,
seguro, taxas, impostos e quaisquer outros custos para os produtos que nos forem devolvidos por
qualquer razdo.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos, falhas ou danos causados por uso inadequado ou
manutencdo e cuidado inadequado ou impréprio. A Blackmagic Design ndo é obrigada a fornecer
servicos sob esta garantia: a) para consertar danos causados por tentativas de instalar, consertar ou
fornecer assisténcia técnica ao produto por pessoas que ndo sejam representantes da

Blackmagic Design, b) para consertar danos causados por uso ou conexao impropria a
equipamentos ndo compativeis, c) para consertar danos ou falhas causadas pelo uso de
componentes ou materiais que ndo sdo da Blackmagic Design, d) para fornecer assisténcia técnica
de um produto que foi modificado ou integrado a outros produtos quando o efeito de tal
modificagdo ou integracdo aumenta o tempo ou a dificuldade da assisténcia técnica do servico.

ESTA GARANTIA E FORNECIDA PELA BLACKMAGIC DESIGN NO LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS
GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS. A BLACKMAGIC DESIGN E SEUS FORNECEDORES
NEGAM QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. A RESPONSABILIDADE DA BLACKMAGIC DESIGN DE CONSERTAR OU
SUBSTITUIR PRODUTOS DEFEITUOSOS E A UNICA E EXCLUSIVA MEDIDA FORNECIDA AO
CONSUMIDOR PARA QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS OU ACIDENTAIS
INDEPENDENTEMENTE DA BLACKMAGIC DESIGN OU DO FORNECEDOR TIVER INFORMACAO
PREVIA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E
RESPONSAVEL POR QUAISQUER USOS ILEGAIS DO EQUIPAMENTO PELO CONSUMIDOR. A
BLACKMAGIC NAO E RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS CAUSADOS PELO USO DESTE
PRODUTO. O USUARIO DEVE OPERAR ESTE PRODUTO POR CONTA E RISCO PROPRIOS.

© Direitos autorais 2018 Blackmagic Design. Todos os direitos reservados. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup
Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ e ‘Leading the creative video revolution’ sdo marcas comerciais

registradas nos Estados Unidos e em outros paises. Todos os outros nomes de empresas e produtos podem ser marcas comerciais
de suas respectivas empresas com as quais elas sdo associadas.
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